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Sio vadovo naudojimas

,,Edwards Lifesciences* pazangiojo monitoriaus ,,HemoSphere* naudotojo vadova sudaro vienuolika skyriy,
astuoni priedai ir rodyklé. Sio vadovo paveikslai yra tik orientaciniai ir gali tiksliai neatitikti ekrany, kadangi
programiné jranga nuolat tobulinama.

ISPE]IMAS Pries mégindami naudoti ,,Edwards Lifesciences® pazanguji monitoriy

,HemoSphere®, atidziai perskaitykite §{ naudotojo vadova.

Perziurekite kiekvieno suderinamo priedo naudojimo instrukcija, pries
mégindami ji naudoti su pazangiuoju monitoriumi ,,HemoSphere®.

PERSPEJIMAS Patikrinkite visus priedus ir {ranga, ar nepazeisti, prie§ naudodami su

pazangiuoju monitoriumi ,,HemoSphere®. Galimi pazeidimai: jskilimai,
ibrézimai, jlenkimai, atviri elektros kontaktai ar bet kokie korpuso
sugadinimo pozymiai.

ISPEJIMAS  Norédami ivengti paciento ar naudotojo suzalojimo, platformos sugadinimo

arba netiksliy matavimy, nenaudokite sugadinty ar nesuderinamy platformos
priedy, komponenty ar kabeliy.

Skyrius

Aprasas

1

JZzanga: pateikiama pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere* apzvalga

2

Saugos informacija ir simboliai: apima vadove esanéius |]SPEJIMUS,
PERSPEJIMUS ir PASTABAS bei ant pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere*
ir priedy esanciy lipduky paveikslélius.

Jrengimas ir nustatymas: pateikiama informacija apie pazangiojo monitoriaus
»,HemoSphere“ nustatyma ir prijungima pirma kartg

Pazangiojo monitoriaus ,,HemoSphere* greitas parengimas darbui:
pateikiamos instrukcijos patyrusiems gydytojams ir jprastiniy monitoriy
naudotojams, kaip skubiai pradéti naudoti monitoriy

Narsymas pazangiajame monitoriuje ,,HemoSphere*: pateikiama informacija
apie stebéjimo ekrano rodinius

Naudotojo sgsajos nuostatos: pateikiama informacija apie jvairias rodymo
nuostatas, jskaitant informacijg apie pacienta, kalbg ir tarptautinius vienetus,
pavojaus signalo garsuma, sistemos laikg ir sistemos datg. Taip pat pateikiamos
instrukcijos dél ekrano iSvaizdos pasirinkimo

ISpléstinés nuostatos: pateikiama informacija apie pazangias nuostatas,
jskaitant pavojaus signaly tikslines vertes, grafines skales, nuosekliosios jungties
nustatymg ir demonstracinj rezima.

Duomeny eksportas ir prijungiamumas: pateikiama informacija apie
monitoriaus prijungiamumg dél paciento ir klinikiniy duomeny perdavimo

Stebéjimas naudojant ,,HemoSphere“ Swan-Ganz modulj: apraSomos
procediros, kaip nustatyti ir stebéti nepertraukiamai minutinj Sirdies tarj,
su pertrikiais minutinj Sirdies tarj ir desSiniojo skilvelio galinj diastolinj tdrj
naudojant Swan-Ganz modulj




Skyrius

Aprasas

10 Oksimetrijos stebéjimas: apraSomos oksimetrijos (deguonies prisotinimo)
matavimo kalibravimo ir naudojimo proceduros
1 Pagalba ir trik¢iy Salinimas: apraSomas pagalbos meniu ir pateikiamas gedimy,

perspéjimo signaly ir praneSimy sgrasas su priezastimis ir sidlomais veiksmais.

Priedas Aprasas

A Specifikacijos

B Priedai

C Apskaiciuojamy paciento parametry
formulés

D Monitoriaus nuostatos ir
numatytosios nuostatos

E Termodiliucijos apskaic¢iavimo
konstantos

F Monitoriaus prieZidra, apzidra
ir palaikymas

G Rekomendacijos ir gamintojo
deklaracija

H Terminy Zodynas

Rodyklé
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1.1 Sio vadovo paskirtis

Siame vadove aprasytos ,,Edwards Lifesciences® pazangiojo monitoriaus ,,HemoSphere* funkcijos ir
stebéjimo parinktys. Pazangusis monitorius ,,HemoSphere yra modulinis prietaisas, kuris rodo stebimus
duomenis, gautus naudojant ,,Edwards“ hemodinamines technologijas.

Sis vadovas buvo parengtas naudoti su ,,Edwards Lifesciences* pazangiuoju monitotiumi ,,HemoSphere*
i$mokytiems intensyviosios terapijos gydytojams, slaugytojams ir bet kokio ligoninés skyriaus gydytojams,
kur vykdoma intensyvioji terapija.

Siame vadove pazangiojo monitoriaus ,,HemoSphere® naudotojui pateikiamos nustatymo ir naudojimo
instrukcijos, prietaiso susiejimo proceduros ir apribojimai.

1.2 Naudojimo indikacijos

Pazangiojo stebéjimo platforma ,,HemoSphere® yra skirta naudoti kritinés buklés pacientams, kuriems reikia
stebéti hemodinaminius parametrus, jskaitant minutinio Sirdies turio, oksimetrijos ir desiniojo skilvelio
i$stamimo frakcijos bei galinio diastolinio tario matavimus ligoninés aplinkoje.

1.3 Naudojimo kontraindikacijos

Pazangusis monitorius ,,HemoSphere* neturi naudojimo kontraindikacijy.

1.4 Naudotojo profilis (-iai)

Pazangusis monitorius ,,HemoSphere® yra skirtas naudoti iSmokytiems gydytojams ligoninés aplinkoje.

15
Edwards



Pazangusis monitorius ,,HemoSphere* 1 Jzanga

1.5 Numatomos naudojimo salygos

Pazangusis monitorius ,,HemoSphere® yra skirtas naudoti ligoninés aplinkoje arba kitoje tinkamoje
klinikinéje aplinkoje.

ISPEJIMAS  Netinkamas paZangiojo monitoriaus ,,-HemoSphere® naudojimas gali kelti pavojy pacientui.
Atidziai perskaitykite $io vadovo skyrel] ,,[spéjimai®, esantj 2 skyriuje, pries naudodami
platforma.

Pazangusis monitorius ,,HemoSphere® yra skirtas naudoti tik pacientams vertinti.

Sis instrumentas turi bati naudojamas kartu su jprastiniu fiziologiniu monitoriumi ir (arba)
paciento klinikiniais pozymiais ir simptomais. Jeigu prietaiso gautos hemodinaminés vertés
neatitinka paciento klinikinés buklés, pries pradédami gydyma, pagalvokite apie trikciy
Salinima.

1.6 Pazangiojo monitoriaus ,,HemoSphere“ hemodinaminiy
technologijy jungtys
Pazangusis monitorius ,,HemoSphere® turi tris technologijy i$plétimo modulio lizdus (du standartinio

dydzio ir viena didelio [,,L.-Tech*] dydzio) ir du kabeliy jungtys. Moduliy ir kabeliy prijungimo taskai yra
kairiojoje plokstéje. Zr. 1-1 pav.

.L-Tech” iSplétimo
modulio lizdas (1)

— ,L-Tech” iSplétimo

modulis

iSplétimo modulio

lizdai (2) iSplétimo moduliai

kabeliy jungtys (2)

Pav. 1-1 Pazangiojo monitoriaus ,,HemoSphere“ hemodinaminiy
technologijy jungtys

Kiekvienas modulis / kabelis yra susijes su konkreéia ,,Edwards“ hemodinaminio stebéjimo technologija.
Siuo metu galimi moduliai apima ,,HemoSphere® Swan-Ganz modulj, pristatyta toliau ir detaliai 9 skyriuje,
Stebéjimas nandojant ,,HemoSphere Swan-Ganz moduli. Siuo metu galimi kabeliai apima oksimetrijos kabelj
,»,HemoSphere®, pristatyta toliau ir detaliai 10 skyriuje, Oksimetrijos stebéjimas.
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1.6.1

Naudojant ,,HemoSphere* Swan-Ganz modulj galimas
nepertraukiamas minutinio Sirdies tario (CO) ir minutinio
sirdies tario su pertrakiais (1ICO) stebéjimas su ,,Edwards*
paciento CCO kabeliu ir suderinamu Swan-Ganz kateteriu.

,HemoSphere*“ Swan-Ganz modulis

Desiniojo skilvelio galinio diastolinio tario (EDV) stebéjimas

galimas su sinchronizuoto sirdies susitraukimy daznio (HR,

e

1 [zanga

duomenimis i$ jprastinio paciento

monitoriaus. ,,HemoSphere” Swan-Ganz modulis telpa { standartinio modulio lizda. I§samesne informacija
rasite 9 skyriuje, Szebéjimas naudojant ,,HemoSphere" Swan-Ganzg moduli 1-1 lenteléje iSvardijami galimi
parametrai, naudojant ,,HemoSphere* Swan-Ganz modulj.

Lentelé 1-1 ,,HemoSphere“ Swan-Ganz modulio parametrai

Parametras

Aprasas

Technologija

nepertraukiamas minutinis
Sirdies tdris (CO)

nepertraukiamas vertinimas naudojant
pazangig Sirdies pumpuojamo kraujo
tario termodiliucijos technologijg,
matuojant litrais per minute

Swan-Ganz CCO ir ,CCOmbo*
kateteriai

nepertraukiamas Sirdies
indeksas (Cl)

nepertraukiamo minutinio Sirdies tario
santykis su kiino pavirSiaus plotu (KPP)

Swan-Ganz CCO ir ,CCOmbo*
kateteriai

minutinio Sirdies tdrio
stebéjimas su pertrikiais
(iCO)

vertinimas su pertrikiais naudojant
Sirdies pumpuojamo kraujo tario boliuso
termodiliucijos metoda, matuojant litrais
per minute

Swan-Ganz termodiliucijos kateteriai

Sirdies indeksas su
pertrukiais (iCl)

minutinio Sirdies tdrio su pertrikiais
santykis su kaino pavirSiaus plotu (KPP)

Swan-Ganz termodiliucijos kateteriai

desiniojo skilvelio
iSstimimo frakcija (RVEF)

nepertraukiamas vertinimas naudojant
pazangig termodiliucijos technologijg ir i$
desiniojo skilvelio iSstumto kraujo tdrio per
sistole procenty algoritminé analizé

Swan-Ganz ,CCOmbo V* kateteriai
su EKG signalo jvestimi

desiniojo skilvelio galinis
diastolinis dydis (EDV)

nepertraukiamas kraujo tdrio vertinimas
desiniajame skilvelyje diastolés pabaigoje,
apskaiciuotas padalijus sistolinj tarj
(ml/daziui) i$ RVEF (%)

Swan-Ganz ,CCOmbo V* kateteriai
su EKG signalo jvestimi

sistolinis tdris (SV)

i$ skilveliy iSstumto kraujo kiekis su
kiekvienu susitraukimu, gautas i§ CO
vertinimo ir Sirdies susitraukimy daznio
(SV = CO/HR x 1 000)

Swan-Ganz CCO, ,CCOmbo*
ir ,CCOmbo V* kateteriai
su EKG signalo jvestimi

sistolinio tdrio indeksas
(SVI)

sistolinio tdrio santykis su kino pavirSiaus
plotu (KPP).

Swan-Ganz CCO, ,CCOmbo*
ir ,CCOmbo V* kateteriai
su EKG signalo jvestimi

sisteminis kraujagysliy
pasiprieSinimas (SVR)

iSvestinis pasiprieSinimo kraujo srautui
i$ kairiojo skilvelio matas (pokrdvis)

Swan-Ganz CCO ir ,CCOmbo*
kateteriai su MAP ir CVP analoginio
spaudimo signalo jvestimi

sisteminio kraujagysliy
pasiprieSinimo indeksas
(SVRI)

sisteminio kraujagysliy pasiprieSinimo
santykis su kiino pavirSiaus plotu (KPP)

Swan-Ganz CCO ir ,CCOmbo*
kateteriai su MAP ir CVP analoginio
spaudimo signalo jvestimi
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1.6.2 Oksimetrijos kabelis ,,HemoSphere*

Oksimetrijos kabelis ,,HemoSphere* leidZia stebéti maisyto
veninio kraujo deguonies saturacija (SvO,) arba centrinés
venos kraujo deguonies saturacija (ScvO,) su suderinamu
,»Edwards® oksimetrijos kateteriu. Oksimetrijos kabelis
,»HemoSphere® jkiSamas | stebéjimo kabelio lizda ir jis gali
buti naudojamas kartu su kitomis hemodinaminio stebéjimo

technologijomis. Issamesne informacija apie oksimetrijos
stebéjima rasite 10 skyriuje, Oksimetrijos stebéjimas 1-2 lenteléje
i$vardijami galimi parametrai, naudojant oksimetrijos

kabel; ,,HemoSphere*.

Lentelé 1-2 Oksimetrijos kabelio ,,HemoSphere*“ parametrai

Parametras Aprasas

centrinés venos kraujo veninio kraujo deguonies saturacija, iSmatuota virSutinéje
oksimetrija (ScvO,) tusciojoje venoje

maisyto veninio kraujo veninio kraujo deguonies saturacija, iSmatuota plauciy
oksimetrija (SvO,) arterijoje

deguonies suvartojimas (VO,) | organizmo suvartotas deguonies kiekis per minute

numatomas deguonies numatomas organizmo suvartoti deguonies kiekis
suvartojimas (VO»e) per minute (tik ScvO, stebéjimui)

deguonies suvartojimo organizmo suvartotas deguonies kiekis per minute,
indeksas (VO,l) indeksuotas pagal kiino pavirSiaus plotg (KPP)
numatomas deguonies numatomas organizmo suvartoti deguonies kiekis per
suvartojimo indeksas minute, indeksuotas pagal kiino pavirSiaus plotg (KPP)
(VOsle)

1.6.3 Dokumentacija ir mokymas

Pazangiojo monitoriaus ,,HemoSphere® galima dokumentacija ir mokymas:

. pazangiojo monitotiaus ,,HemoSphere® naudotojo vadovas;

. pazangiojo monitoriaus ,,HemoSphere trumpas darbo pradzios vadovas;
. »HemoSphere® Swan-Ganz modulio naudojimo instrukcijos;

. oksimetrijos kabelio ,,HemoSphere® naudojimo instrukcijos.

Naudojimo instrukcijos pridedamos prie pazangiojo monitotiaus ,,HemoSphere* komponenty. Zr. B-1 lentelé,
,»Pazangiojo monitoriaus ,,HemoSphere* komponentai,” 135 psl. Norédami gauti daugiau informacijos,

kaip pasimokyti arba gauti turima pazangiojo monitoriaus ,,HemoSphere* dokumentacija, susisiekite

su ,,Edwards“ vietiniu atstovu arba ,,Edwards techninés pagalbos tarnyba. Zr. F priedas, Sistemos priesisira,
apgidira ir palaikymas.
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1.7 Vadovo stiliaus formalumai

1-3 lentelé i$vardyti siame vadove vartojami stiliaus formalumai.

Lentelé 1-3 Operatoriaus vadovo stiliaus formalumai

Formalumas

Aprasas

Paryskintasis

Paryskintasis tekstas reiskia programinés jrangos terming.
Sis Zodis arba frazé bus rodomi ekrane, kaip parodyta.

Paryskintasis

mygtukas Mygtukas — tai jutiklinio ekrano prieigos taskas parinkciai,
rodomai paryskintuoju Sriftu. Pavyzdziui, mygtukas Perziura

rodomas ekrane kaip:

PerZiura
S

Rodyklé yra rodoma tarp dviejy ekrane esanciy meniu
parink€iy, kurias naudotojas pasirenka vieng paskui kitg.

[+

Piktograma — tai jutiklinio ekrano prieigos taskas parodytam
meniu ar nar§ymo grafikai. Visg meniu piktogramy, rodomy
pazangiajame monitoriuje ,HemoSphere®, sarasa rasite

2-1 lenteléje 28 psl.

Oksimetrijos kalibravimo piktograma |_4

Paryskintasis tekstas su meniu piktograma reiskia piktograma,
kuri sudaro porg su programinés jrangos terminu, rodomu
ekrane, kaip parodyta.

1 . 8 Slame Vad ove ran damOS Lentelé 1-4 Akronimai, santrumpos (tesinys)
Abibrési
sa ntrumpos Santrumpa pibrézimas
HR Sirdies susitraukimy daznis
Lentelé 1-4 Akronimai, santrumpos HRavg vidutinis Sirdies susitraukimy daznis
Sant Avibrési iCO minutinio Sirdies tdrio matavimas
antrumpa pibrézimas su pertrakiais
AD analoginis / skaitmeninis IEC Tarptautiné elektrotechnikos komisija
BT kraujo temperatira iSV sistolinis tdris matuojant su pertrikiais
Ca0, arterinis deguonies kiekis IT jleidziamojo skyscio temperatlra
Cl Sirdies indeksas KPP kino pavirsiaus plotas
cO minutinis Sirdies taris LED &viesos diodas
cco nepertraukiamai matuojamas minutinis LVSWI kairiojo skilvelio sistolinio darbo indeksas
Sirdies tiris (naudojamas apibadinant tam — — -
tikrus Swan-Ganz kateterius ir paciento MAP vidutinis arterinis spaudimas
CCO kabelj) MPAP vidutinis plauciy arterijos spaudimas
CVP centrinés venos spaudimas PA plauciy arterija
DO, deguonies tiekimas PaO, dalinis deguonies slégis arteriniame
DOl deguonies tiekimo indeksas kraujyje
PAWP leistinis plauciy arterijos slégi
DPT vienkartinis slégio daviklis PIGISTINIS plaudiy arterjos Sledis
— — POST savitikra jjungus maitinimg
EDV galinis diastolinis taris
——— ————— RVEF desiniojo skilvelio iSstimimo frakcija
EDVI galinio diastolinio tdrio indeksas
——— = - RVSWI desiniojo skilvelio sistolinio darbo indeksas
efu iSstimimo frakcijos vienetas
- ScvO, centrinés venos oksimetrija
Hct hematokritas
HIS ligoninés informacinés sistemos SpO, pulsinés oksimetrijos saturacija
HGB hemoglobinas SQl signalo kokybés indikatorius
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Lentelé 1-4 Akronimai, santrumpos (tesinys)

Santrumpa Apibrézimas

ST pavirSiaus temperatira

SV sistolinis taris

Svi sistolinio tario indeksas

SvO, maisyto veninio kraujo deguonies saturacija

SVR sisteminis kraujagysliy pasiprieSinimas

SVRI sisteminio kraujagysliy pasiprieSinimo
indeksas

Palietimas Saveika su pazangiuoju monitoriumi
,HemoSphere* lie¢iant ekrana.

TD termodiliucija

usSB Universalioji nuoseklioji magistralé

VO, deguonies suvartojimas

VO, deguonies suvartojimo indeksas

VO,e apytikris deguonies suvartojimas

VO,le apytikrio deguonies suvartojimo indeksas

1 [zanga

20



Saugos informacija
ir simbolial

Turinys
Saugos signaliniy ZodzZiy apibréZimal. . .. ... ...t 21
ISPEJIMAl . .o 22
Perspejimal . .. oo 25
Naudotojo s3sajos simboliai. . ... ...t 28
Simboliai ant gaminio pdukuy .. ... ..o 29
Taikomi StANdATTAl . ...t 31
Pazangiojo monitoriaus ,,HemoSphere® esminés eksploatacinés charakteristikos ................... 31

2.1 Saugos signaliniy zodziy apibrézimai

211 |spéjimas

Ispéjimas pranesa apie tam tikrus veiksmus ar situacijas, kurios gali lemti asmens suzalojima ar mirtj.
ISPEJIMAS  Taip ispéjimai pateikiami $io vadovo tekste.

21.2 Perspéjimas

Perspéjimu informuojama apie veiksmus ar situacijas, dél kuriy gali buti sugadinta jranga, gauti netikslas

duomenys arba atlikta netinkama procedura.

PERSPEJIMAS  Taip perspéjimai pateikiami $io vadovo tekste.

2.1.3 Pastaba

Pastaba norima atkreipti démesj | naudinga informacija apie funkcija ar procedura.

PASTABA Taip pastabos pateikiamos $io vadovo tekste.
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2.2 |spéjimai

Sie jspéjimai yra vartojami pazangiojo monitoriaus ,,HemoSphere* naudotojo vadove. Jie pateikiami vadove,
kur aprasoma aktuali funkcijai ar procedarai informacija.

. Pries mégindami naudoti ,,Edwards Lifesciences” pazanguji monitoriy ,,HemoSphere®, atidziai
perskaitykite §; naudotojo vadova.

. Perziurékite kiekvieno suderinamo priedo naudojimo instrukcija, prie§ mégindami ji naudoti
su pazangiuoju monitoriumi ,,HemoSphere®.

. Norédami i$vengti paciento ar naudotojo suzalojimo, platformos sugadinimo arba netiksliy
matavimy, nenaudokite sugadinty ar nesuderinamy platformos priedy, komponenty ar kabeliy.

. Netinkamas pazangiojo monitoriaus ,,HemoSphere naudojimas gali kelti pavoju pacientui.
Atidziai perskaitykite $io vadovo skyrelj ,,[spéjimai, esantj 2 skyriuje, prie§ naudodami platforma.
(1 skyrius)

. Pazangusis monitorius ,,HemoSphere® yra skirtas naudoti tik pacientams vertinti. Sis instrumentas
turi buti naudojamas kartu su jprastiniu fiziologiniu monitoriumi ir (atba) paciento klinikiniais
pozymials ir simptomais. Jeigu prietaiso gautos hemodinaminés vertés neatitinka paciento klinikinés
buklés, pries pradédami gydyma, pagalvokite apie trikciy $alinima. (1 skyrius)

. Soko pavojus: Neméginkite prijungti / atjungti sistemos kabeliy $lapiomis rankomis. Prie§ atjungdami
sistemos kabelius, jsitikinkite, kad rankos yra sausos. (3 skytius)

. Sprogimo pavojus! Nenaudokite pazangiojo monitoriaus ,,HemoSphere aplinkoje, kurioje yra
degiy anestetiky misiniy su oru, deguonimi arba azoto oksidu. (3 skyrius)

. Patikrinkite, ar pazangusis monitorius ,,HemoSphere yra saugiai padétas ar pritvirtintas ir ar visi
laidai ir priedy kabeliai tinkamai i§déstyti, kad baty kuo mazesné pacienty, naudotojy suzalojimo
ar jrangos sugadinimo rizika. (3 skytius)

. Pazangusis monitorius ,,HemoSphere* turi buti statomas stacias, kad buty uztikrinta IPX1 apsauga
nuo skyséiy prasiskverbimo. (3 skyrius)

. Nestatykite monitoriaus taip, kad buty sunku pasiekti galinés plokstés jungtis arba maitinimo laida.
(3 skyrius)

. Iranga galima naudoti naudojant elektrochirurginius instrumentus ir defibriliatorius. Netikslius
parametry matavimus gali nulemti tam tikri veiksniai, tokie kaip elektrokaustikos arba elektrochirurginio
prietaiso keliami trikdZiai. (3 skyrius)

. Visa IEC/EN 60950 jranga, iskaitant spausdintuvus, turi buti statoma ne arciau kaip 1,5 metro
nuo paciento lovos. (3 skyrius)

. Patikrinkite, ar akumuliatorius visiskai jdétas ir akumuliatoriaus skyriaus durelés tinkamai uzsklgstos.
Krintantys akumuliatoriai gali sunkiai suzaloti pacientus ir gydytojus. (3 skyrius)

. Su pazangiuoju monitoriumi ,,HemoSphere® naudokite tik ,,Edwards® patvirtintus akumuliatorius.
Nekraukite akumuliatoriaus bloko ne monitoriuje. Taip galite sugadinti akumuliatoriy arba suzaloti
naudotoja. (3 skyrius)

. Siekiant apsaugoti nuo stebéjimo pertrukiy, kai dingsta maitinimas, rekomenduojama naudoti
psaug ] p g J
pazangyji monitoriy ,,HemoSphere* su jdétu akumuliatoriumi. (3 skytius)
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. Kai yra maitinimo sutrikimas ir akumuliatorius i$sieikvoja, bus atliktas kontroliuojamas monitoriaus
i§jungimo procesas. (3 skyrius)

. Nenaudokite pazangiojo stebéjimo platformos ,,HemoSphere* be uzdéto maitinimo laido jvado
dangtelio. To nepadarius, gali prasiskverbti skystis. (3 skyrius)

. Nenaudokite ilginamuyjy laidy ar daugializdziy prietaisy maitinimo laidui prijungti. Nenaudokite
jokiy kity atjungiamuyjuy maitinimo laidy, i1$skyrus pristatyta maitinimo laida. (3 skyrius)

. Siekiant i$vengti elektros smugio pavojaus, pazanguji monitoriy ,,HemoSphere® galima prijungti tik
prie maitinimo tinklo su apsauginiu jzeminimu. Nenaudokite maitinimo adapteriy, skirty prijungti
trijy kontakty kistuka prie dviejy kontakty lizdo. (3 skyrius)

. Patikima jZzeminima galima pasiekti tik tada, kai prietaisas yra prijungiamas prie lizdo, pazyméto
»»tik ligoninéms®, , ligoninés klasés* arba analogisko. (3 skyrius)

. Atjunkite monitoriy nuo kintamosios srovés $altinio, atjungdami maitinimo kabelio kistuka nuo

kintamosios srovés tinklo. Monitotiaus jjungimo / i§jungimo mygtukas neatjungs sistemos nuo
kintamosios srovés maitinimo tinklo. (3 skyrius)

. Naudokite tik pazangiojo monitoriaus ,,HemoSphere® priedus, kabelius ir (arba) komponentus,
kurie buvo pristatyti ir pazenklinti ,,Edwards. Kity nepazenklinty priedy, kabeliy ir (arba)
komponenty naudojimas gali turéti poveikio pacienty saugai ir matavimo tikslumui. (3 skyrius)

. Pradéjus nauja paciento seansa, reikia patikrinti numatytuosius dideliy / mazy fiziologiniy pavojaus
signaly intervalus, kad jie bty tinkami konkreciam pacientui. (6 skyrius)

. Vykdykite Naujas pacientas arba isvalykite paciento duomeny profilj, kai prie pazangiojo
monitoriaus ,,HemoSphere® prijungiamas naujas pacientas. To nepadarius, retrospektyviniuose
rodiniuose gali buti rodomi ankstesnio paciento duomenys. (6 skyrius)

. Pazangiojo monitoriaus ,,HemoSphere* analoginiy rysio jungciy jzeminimas yra bendras ir atskirtas
nuo kateterio sgsajos elektronikos. Kai prie pazangiojo monitoriaus ,,HemoSphere jungiami keli
[renginiai, visi {renginiai turi turéti atskirg maitinima, kad nenukentéty kurio nors prijungto jrenginio
elektros izoliacija. (6 skyrius)

. Galutinés sistemos sarankos rizika ir nuotékio srové turi atitikti standarto IEC 60601-1:2005/
A1:2012 reikalavimus. Sia atitikti privalo uztikrinti naudotojas. (6 skyrius)

. Papildoma duomeny apdorojimo jranga, prijungta prie monitoriaus, turi buti patvirtinta pagal
IEC/EN 60950, o elektriné medicinos jranga — pagal IEC 60601-1:2005/A1:2012. Visi jrangos
detiniai tuti atitikti IEC 60601-1:2005/A1:2012 sistemy reikalavimus. (6 skytius)

. Perjungdami | kitg jprasta paciento monitoriy, visuomet patikrinkite, ar iSvardytos numatytosios
vertés vis dar galioja. Jeigu reikia, perkonfigiruokite jtampos diapazona ir atitinkama parametry
intervalg arba sukalibruokite. (6 skyrius)

. Neisjunkite garsiniy pavojaus signaly tokiose situacijose, kai gali pablogéti paciento sauga. (7 skyrius)

. Nesumazinkite pavojaus signaly garsumo iki tokio lygio, kada jau negalima tinkamai jy stebéti.
Taip gali atsirasti situacija, kada pablogés paciento sauga. (7 skyrius)

+  Vaizdiniai ir garsiniai fiziologinio pavojaus signalai suaktyvinami tik jei ekranuose parametras
sukonfigiiruotas kaip pagrindinis parametras (1—4 parametrai, rodomi parametry rutuliuose).

Jeigu parametras nepasirinktas ir nerodomas kaip pagrindinis, garsiniai ir vaizdiniai fiziologinio
pavojaus signalai nesuveikia tam parametrui. (7 skyrius)
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. Isitikinkite, ar klinikinéje aplinkoje néra suaktyvintas demonstracinis rezimas, kad mokomieji
duomenys nebuty klaidingai palaikyti klinikiniais duomenimis. (7 skyrius)

. Paciento CCO kabelio, kurj patikra parodé esant netinkama, naudojimas gali sukelti paciento
suzalojima, sugadinti platforma arba matavimai gali buti netikslas. (9 skyrius)

. CO stebéjimg visada reikia nutraukti, kai sustabdomas kraujo srautas aplink kaitinamajj siala.
Klinikinés aplinkybés, dél kuriy reikia nutraukti CO stebéjima (sarasas negalutinis): ¢ laikotarpiais,
kai pacientas prijungtas prie dirbtinés kraujotakos aparato; * kai kateteris i§ dalies itrauktas
ir termistorius yra ne plauciy arterijoje; ¢ kai kateteris iStraukiamas i§ paciento. (9 skyrius)

«  Naudokite tik patvirtintus pazangiojo monitoriaus ,,HemoSphere® priedus, kabelius ir (arba)
komponentus, kurie buvo pristatyti arba nurodyti ,,Edwards®. Kity nepatvirtinty priedu,
kabeliy ir (arba) komponenty naudojimas gali turéti poveikio pacienty saugal ir matavimo
tikslumui. (B priedas)

v —

1sarde gaminj galite patirti pavojingos jtampos poveiki. (F priedas)

. Soko ar gaisro pavojus! Nepanardinkite pazangiojo monitoriaus ,,HemoSphere®, modulio
ar platformos kabeliy { joki skyscio tirpala. Saugokite, kad jokie skysciai nepatekty i instrumenta.
(F priedas)
. Sprogimo pavojus! Neatidarykite akumuliatoriaus, nedeginkite, nelaikykite aukstoje temperatiroje

ir nesukelkite trumpojo jungimo. Jis gali uzsidegti, sprogti, pratekéti arba kaisti ir sukelti sunky
asmens suzalojimg ar mirt]. (F priedas)

. Kity nei nurodyta priedy, jutikliy ir kabeliy naudojimas gali lemti didesnj elektromagnetinj
spinduliavimg arba mazesn] elektromagnetinj atsparuma. (G priedas)

. Pazanguyji monitoriy ,,HemoSphere* draudziama modifikuoti. (G priedas)

. Nesiojamoji ir mobilioji RD rysio jranga gali turéti poveikio visai elektroninei medicinos jrangai,
Iskaitant ir pazanguji monitoriy ,,HemoSphere*. Rekomendacijos apie tinkamo atskyrimo atstumo
i8laikymg tarp rysio jrangos ir pazangiojo monitoriaus ,,HemoSphere® yra pateiktos G-3 lentelé.

(G priedas)
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2.3 Perspeéjimai

Sie perspéjimai yra vartojami pazangiojo monitoriaus ,,HemoSphere operatoriaus vadove. Jie pateikiami
vadove, kur aprasoma aktuali funkcijai ar procediirai informacija.

. Federaliniai (JAV) jstatymai leidzia §] prietaisg parduoti tik gydytojui nurodzius ar uzsakius.

. Patikrinkite visus priedus ir jranga, ar nepazeisti, prie$ naudodami su pazangiuoju monitoriumi
»HemoSphere“. Galimi pazeidimai: jskilimai, jbrézimai, jlenkimai, atviri elektros kontaktai ar bet
kokie korpuso sugadinimo pozymiai.

. Visada imkite uz jungties, o ne kabelio, kai prijungiate ar atjungiate kabelius. Nesukite ir nelenkite
jungciy. Pries naudojimg patikrinkite, ar visi jutikliai ir kabeliai tinkamai ir visi$kai prijungti. (3 skyrius)

. Norédami i$vengti duomeny sugadinimo pazangiajame monitoriuje ,,HemoSphere®, visuomet
atjunkite paciento CCO kabelj ir oksimetrijos kabelj nuo monitoriaus, pries naudodami
defibriliatoriy. (3 skyrius)

. Saugokite pazanguyji monitoriy ,,HemoSphere® nuo ekstremalios temperatiros poveikio.
Aplinkos salygas zr. A priede. (3 skyrius)

. Saugokite pazanguyji monitoriy ,,HemoSphere* nuo nes$varios ar dulkétos aplinkos. (3 skyrius)
. Neuzdenkite pazangiojo monitoriaus ,,HemoSphere védinimo angy. (3 skyrius)
. Nenaudokite pazangiojo monitoriaus ,,HemoSphere* aplinkoje, kur dél intensyvaus apsvietimo

sunku matyti skystakristaliame ekrane. (3 skyrius)
. Nenaudokite monitoriaus kaip rankinio jrenginio. (3 skyrius)

. Kai perkeliate instrumenta, butinai iSjunkite maitinimg ir iStraukite prijungta maitinimo laida.
(3 skyrius)

. Kai pazangusis monitorius ,,HemoSphere* jungiamas prie iSoriniy jrenginiy, visas instrukcijas rasite
iSorinio jrenginio naudojimo instrukcijoje. Pries klinikinj naudojima patikrinkite, ar sistema tinkamai
veikia. (6 skyrius)

. Tik tinkamai i$mokyti darbuotojai turéty kalibruoti pazangiojo monitoriaus ,,HemoSphere*
analogines jungtis. (6 skyrius)

. Nepertraukiamo SVR tikslumas priklauso nuo i$ iSoriniy monitoriy perduoty MAP ir CVP
duomeny kokybés ir tikslumo. Kadangi MAP ir CVP analoginio signalo i$ i$orinio monitoriaus
kokybés negali patvirtinti pazangusis monitorius ,,HemoSphere®, faktinés vertés ir pazangiojo
monitoriaus ,,HemoSphere” rodomos vertés (jskaitant visus i§vestus parametrus) gali buti
nenuoseklios. Todél negalima garantuoti nepertraukiamo SVR matavimo tikslumo. Kad
galétuméte lengviau nustatyti analoginiy signaly kokybe, reguliariai lyginkite MAP ir CVP vertes,
rodomas iSoriniame monitoriuje, su vertémis, rodomomis pazangiojo monitoriaus ,,HemoSphere*
fiziologiniy parametry rysio ekrane. I$samesng informacija apie tiksluma, kalibravima, ir kitus
kintamuosius, galincius turéti poveikio analoginiam iSvesties signalui i§ iSorinio monitoriaus,
rasite iSorinio [vesties {renginio naudojimo vadove. (6 skytius)

. Pries jdédami, patikrinkite USB atminting, ar néra virusy, kad apsisaugotuméte nuo uzkrétimo
virusais ir kenkimo programine jranga. (8 skyrius)
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«  Numatytyju nuostaty atkirimo funkcija pakeicia visas nuostatas gamyklos numatytosiomis
nuostatomis. Visi nuostaty pakeitimai ar tinkinimai bus prarasti visam laikui. Neatkurkite
numatytyjy nuostaty, kai stebite pacienta. (8 skyrius)

. Nedékite modulio per jéga i lizda. Vienodai spauskite, kad jstumtuméte ir uzfiksuotuméte modulj

Ljo vieta. (9 skyrius)

. Netikslius minutinio sirdies tario matavimus gali lemti: ¢ netinkamas kateterio jvedimas arba
padétis; * pernelyg dideli plauciy arterijos kraujo temperatiros pokyciai. Kai kurie pavyzdziai,
kas gali sukelti kraujo temperatiros pokycius (sarasas negalutinis): * bisena po operacijos, kurioje
buvo taikoma dirbtiné kraujotaka; * centralizuotai skiriami atvésinti arba pasildyti kraujo
produkty tirpalai; * nuoseklios kompresijos aparaty naudojimas; ® termistoriuje susidares
kresulys; * anatominiai nukrypimai nuo normos (pavyzdziui, sirdies $untai); * pernelyg didelis
paciento judéjimas; ¢ elektrokaustikos ar elektrochirurginio aparato naudojimas; ® staigus
minutinio $irdies tirio pokyciai. (9 skyrius)

. 7. E prieda, kad jsitikintuméte, jog apskai¢iavimo konstanta yra tokia pati, kaip ir nurodyta
kateterio pakuotés informaciniame lapelyje. Jeigu apskaiciavimo konstanta skiriasi, rankiniu
budu jveskite norimg apskaic¢iavimo konstanta. (9 skyrius)

. Dél staigiy PA kraujo temperatiros pokyciy, atsiradusiy dél paciento judéjimo ar vaisty boliuso
skyrimo, gali buti apskaiciuota iCO ar iCI verté. Norédami i$vengti klaidingai sugeneruoty kreiviy,
isvirkskite kuo greiciau, kai tik parodomas pranesimas Svirksti. (9 skyrius)

. Isitikinkite, kad oksimetrijos kabelis buty gerai stabilizuotas, kad prijungtas katetetis nejudéty.

(10 skyrius)

. Kateteris ir kalibravimo taurelé turi bati sausi, kad buty tinkamai atliktas oksimetrijos in vitro

kalibravimas. Praplaukite kateterio spindj tik atlike in vitro kalibravima. (10 skyrius)

. Atliekant in vitro kalibravima jau jvedus oksimetrijos kateterj pacientui, kalibravimas bus netikslus.
(10 skyrius)

. Kartais SQI signalui poveikio turi elektrochirurginiy prietaisy naudojimas. Paméginkite atitraukti
elektrokaustikos jranga ir kabelius nuo pazangiojo monitoriaus ,,HemoSphere® ir prijungti
maitinimo laidus prie atskiry kintamosios srovés grandiniy, jeigu imanoma. Jeigu signalo kokybés
problemos kartojasi, kvieskite pagalbon savo vietinj ,,Edwards® atstova. (10 skyrius)

. Neatjunkite oksimetrijos kabelio, kol vykdomas kalibravimas arba duomeny atkarimas. (10 skyrius)

«  Jeigu oksimettijos kabelis perkeliamas nuo pazangiojo monitoriaus ,,HemoSphere® prie kito
pazangiojo monitoriaus ,,HemoSphere®, patikrinkite, ar teisingi paciento ugis, svoris ir KPP,
prie$ pradédami stebéjima. Jeigu reikia, vél jveskite paciento duomenis. (10 skyrius)

. Po kiekvieno naudojimo isvalykite ir padékite laikyti instrumentg, ir priedus. (F priedas)

. Nepilkite ir nepurkskite skyscio ant jokios pazangiojo monitoriaus ,,HemoSphere®, priedy, moduliy
ar kabeliy dalies. (IF priedas)

. Nenaudokite jokio dezinfekuojamojo tirpalo, i$skyrus nurodytos rasies. (F priedas)

. NELEISKITE: jokiam skysciui patekti ant maitinimo jungties; jokiam skysciui prasiskverbti |
jungtis ar angas monitoriaus korpuse ar moduliuose. Jeigu bet kokio skyscio patekty ant minéty
elementy, NEMEGINKITE naudoti monitoriaus. Skubiai atjunkite maitinima ir skambinkite savo
biomedicinos skyriui ar vietiniam ,,Edwards® atstovui. (F priedas)
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. Reguliatiai tikrinkite visus kabelius, ar néra defekty. Nesusukite stipriai kabeliy | rites, kai norite juos
laikyti. (F priedas)

. Oksimetrijos kabelio ,,HemoSphere* nesterilizuokite garais, $vitinimu arba EO. Nepanardinkite
oksimetrijos kabelio ,,HemoSphere®. (F priedas)

+  Jeigu i kabelio jungtis, kai jos prijungtos prie monitoriaus ir monitorius yra jjungtas, patekty
elektrolity tirpalo, pavyzdziui, Ringerio laktato, zadinimo jtampa gali sukelti elektroliting korozija
ir greita elektros kontakty dévéjimasi. (F priedas)

. Nepanardinkite jokiy kabeliy jungéiy i ploviklj, izopropilo alkoholj ar gliutaraldehida. (F priedas)
. Nenaudokite karsto oro pistoleto kabeliy jungtims dziovinti. (F priedas)

. Licio jony akumuliatoriy atiduokite perdirbti arba $alinkite pagal visus federalinius, valstybinius
ir vietinius teisés aktus. (F priedas)

. Instrumentas buvo isbandytas ir jis atitinka TEC 60601-1-2 standarto ribojimus. Sios tibos yra
skirtos tam, kad tinkamai apsaugoty nuo kenksmingy trikdziy jprastoje medicinos aplinkoje.
Si iranga generuoja, naudoja ir gali spinduliuvoti radijo dazniy energija, ir, jei ji néra jrengiama
ir naudojama pagal instrukcijas, gali sukelti kenksmingu trikdziy kitiems netoliese esantiems
{renginiams. Taciau negalima garantuoti, kad trikdZiy neatsiras tam tikro jrengimo atveju. Jeigu
81 jranga kelia kenksmingy trikdziy kitiems jrenginiams, ka galima nustatyti i§jungus ir vél jjungus
Iranga, naudotojas yra raginamas paméginti pasalinti §iuos trikdzius viena ar keliomis Siomis
priemonémis: - pakeisti priimanciojo jrenginio padétj arba buvimo vietg; - padidinti atstuma
tarp jrenginiy; - kreiptis pagalbos | gamintoja. (G priedas)

27



Pazangusis monitorius ,,HemoSphere*

2.4 Naudotojo sgsajos simboliai

2 Saugos informacija ir simboliai

Sios piktogramos yra rodomos pazangiojo monitoriaus ,,HemoSphere* ekrane. ISsamesng informacija
apie ekrano iSvaizda ir nar§yma jame rasite 5 skyriuje, Narsymas pagangiajame monitorinje ,, HemoSphere"
Tam tikros piktogramos bus rodomos tik stebint konkrec¢ios hemodinaminés technologijos moduliu

ar kabeliu, kaip nurodyta.

Lentelé 2-1 Monitoriaus ekrano simboliai

Lentelé 2-1 Monitoriaus ekrano simboliai (tesinys)

Simbolis | Aprasas Simbolis | Aprasas
NarSymo juostos piktogramos — jvykiy perzidra

- pradéti CO stebéjimg (,HemoSphere*

) Swan-Ganz modulis)

=)
paciento CCO kabelio patikra

= baigti CO stebejima (,HemoSphere* (,HemoSphere" Swan-Ganz modulis)
= ) Swan-Ganz modulis)

NarSymo meniu piktogramos

monitoriaus ekrano pasirinkimas

klinikiniy veiksmy meniu

nuostaty meniu

momentiné nuotrauka (ekrano vaizdo
jraSymas)

garsiniy signaly nutildymas

HEEEC E

pavojaus signalai pristabdyti (nutildyti)
atgalinés atskaitos laikmaciu (zr. Garsiniy
signaly nutildymas 51 psl.)

iSéjimas i$ stebéjimo pristabdymo

Klinikiniy veiksmy meniu piktogramos

iCO (minutinio Sirdies tdrio stebéjimas
su pertrikiais) (,HemoSphere*
Swan-Ganz modulis)

oksimetrijos kalibravimas (,HemoSphere*
oksimetrijos kabelis)

iSvestinés vertés skaiciuoklé

grjzti j pagrindinj stebéjimo ekrang

grijzti j ankstesnj meniu

atSaukti

slinkti, kad baty pasirinktas elementas
vertikaliajame sgrase

vertikalioji slinktis puslapiais

horizontalioji slinktis

08000 &

jvesti

klaviatdros jvedimo klaviSas

klaviatlros grjzties klaviSas

perkelti zymiklj kairén per 1 Zenklg

perkelti zymiklj deSinén per 1 Zenklg

klaviatGros atSaukimo klaviSas
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Pazangusis monitorius ,,HemoSphere*

Lentelé 2-1 Monitoriaus ekrano simboliai (tesinys)

2 Saugos informacija ir simboliai

Lentelé 2-1 Monitoriaus ekrano simboliai (tesinys)

Simbolis

Aprasas

Aprasas

elementas aktyvus

elementas neaktyvus

laikrodis / bangos forma — leidZia naudotojui
perziareti retrospektyvinius duomenis arba
su pertrukiais gautus duomenis

Parametry rutuliy piktogramos

klinikiniai / pavojaus signaly indikatoriai
Zalias: tiksliniame intervale

geltonas: nepatenka j tikslinj intervalg
raudonas: raudona pavojaus ir (arba)
tiksliné zona

pilkas: nenustatyta tiksliné verté

Pavojaus signaly / tiksliniy verciy
iSSokantysis langas: parametro garsinio
pavojaus signalo indikatorius aktyvus

Pavojaus signaly / tiksliniy verciy
iSSokantysis langas: parametro garsinio
pavojaus signalo indikatorius neaktyvus

-

signalo kokybés indikatoriaus juosta

Ll Zr. Signalo kokybés indikatorius 113 psl.
(oksimetrijos kabelis ,HemoSphere*®)
Informacinés juostos piktogramos
n o HIS aktyvi piktograma informacinéje juostoje
T Zr. 8-2 lentelé 92 psl.
= akumuliatoriaus naudojimo trukmeés
=== indikatoriaus piktogramos informacinéje
= juostoje

Zr. 5-5 lentelé 67 psl.

2.5 Simboliai ant gaminio lipduky

CO atgaliné atskaita (,HemoSphere*
Swan-Ganz modulis)

Sirdies susitraukimy daznio vidurkis
(,HemoSphere* Swan-Ganz modulis
su EKG jvestimi)

~Wi-Fi“ signalas
Zr. 8-1 lentelé 91 psl.

Intervencijos analizés piktogramos

intervencijos analizés mygtukas

pasirinkto jvykio intervencijos analizés tipo
indikatorius (pilkas)

provokacinés padéties nustatymo
intervencijos analizés tipo indikatorius
(violetinis)

infuzinio tirpalo provokacinés dozés
intervencijos analizés tipo indikatorius
(mélynas)

intervencijos analizeés tipo indikatorius,
skirtas intervencijai (zalias)

redagavimo piktograma intervencijos
informacijos balionélyje

o4 4 <<e/p @]

klaviatUros piktograma pastaboms jvesti
intervencijos redagavimo ekrane

Siame skyrelyje pateikiami simboliai, kurie yra ant pazangiojo monitoriaus ,,HemoSphere* ir kity galimy
pazangiosios stebéjimo platformos ,,HemoSphere* priedy.

Lentelé 2-2 Simboliai ant gaminio etikeciy

Lentelé 2-2 Simboliai ant gaminio etikeciy (tesinys)

Simbolis | Aprasas Simbolis | Aprasas

Gamintojas IPX1 Apsauga nuo vertikaliai krintan&io vandens
d pagal IPX1 standartg

Pagaminimo data IPX4 Apsauga nuo aptaskymo vandeniu bet
M kuria kryptimi pagal IPX4 standartg
RX Onl Perspéjimas: federaliniai (JAV) jstatymai Atskiras elektrinés ir elektroninés jrangos

y leidZia §j prietaisg parduoti tik gydytojui surinkimas pagal EB direktyvg 2002/96/EB.
nurodzius ar uzsakius.
—
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Lentelé 2-2 Simboliai ant gaminio etikeciy (tesinys)

2 Saugos informacija ir simboliai

Lentelé 2-2 Simboliai ant gaminio etikeCiy (tesinys)

Simbolis

Aprasas

Simbolis

Aprasas

Atitinka pavojingy medziagy apribojimus
(RoHS) — tik Kinijoje

©
K

Atitinka Federalinés rysiy komisijos (FCC)
reikalavimus — tik JAV

2

<K>

Ny

Siame prietaise yra nejonizuojangiajg
spinduliuote skleidZiantis siystuvas, kuris
gali sukelti RD trukdZius kitiems $alia Sio
prietaiso esantiems prietaisams.

©

Zidréti naudojimo instrukcijas.

D).

isTeo!

Jntertek ETL"

Intertek

Katalogo numeris
REF

Serijos numeris
SN

Junggéiy identifikavimo lipdukai

Vienodo potencialo gnybty kaistis

USB 2.0

§

USB 3.0

Eterneto jungtis

Analoginé jvestis 1

Analoginé jvestis 2

o

DPT spaudimo iSvestis

1
T

Defibriliacijai atspari CF tipo su pacientu
besilie€ianti dalis arba jungtis

|galiotasis atstovas Europos Bendrijoje

Nesaugus magnetinio rezonanso aplinkoje

0123

Atitikties Zymuo CE pagal Europos Tarybos
direktyvg 93/42/EEB dél medicininiy
prietaisy, priimtg 1993 m. birzelio 14 d.

LOT

Partijos numeris

PN

Dalies numeris

Be Svino

c‘!ﬂ'us

,2Underwriters Laboratories“ gaminio
sertifikavimo zyma

Perdirbamas li¢io jony
&Y,
&d
Li-ion
@ Neardyti
Nedeginti

ECG

®

EKG jvestis i iSorinio monitoriaus

Homli

Raiskiosios multimedijos sasajos iSvestis

Y

Jungtis: nuoseklioji COM iSvestis (RS232)

Papildomos pakuotés lipdukai

]
PR

Laikyti sausai

<3

Trapus, elgtis atsargiai

—
—

Siuo galu j virsy

Nenaudoti, jei pakuoté pazeista

S|

Dézé pagaminta i$ perdirbamo kartono
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Lentelé 2-2 Simboliai ant gaminio etikeciy (tesinys)

Simbolis | Aprasas
| Laikyti atokiau nuo tiesioginiy saulés
/\/\ //\ spinduliy.
AN

A

Laikymo sandélyje temperatiros apribojimai
(X = apatiné riba, Y = virSutiné riba)

2

Laikymo sandélyje dregmés apribojimai
(X = apatiné riba, Y = virSutiné riba)

PASTABA Dél visy priedy etikeciy zr. simboliy lentele, esancia priedo naudojimo instrukcijoje.

2.6 Taikomi standartai

Lentelé 2-3 Taikomi standartai

Standartas Pavadinimas

IEC 60601-1:2005 / A1:2012 Elektriné medicinos jranga. 1 dalis. Bendrieji batinosios saugos ir esminiy
eksploataciniy charakteristiky reikalavimai + 1-a pataisa (2012)

IEC 60601-1-2: 2014 Elektriné medicinos jranga. 1-2 dalys. Bendrieji batinosios saugos
ir esminiy eksploataciniy charakteristiky reikalavimai. Gretutinis standartas.
Elektromagnetinis suderinamumas. Reikalavimai ir bandymai

IEEE 802.11 Telekomunikacijos ir informacijos mainai tarp sistemy. Vietiniai ir regioniniai
tinklai. Specialds reikalavimai. 11 dalis. Belaidzio LAN prieigos prie
perdavimo terpés valdymas ir fizinio lygmens (PHY) specifikacijos

2.7 Pazangiojo monitoriaus ,,HemoSphere* esminés eksploatacinés
charakteristikos

Platforma rodys nepertraukiama CO ir CO su pertrukiais su suderinamu Swan-Ganz kateteriu pagal A priede
pateiktas specifikacijas. Platforma pateiks SvO,/ScvO, rodinj su suderinamu $viesolaidiniu kabeliu pagal
A priede pateiktas specifikacijas. Platforma pateiks pavojaus, ispéjamuosius signalus, indikatorius ir (arba)
sistemos busena, kai negalés pateikti atitinkamo hemodinaminio patrametro tikslaus matavimo.

31



Irengimas ir nustatymas

Turinys

ISpakavimas. . . ... 32
Pazangiojo monitoriaus ,,HemoSphere® prijungimo prievadai .............. ... . ... .. ..., 34
Pazangiojo monitoriaus ,,HemoSphere® jrengimas. . . ........ ... ... i i i 37
Pirminis paleidimas. . . ... ..o 40

3.1 ISpakavimas

Patikrinkite siuntimo déze, ar néra pazeidimo pozymiy, atsiradusiy gabenant. Jeigu randama pazeidimuy,
nufotografuokite pakuote ir kreipkités pagalbos { ,,Edwards® techning tarnyba. Apziarékite pakuotés turing,
ar néra pazeidimy. Galimi pazeidimai: jskilimai, jbréZimai, jlenkimai ar bet kokie pozymiai, kad monitorius,
moduliai arba kabelio apvalkalas gali buti apgadinti. Praneskite apie iSorinio pazeidimo pozymius.

3.1.1 Pakuotés turinys

Pazangiojo stebéjimo platforma ,,HemoSphere® yra moduliné, todél pakuotés saranka skirsis, priklausomai
nuo uzsakyto komplekto. Pazangiojo stebéjimo sistema ,,HemoSphere®, kuri yra baziné komplekto saranka,
sudaro pazangusis monitorius ,,HemoSphere®, maitinimo laidas, maitinimo jvado dangtelis, akumuliatoriaus
blokas ,,HemoSphere®, du iSplétimo moduliai, vienas ,,I.-Tech* i$plétimo modulis, trumpas darbo pradzios
vadovas ir USB atmintiné su $iuo naudotojo vadovu. Zt. 3-1 lentelé. Papildomi elementai, kurie gali buti
prideéti ir atsiysti su kita komplekto saranka, yra ,,HemoSphere* Swan-Ganz modulis, paciento CCO kabelis
ir oksimetrijos kabelis ,,HemoSphere®. Vienkartinio naudojimo reikmenys ir priedai gali buti pristatomi
atskirai. Rekomenduojama, kad naudotojas patvirtinty visos uzsakytos jrangos gavima. Visa galimy priedy
sarasa rasite B priedas: Priedai.

Lentelé 3-1 ,HemoSphere* pazangiojo stebéjimo komponentai

Pazangiojo stebéjimo sistema ,,HemoSphere“ (bazinis komplektas)

* Pazangusis monitorius ,HemoSphere*
* ,HemoSphere* akumuliatoriaus blokas
*  maitinimo laidas

* maitinimo jvado dangtelis

+ ,L-Tech*iSplétimo modulis

+ iSplétimo modulis (2)

* trumpas darbo pradzios vadovas

* naudojimo vadovas (USB atmintinéje)
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Pazangusis monitorius ,,HemoSphere* 3 Jrengimas ir nustatymas

3.1.2 Platformos moduliams ir kabeliams reikalingi priedai

Toliau lentelése pateikti priedai, kurie reikalingi, kad buty rodomi konkretis stebimi ir apskaiciuoti
parametrai nurodytam hemodinaminés technologijos moduliui ar kabeliui:

Lentelé 3-2 Priedai, reikalingi parametrams stebéti naudojant ,,HemoSphere*
Swan-Ganz modulj

Stebimi ir apskai¢iuojami parametrai
Reikalingas priedas CO EDV RVEF SVR iCO SV

Paciento nuolatine Sirdies veiklos . . . . . .
iSvestis laidas (paciento CCO
kabelis)

EKG kabelis . . .

analoginés spaudimo jvesties .
kabelis (-iai)

jleidZiamojo skyscio temperattros .
zondas

Swan-Ganz termodiliucijos kateteris .

Swan-Ganz CCO kateteris arba .
Swan-Ganz ,CCOmbo" kateteris * *

Swan-Ganz ,CCOmbo V* kateteris . .

* Swan-Ganz CCO, ,CCOmbo*“ arba ,CCOmbo V* kateteriai gali bati naudojami SVR ir SV matuoti.

Lentelé 3-3 Priedai, reikalingi parametrams stebéti naudojant
oksimetrijos kabelj ,,HemoSphere*

Stebimi ir apskai¢iuojami parametrai

Reikalingas priedas ScvO, SvO,

Oksimetrijos kateteris ,PediaSat* arba suderinamas .
centrinés venos oksimetrijos kateteris

Swan-Ganz oksimetrijos kateteris o

ISPEJIMAS  Soko pavojus: Neméginkite prijungti / atjungti sistemos kabeliy $lapiomis rankomis.
Prie$ atjungdami sistemos kabelius, jsitikinkite, kad rankos yra sausos.

PERSPEJIMAS  Visada imkite uz jungties, o ne kabelio, kai prijungiate ar atjungiate kabelius.
Nesukite ir nelenkite jungciy. Pries naudojima patikrinkite, ar visi jutikliai ir kabeliai
tinkamai ir visiskai prijungti.

Norédami i§vengti duomeny sugadinimo pazangiajame monitoriuje ,,HemoSphere®,
visuomet atjunkite paciento CCO kabelj ir oksimetrijos kabelj nuo monitoriaus,
pries naudodami defibriliatoriy.
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3.2 Pazangiojo monitoriaus ,,HemoSphere* prijungimo prievadai

Siuose monitoriaus vaizduose parodytos prijungimo jungtys ir kiti pagrindiniai pazangiojo monitoriaus
,,HemoSphere® priekinés, galinés ir Soniniy ploksc¢iy elementai.

3.2.1 Monitoriaus priekis

® vaizdinio pavojaus
signalo indikatorius

® maitinimo mygtukas

@

Pav. 3-1 Pazangiojo monitoriaus ,,HemoSphere* vaizdas i$ priekio
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3.2.2 Monitoriaus galas

©

maitinimo laido jungtis
(maitinimo jvado
dangtelis nuimtas)

HDMI jungtis
eterneto jungtis

USB jungtis

© ® © ©

COM1 nuoseklioji
jungtis (RS-232)

Analoginé jvestis 1

Analoginé jvestis 2

® O ©

EKG jvestis

spaudimo i$vestis

e ©

vienodo potencialo
gnybty kaistis jungtis

Pav. 3-2 Pazangiojo monitoriaus ,,HemoSphere“ vaizdas iS galo
(parodyta su ,,HemoSphere*“ Swan-Ganz moduliu)
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3.2.3 Monitoriaus desSinioji ploksté

—

-l

® USB jungtis
@ akumuliatoriaus

CD @ skyriaus durelés

—
[——)
| ——
)
=
[—
——
[——1
—
!
—_—
—
—
|————

® =t

Pav. 3-3 Pazangiojo monitoriaus ,,HemoSphere“ desSinioji ploksté

3.2.4 Monitoriaus kairioji ploksté

® ,I-Tech* i$plétimo modulio lizdas
@ isplétimo moduliy lizdai (2)
| ® kabeliy jungtys (2)

\(©
I ¥
I E
TRii

O—»l e (!
“mwm ),
@—»{ e ()

— ) \— /ll—\

%’

Pav. 3-4 Pazangiojo monitoriaus ,,HemoSphere* kairioji ploksté
(parodyta be moduliy)
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3.3 Pazangiojo monitoriaus ,,HemoSphere* jrengimas

3.3.1 Montavimo galimybés ir rekomendacijos

Pazanguji monitoriy ,,HemoSphere® reikéty statyti ant stabilaus, lygaus pavirsiaus arba tvirtai pritvirtinti ant
suderinamo stovo pagal jusy istaigos praktika. Kaip pasirenkama prieda galima jsigyti pazangiojo monitoriaus
,»HemoSphere® stovg su ratukais. ISsamesn¢ informacija rasite Papildonm priedy aprasas 136 psl. Dél rekomendaciju
apie papildomas montavimo galimybes kreipkités | savo vietinj ,,Edwards atstova.

ISPEJIMAS  Sprogimo pavojus! Nenaudokite pazangiojo monitoriaus ,,HemoSphere aplinkoje,
kurioje yra degiy anestetiky misiniy su oru, deguonimi arba azoto oksidu.

Patikrinkite, ar pazangusis monitorius ,,HemoSphere® yra saugiai padétas ar pritvirtintas
ir ar visi laidai ir priedy kabeliai tinkamai iSdéstyti, kad buty kuo mazesné pacienty,
naudotojy suzalojimo ar jrangos sugadinimo rizika.

Pazangusis monitorius ,,HemoSphere® turi buti statomas stacias, kad buty uztikrinta

IPX1 apsauga nuo skysciy prasiskverbimo.

Nestatykite monitoriaus taip, kad buty sunku pasiekti galinés plokstés jungtis arba

maitinimo laida.

Iranga galima naudoti naudojant elektrochirurginius instrumentus ir defibriliatorius.
Netikslius parametry matavimus gali nulemti tam tikri veiksniai, tokie kaip elektrokaustikos
arba elektrochirurginio prietaiso keliami trikdZiai.

Visa IEC/EN 60950 jranga, iskaitant spausdintuvus, turi buti statoma ne ar¢iau kaip
1,5 metro nuo paciento lovos.

PERSPEJIMAS Saugokite pazanguji monitoriy ,,HemoSphere* nuo ekstremalios temperatiiros
poveikio. Aplinkos salygas zr. A priede.

Saugokite pazangyji monitoriy ,,HemoSphere nuo nesvarios ar dulkétos aplinkos.
Neuzdenkite pazangiojo monitoriaus ,,HemoSphere® védinimo angy.

Nenaudokite pazangiojo monitoriaus ,,HemoSphere* aplinkoje, kur dél
intensyvaus apsvietimo sunku matyti skystakristaliame ekrane.

Nenaudokite monitoriaus kaip rankinio jrenginio.

3.3.2 Akumuliatoriaus jdéjimas

Atidarykite akumuliatoriaus skyriaus dureles (3-3 pav.) ir jdékite akumuliatoriy j akumuliatoriaus skyriy,
uztikrindami, kad blokas yra visiskai jdétas ir savo vietoje. Uzdarykite akumuliatoriaus skyriaus dureles ir
patikrinkite, ar fiksatorius gerai uzfiksuotas. Laikydamiesi toliau pateikty instrukcijy, prijunkite maitinimo
laida ir tuomet visiskai jkraukite akumuliatoriy. Nenaudokite naujo akumuliatoriaus bloko kaip maitinimo
saltinio, kol jis nebus visiskai jkrautas.
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PASTABA Norédami uztikrinti, kad monitoriuje rodomas akumuliatoriaus jkrovos lygis buty tikslus,
ptie$ pirma naudojima atlikite akumuliatoriaus kondicionavima. Informacija apie
akumuliatoriaus priezitra ir kondicionavima rasite .A&umuliatorians priegisira 153 psl.

Akumuliatoriaus blokas ,,HemoSphere yra skirtas naudoti kaip atsarginis maitinimo
Saltinis, kai dingsta maitinimas, ir juo stebéjimg galima palaikyti tik ribota laikotarp.

ISPEJIMAS  Patikrinkite, ar akumuliatorius visiskai idétas ir akumuliatoriaus skyriaus durelés tinkamai
uzsklestos. Krintantys akumuliatoriai gali sunkiai suzaloti pacientus it gydytojus.

Su pazangiuoju monitoriumi ,,HemoSphere® naudokite tik ,,Edwards‘ patvirtintus
akumuliatorius. Nekraukite akumuliatoriaus bloko ne monitoriuje. Taip galite sugadinti
akumuliatoriy arba suzaloti naudotoja.

Siekiant apsaugoti nuo stebéjimo pertrakiy, kai dingsta maitinimas, rekomenduojama
naudoti pazangyji monitoriy ,,HemoSphere* su jdétu akumuliatoriumi.

Kai yra maitinimo sutrikimas ir akumuliatotius issieikvoja, bus atliktas kontroliuojamas
monitoriaus i§jungimo procesas.

3.3.3 Maitinimo laido prijungimas
Pries$ prijungdami maitinimo laida prie galinés monitoriaus plokstés, nuimkite maitinimo jvado dangtelj.
1 ISsukite du varztus (3-5 pav.), kutie prilaiko maitinimo jvado dangtelj, pritvirtinta prie galinés
monitoriaus plokstés.
Prijunkite nuimama maitinimo laida. Isitikinkite, kad kistukas tinkamai jkistas.

3 Uzdékite maitinimo laido {vado dangtelj ant kistuko, sulygiave dviejuy varzty skyles ir perkise
maitinimo laida pro dangtelio anga.

4 V¢l jsukite varztus ir pritvirtinkite dangtelj prie monitoriaus.

Lkiskite maitinimo laida i ligoninés klasés maitinimo lizda.

ISPEJIMAS  Nenaudokite pazangiojo stebéjimo platformos ,,HemoSphere® be uzdéto maitinimo
laido jvado dangtelio. To nepadarius, gali prasiskverbti skystis.

Pav. 3-5 Maitinimo jvado dangtelis ,HemoSphere“ — varzty vietos
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3.3.3.1 Vienody potencialy jungimas

Sis monitorius naudojimo metu TURI bati jzemintas (I klasés jranga pagal IEC 60601-1 standarta). Jeigu
néra ligoninés klasés arba trisakio lizdo, reikéty kreiptis i ligoninés elektrika, kad buty uztikrintas tinkamas
izeminimas. Monitoriaus galinéje plokstéje yra vienody potencialy gnybtas (3-2 pav.), kuris bus prijungtas
prie vienody potencialy {zeminimo sistemos (vienody potencialy kabelio).

ISPE]IMAS Nenaudokite ilginamyjy laidy ar daugializdziy prietaisy maitinimo laidui prijungti.
Nenaudokite jokiy kity atjungiamyjy maitinimo laidy, i$skyrus pristatyta maitinimo laida.

Siekiant iSvengti elektros smugio pavojaus, pazangyji monitoriy ,,HemoSphere* galima
prijungti tik prie maitinimo tinklo su apsauginiu {Zzeminimu. Nenaudokite maitinimo
adapteriy, skirty prijungti trijy kontakty kistuka prie dviejy kontakty lizdo.

Patikima jzeminima galima pasiekdti tik tada, kai prietaisas yra prijungiamas prie lizdo,
pazyméto ,,tik ligoninéms®, , ligoninés klasés* arba analogisko.

Atjunkite monitoriy nuo kintamosios sroveés $altinio, atjungdami maitinimo kabelio
kistuka nuo kintamosios srovés tinklo. Monitotiaus jjungimo / i$jungimo mygtukas
neatjungs sistemos nuo kintamosios srovés maitinimo tinklo.

PERSPE]INIAS Kai perkeliate instrumenta, butinai i§junkite maitinimg ir iStraukite prijungta
maitinimo laida.

3.3.4 Hemodinaminio stebéjimo modulio prijungimas ir atjungimas

Pazangusis monitorius ,,HemoSphere® yra pristatomas su dviem standartiniais i$plétimo moduliais ir vienu
i$plétimo moduliu ,,L.-Tech®. Prie$ {dédami nauja stebéjimo technologiju modulj, i$imkite isplétimo modulj,
paspaudg atlaisvinimo mygtuka ir iSstume lauk tusciag moduli.

Pries jdédami, patikrinkite nauja modulj, ar néra iSoriniy pazeidimy. [dékite norima stebéjimo modulj | atvira
lizda, vienoda jéga spausdami modulj, kol jis uzfiksuos savo vietoje.

3.3.5 Hemodinaminio stebéjimo kabelio prijungimas ir atjungimas

Abiejose kabeliy jungtyse yra magnetinis uzfiksavimo mechanizmas. Pries prijungdami, patikrinkite,
ar kabelis nepazeistas. Stebéjimo kabelis, tinkamai jj jstacius | jungti, spragtelés. Norédami atjungti kabelj,
laikykite uz kistuko ir traukite nuo monitoriaus.

3.3.6 Kabeliy is iSoriniy jrenginiy prijungimas

Pazangusis monitorius ,,HemoSphere* naudoja sinchronizuotus stebéjimo duomenis, kad apskaiciuoty tam
tikrus hemodinaminius parametrus. Tai yra duomenys i§ spaudimo jvesties duomeny jungéiy it EKG monitotiaus
fvesties jungties. Visos sinchronizuotos kabeliy jungtys yra monitoriaus galinéje plokstéje (3-2 pav.).
Parametrams skaiciuoti reikalingu kabeliy jung€iy sarasa rasite zr. Platformos moduliams ir kabeliams reikaling
priedai 33 psl. I$samesng informacijg apie analoginiy spaudimo jungciy konfiguracija zr. Analogine jvestis 75 psl.
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ISPEJIMAS  Naudokite tik pazangiojo monitoriaus ,,HemoSphere® priedus, kabelius ir (arba)
komponentus, kurie buvo pristatyti ir pazenklinti ,,Edwards®. Kity nepazenklinty
priedy, kabeliy ir (arba) komponenty naudojimas gali turéti poveikio pacienty saugai
ir matavimo tikslumui.

3.4 Pirminis paleidimas

3.41 Paleidimo proceddura

Norédami jjungti ir i$jungti monitoriy, paspauskite priekinéje plokstéje esantj maitinimo mygtuka. [jungus
monitoriy, rodomas ,,Edwards® ekranas, o paskui rodomas savitikros jjungus maitinima (POST) ekranas.
POST metu jvertinama, ar monitorius atitinka pagrindinius naudojimo reikalavimus, tikrinant svarbius
aparatinés jrangos komponentus; savitikra atlickama kaskart jjungus sistema. Paleidimo ekrane kartu

su sistemos informacija, t. y. serijos numeriais ir programinés jrangos versijos numeriais, rodomas

POST busenos pranesimas.

Edwards

Pav. 3-6 Paleidimo ekranas

PASTABA Jeigu atliekant diagnostinius testus bus nustatyta klaidos buklé, sistemos klaidos
ckranas pakeis paleidimo ekrana. Zr. kyriy 11: Trikéiy Salinimas arba F priedas:
Sistemos prieinira, apinira ir palaifymas. Kitu atveju kreipkités pagalbos | savo vietinj
,BEdwards Lifesciences® atstova.

3.4.2 Kalbos pasirinkimas

Pirminio pazangiojo monitoriaus ,,HemoSphere paleidimo metu sitlomos kalbos parinktys, kurios turi
poveikio rodomai kalbai, laikui bei datos formatui ir matavimo vienetams. Programinei jrangai inicijavus

ir atlikus POST, rodomas kalbos pasirinkimo ekranas. Pasirinkus kalba, taip pat nustatomas ekrano vienety
bei laiko ir datos formatas pagal numatytasias tos kalbos nuostatas (zr. prieda D: Monitorians nuostatos

ir numatytosios nuostatos).
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Visas su kalba susijusias nuostatas galima pakeisti véliau ekrane Data / laikas, kuris yra ekrano Monitoriaus
nuostatos, taip pat kalbos parinktyje per Monitoriaus nuostatos - Bendrosios.

Kai atsiranda kalbos pasirinkimo ekranas, palieskite norima naudoti kalba.

o

Edwards

N\

Pav. 3-7 Kalbos pasirinkimo ekranas

PASTABA 3-6 pav. ir 3-7 pav. pateikiami paleidimo ir kalbos pasirinkimo ekrany pavyzdziai.
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4.1 Minutinio Sirdies tiario stebéjimas naudojant ,,HemoSphere*
Swan-Ganz modulj

,»,HemoSphere® Swan-Ganz modulio stebéjimo jungtis rasite 4-1 pav.

:

N J (
B rmen— |
. J

| e W

@ kaitinamojo sitllo jungtis ~ ® ,,;HemoSphere*

® {leidziamojo skyséio
temperatiros ® pazangusis monitorius
zondo jungtis ,,HemoSphere*

@ termistoriaus jungtis @ paciento CCO kabelis @

Swan-Ganz modulis

Pav. 4-1 ,HemoSphere“ Swan-Ganz modulio stebéjimo jungciy apzvalga

1

Isitikinkite, kad pazangusis monitorius ,,HemoSphere yra i§jungtas, tuomet ikiskite
»,HemoSphere* Swan-Ganz modulj i monitoriu. Tinkamai jdéjus, modulis spragtelés.

Paspauskite maitinimo mygtuka, kad jjungtuméte pazanguji monitoriy ,,HemoSphere*.
Visos funkcijos yra pasickiamos per jutiklinj ekrana.

Pasirinkite mygtuka Testi su tuo paciu pacientu arba mygtuka Naujas pacientas ir jveskite
naujo paciento duomenis.

Prijunkite paciento CCO kabelj prie ,,HemoSphere* Swan-Ganz modulio.

Palieskite klinikiniy veiksmy piktograma I o i - paciento CCO kabelio patikros piktograma

“ ir atlikite paciento CCO kabelio patikra.

Palieskite monitoriaus ekrano pasirinkimo piktograma .é-i, kad galétuméte pasirinkti notima

stebéjimo ekrano rodinj.

Palieskite parametro rutulio iSoréje, kad pasirinktuméte norima pagrindinj parametra i§ parametro
1$sokanciojo lango.
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8 Palieskite parametro rutulyje, kad galétuméte koreguoti pavojaus signalus / tikslines vertes.
9 Priklausomai nuo kateterio tipo, pereikite prie 10 veiksmo viename $iy skyreliy:

e 4.1.1 skyrelis CO stebéjimui;
e 4.1.2 skyrelis iCO stebéjimui;
e 4.1.3 skyrelis EDV stebéjimui.

4.1.1 Nepertraukiamas minutinio Sirdies tirio stebéjimas

10 Prijunkite termistoriaus @ ir kaitinamojo sitlo @ Swan-Ganz CCO kateterio jungtis (4-1 pav.)
prie paciento CCO kabelio.

11 Patikrinkite, ar kateteris tinkamai jvestas | pacienta.

12 Palieskite stebéjimo paleidimo piktograma E—i gﬁj Informacinéje juostoje atsiras atgalinés
atskaitos laikrodis, rodantis likusj laikq iki pirmos CO vertés. Mazdaug po 3 — 6 minuciy, gavus
pakankamai duomeny, parametro rutulyje bus rodoma CO verté.

13 Informacinéje juostoje bus rodomas laikas iki kito CO matavimo. Norédami ilgesniy laiko
intervaly tarp skai¢iavimuy, pasirinkite STAT CO (sCO) kaip pagrindinj parametra.
sCO — tai yra greitas CO vertés [vertis.

=
=

14 Palieskite stebé¢jimo sustabdymo piktograma = 3, kad sustabdytuméte CO stebéjima.

-

4.1.2 Minutinio Sirdies turio stebéjimas su pertrukiais
Atlikite 1 — 9 veiksmus 4.1 skyrelis pradzioje, pries tgsdami toliau.
10 Prijunkite Swan-Ganz kateterio termistoriaus jungti (O, 4-1 pav.) prie paciento CCO kabelio.

11 Prijunkite fleidziamojo skyscio temperatiros zonda prie fleidziamojo skyscio temperatiros zondo
jungties @ ant paciento CCO kabelio. Automatiskai nustatomas jleidziamojo skyscio sistemos
tipas (linijos ar vonelés).

12 Palieskite klinikiniy veiksmuy piktograma l o i - iCO piktogramg D% i

13 Naujos serijos konfiguiracijos ekrane pasirinkite Sias nuostatas:

e JleidZiamojo skyscio taris: 10 ml, 5 ml arba 3 ml (tik vonelés tipo zondas)
e Kateterio dydis: 5,5F, 6F, 7F, 7,5F arba 8F

e Apsk. konstanta: automatiné arba rodoma klaviatura rankiniam jvedimui, kai pasirinkta

PASTABA Apskai¢iavimo konstanta automatiskai apskai¢iuojama pagal fleidziamojo skys¢io
sistemos tipa, ileidziamojo skyscio turj ir kateterio dydj. Jeigu apskai¢iavimo konstanta
tvedama rankiniu badu, jleidziamojo skyscio tario ir kateterio dydzio pasirinkimai yra
nustatyti { Automatinis.

Boliuso reZimas: Automatinis arba Rankinis

14 Palieskite mygtuka Pradéti nustatyma.
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15 Jeigu jjungtas automatinis boliuso rezimas, rodoma paryskintai Palaukite ( |paaukite ),
kol pasiekiamas $iluminis pradinis lygis. Jeigu jjungtas rankinis boliuso rezimas, pasiekus siluminj
pradini lygi bus rodoma paryskintai Pasirenges ( |pasirenges ). Pirmiausiai palieskite mygtukq
Svirksti, kad pradétumeéte boliuso procedara.

16 Kai tampa paryskinta Svirksti (' Sk ), naudokite greita, sklandy, nepertraukiamg boliuso
$virk§timo metoda, i§ anksto pasirinke tarj.

17 Paryskinama Skai¢iuojama ( skaigiucjams ) ir tuomet rodomas gautas iCO matavimas.
18 Kartokite 15-17 veiksmus iki $esiy karty, kaip pageidaujate.

19 Palieskite mygtuka PerZiara ir, jeigu reikia, redaguokite boliuso setija.

20 Palieskite mygtuka Priimti.

4.1.3 Nepertraukiamas galinio diastolinio turio stebéjimas
Atlikite 1-9 veiksmus 4.1 skyrelio pradzioje, pries tgsdami toliau.

10 Prijunkite termistoriaus @ ir kaitinamojo sitlo @ Swan-Ganz turinio kateterio jungtis (4-1 pav.)
prie paciento CCO kabelio.

11 Patikrinkite, ar kateteris tinkamai jvestas | pacienta.

12 Prijunkite vieng EKG sasajos kabelio gala prie pazangiojo monitoriaus ,,HemoSphere® galinés
ploksteés, o kitg gala — prie jprastinio paciento monitoriaus EKG signalo i$vesties.

=]

13 Palieskite stebéjimo paleidimo piktograma @, kad pradétuméte CO / EDV stebéjima.

14 Informacinéje juostoje atsiras atgalinés atskaitos laikrodis, rodantis likusj laika iki pirmos
CO / EDV vertés. Mazdaug po 6—9 minuciy, gavus pakankamai duomeny, sukonfiguruotame
(-uose) parametro (-y) rutulyje (-iuose) bus rodoma EDV ir (arba) RVEF verte.

15 Informacinéje juostoje bus rodomas laikas iki kito CO matavimo. llgesniems laikotarpiams tarp
skaic¢iavimuy, pasirinkite STAT parametrus (sCO, sEDV ir sSRVEF) kaip pagrindinius parametrus.
sCO, sEDV ir sRVEF yra greiti CO, EDV ir RVEF jverciai.

16 Palieskite steb¢jimo sustabdymo piktograma @, kad sustabdytuméte CO / EDV stebéjima.
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4.2 Stebéjimas naudojant oksimetrijos kabelj ,,HemoSphere*

@ suderinamas oksimetrijos kateteris

@ optiné jungtis

® oksimetrijos kabelis ,,HemoSphere*

N

I @ pazangusis monitorius ,,HemoSphere*

@

4.2.1

Pav. 4-2 Oksimetrijos jung€iy apzvalga
Prijunkite oksimetrijos kabel; ,,HemoSphere* prie pazangiojo monitoriaus ,,HemoSphere*
kaitiosios pusés. Zt. 4-2 pav.

Paspauskite maitinimo mygtuka, kad jjungtuméte pazanguji monitoriy ,,HemoSphere*.
Visos funkcijos yra pasiekiamos per jutiklinj ekrana.

Pasirinkite mygtuka Testi su tuo paciu pacientu arba mygtuka Naujas pacientas ir jveskite
naujo paciento duomenis.

Oksimetrijos kabelj ,,HemoSphere* reikia sukalibruoti pries kiekviena stebéjimo seansa.
Pereikite { 4.2.1 skyrelj, kur rasite in vitro kalibravimo instrukcijas, ir { 4.2.2 skyrelj, kur rasite
in vivo kalibravimo instrukcijas.

In vitro kalibravimas

Nuimbkite kateterio déklo dangtelio dalj, kad buty atvira optiné jungtis.

[kiskite kateterio VIRSUTINES pusés optine jungti i oksimetrijos kabeli ir uzdarykite apgauba.
Palieskite klinikiniy veiksmy piktograma l P i - oksimetrijos kalibravimo piktogramg @

Pasirinkite Oksimetrijos tipas: ScvO, ar SvO,.
Palieskite mygtuka In vitro kalibravimas.

Iveskite paciento hemoglobino (HGB) arba hematokrito (Hct) verte. Gali buti naudojama
numatytoji verté, kol bus gauta paciento HGB ar Hct verte.

Palieskite mygtukq Kalibruoti.
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8 Kai kalibravimas s¢kmingai baigiamas, rodomas §is pranesimas:
In vitro kalibravimas geras, jveskite kateterj

9 [veskite kateterj, kaip aprasyta kateterio naudojimo instrukcijoje.
10 Palieskite mygtuka Pradéti.

11 Jeigu dabar ScvO,/SvO, néra pagrindiniai parametrai, palieskite rodoma parametro zyma, esancia
ne parametro rutulyje, kad galétuméte pasirinkti ScvO,/SvO, kaip pagrindinj parametra parametry
i$sokanciame lange.

12 Palieskite ScvO,/SvO, parametro rutulyje, kad galétuméte koreguoti pavojy signalus /
tikslines vertes.

4.2.2 In vivo kalibravimas

Iveskite kateterj, kaip aprasyta kateterio naudojimo instrukcijoje.

2 [kiskite kateterio VIRSUTINES pusés optine jungti i oksimettijos kabelj ir uzdarykite apgauba,
3 Palieskite klinikiniy veiksmy piktograma l o i -> oksimetrijos kalibravimo piktograma “

4 Pasirinkite Oksimetrijos tipas: ScvO, ar SvO,.

Palieskite mygtukq In vivo kalibravimas.

Jeigu nustatymas nesékmingas, bus rodomas vienas i$ $iy pranesimuy.

spéjimas. Sienelés artefaktas arba aptiktas pleistas. Pakeiskite kateterio padétj.
Pe€) P P P 1
ARBA
Ispéjimas. Nestabilus signalas.

6 Jeigu rodomas pranesimas ,,Sienelés artefaktas arba aptiktas pleistas® arba ,,Nestabilus signalas®,
paméginkite pasalinti problema, kaip nurodyta 70 skyriuje: Pagalba ir trikéiy salinimas ir palieskite
mygtuka Perkalibruoti, kad vél pradétuméte pirminj nustatyma.

ARBA
Palieskite mygtukg Testi, kad pereituméte prie kraujo émimo proceduros.

7 Kai pirminis kalibravimas yra sé¢kmingas, palieskite mygtuka Imti krauja, tuomet paimkite kraujo
mégin] ir siyskite ji { laboratorija, kad buty atliktas tyrimas kooksimetru.

8 [veskite HGB arba Hct ir ScvO,/SvO,, kai gaunamos laboratorinés vertés.

9 Palieskite mygtuka Kalibruoti.

10 Palieskite monitoriaus ekrano pasirinkimo piktograma Eé]’ kad galétuméte pasirinkti norima,
stebéjimo ekrano rodinj.

11 Palieskite rodomg parametro Zyma, esancia ne parametro rutulyje, kad galétuméte pasirinkti
Scv0O,/SvO, kaip pagrindinj parametra i§ parametry isSokanciojo lango.

12 Palieskite ScvO,/SvO, parametro rutulyje, kad galétuméte koreguoti pavojy signalus /
tikslines vertes.
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Turinys
Pazangiojo monitoriaus ,,HemoSphere® ekrano i§vaizda........ .. ... ..o o 48
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5.1 Pazangiojo monitoriaus ,,HemoSphere* ekrano iSvaizda

Visos stebéjimo funkcijos inicijuojamos, palietus jutiklinio ekrano atitinkama sritj. Nar§ymo juostoje,
esancioje kairéje ekrano puséje, yra jvairas narSymo sustabdymo ir paleidimo, slinkties ir ekrany pasirinkimo,
klinikiniy veiksmy atlikimo, sistemos nuostaty koregavimo, ekrano vaizdo fiksavimo ir pavojaus signaly
nutildymo valdikliai. Pagrindiniai pazangiojo monitoriaus ,,HemoSphere® ekrano komponentai parodyti
toliau 5-1 pav. Pagrindiniame lange rodomas esamas stebéjimo rodinys arba meniu ekranas. ISsamesne
informacija apie stebéjimo rodiniy tipus rasite Monitorians rodiniai 52 psl Informacija apie kitas ekrano
funkcijas rasite nurodytuose skyrelivose 5-1 paw.
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Narsymo juosta Pagrindinis langas

(5.2 skyrelis) l

Parametro rutulys
(5.3.1 skyrelis)

63

S Informaciné juosta
(5.5 skyrelis)

——— """ 1050
(5.6 skyrelis)

Pav. 5-1 Pazangiojo monitoriaus ,,HemoSphere“ ekrano dalys
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5.2 Narsymo juosta

Nars$ymo juostg turi dauguma ekrany. Isimtis yra paleidimo ekranas ir ekranai, rodantys, kad pazangusis
monitorius ,,HemoSphere® nustojo stebéti.

Pradéti / nustoti stebéti ——p

Monitoriaus ekrano

pasirinkimas >

Garsinio signalo
nutildymas

Pav. 5-2 NarSymo juosta — stebéjimas naudojant ,HemoSphere*
Swan-Ganz modulj

Pradéti CO stebéjima. Kai stebima naudojant ,,HemoSphere” Swan-Ganz modulj, CO stebéjimo paleidimo

= v

e D p_ikt_ograr.na leidé'ia naudotojui pradéti CO stebéjima, tiesial i§ narSymo juostos. Zr. Nepertraukiamas minutinio
Sirdies tiirio matavimas 98 psl.

- Sustabdyti CO stebéjima. Stebéjimo sustabdymo piktograma rodo, kad vyksta CO stebéjimas naudojant

=3 ) ,,HemoSphere® Swan-Ganz moduli. Naudotojas, palietes $ig piktograma, gali iSkart sustabdyti stebéjima.

Monitoriaus ekrano pasirinkimas. Monitoriaus ekrano pasirinkimo piktograma leidzia naudotojui

=idm| Dasirinkti pageidaujama rodyti stebimy parametry skaiciy ir stebéjimo rodinio, naudojamo jiems parodyti,
tipa, kuris paryskinamas spalvotai (zt. 5-3 pav, ,,Stebéjimo ekrano pasirinkimo lango pavyzdys,” 52 psl.).
Kai pasirenkamas stebéjimo rodinio ekranas, iskart rodomas tas stebéjimo rezimas.

Norédami sugrizti | véliausiai rodyta stebéjimo ekrana, palieskite atSaukimo piktograma Q
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[+

Klinikiniai veiksmai. Klinikiniy veiksmy piktograma suteikia prieiga prie $iy klinikiniy veiksmuy:
. ISvestinés vertés skaiciuoklé
. Ivykiy perZitara
. iCO (,,HemoSphere* Swan-Ganz modulis)
. Paciento CCO kabelio patikra (,,HemoSphere* Swan-Ganz modulis)
. Oksimetrijos kalibravimas (,,HemoSphere oksimetrijos kabelis)

ISvestinés vertés skaiCiuoklé ir Jvykiy perZiira apibudinima galima rasti $iame skyriuje (zt. 5.4.1 skyrelyje
ir 5.4.2 skyrelyje 65 psl.). Issamesnés informacijos apie likusius klinikinius veiksmus rasite nurodyto modulio
ar kabelio skyriuje.

Nuostatos. Nuostaty piktograma suteikia prieiga prie $iy konfiguracijos ekrany:

. Paciento duomenys. Zr. skyriu 6: Naudotojo sqsajos nuostatos

. Monitoriaus nuostatos. Zr. skyriy 6: Naudotojo sqsajos nuostatos

. Sudétingesni nustatymai. Zr. skyriu 7: Pavojans signalai | tikslinés vertés, 7 skytivje: Regulinoti skales
ir 8 skyrius: Duomeny eksportas ir prijungiamumo nuostatos

. Eksportuoti duomenis. Zr. skyriu 8: Duomeny eksportas ir prijungiamumo nnostatos

. Demonstracinis reZimas: Zr. skyriu 7: Demonstracinis reimas

. Technika. Zr. skyriy 7: Technika
. Pagalba: Zr. skyriu 11: Pagalba ekrane

Momentiné nuotrauka. Naudojant momentinés nuotraukos piktograma uzfiksuojamas tikralaikis ekrano
vaizdas. Vaizdui iSsaugoti reikalinga USB atmintiné, jkista | viena i§ dviejy pazangiojo monitoriaus
,»,HemoSphere® USB prievady (galinéje ir desiniojoje plokstéje).

Garsiniy signaly nutildymas. Sia piktograma visi pavojaus signalai nutildomi dviem minutéms.
Nauji fiziologiniai pavojaus signalai nutildomi dviem minutéms. Po dviejy minuciy pavojaus signalai
vél ims skambéti. Gedimy ispéjimai nutildomi, kol yra iStaisyti ir atsitinka dar karta. Jeigu atsirasty
naujas gedimas, pavojaus signalas vél pasigirs.

Garsiniai signalai nutildyti. Rodo, kad pavojaus signalai laikinai nutildyti. Parodomas dvieju minuciy
atgalinés atskaitos laikmatis ir pranesimas ,,Pavojaus signalai pristabdyti®.

I$éjimas iS stebéjimo pristabdymo. Kai 3 sekundes i$ eilés lieCiamas garsiniy signaly nutildymo mygtukas,
atsiras stebéjimo pristabdymo patvirtinimo issokantysis langas, kuriame naudotojo bus prasoma patvirtinti
stebéjimo veiksmy pristabdyma. Si funkcija yra naudojama, kai naudotojas nori pristabdyti stebéjima,
Patvirtinus garsinio signalo nutildymo mygtukas nar§ymo juostoje persijungs i i§¢jimo i§ stebéjimo
pristabdymo mygtuka ir bus rodoma juosta ,,Stebéjimo pristabdymas*. Norédami vél stebéti, palieskite

.....
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5.3 Monitoriaus rodiniai

Yra $esi stebéjimo rodiniai: grafinés tendencijos, lentelinés tendencijos, grafinés / lentelinés tendencijos
padalytas ekranas, fiziologijos, valdymo skydelio ir fiziologiniy parametry santykio. Siuose ekranuose vienu
metu gali buti rodoma iki keturiy stebimy parametry.

Norédami pasirinkti stebéjimo rodinj:

1 Palieskite monitoriaus ekrano pasitinkimo piktograma |al- Monitoriaus ekrano pasirinkimo

meniu yra piktogramos, kurios paremtos stebéjimo ekrany isvaizda.

CELLL]

£
-
L]
®

Pav. 5-3 Stebéjimo ekrano pasirinkimo lango pavyzdys
2 Palieskite skai¢iy apskritime, 1, 2, 3 arba 4, kuris reiskia pagrindiniy parametry skaiciy, kuris bus
rodomas stebéjimo ekranuose.

3 Pasirinkite ir palieskite monitoriaus rodinio mygtuka, kad buty rodomi pagrindiniai parametrai
tame ekrano formate.

5.3.1  Parametry rutuliai

Parametry rutuliai yra desinéje daugelio stebéjimo ekrany puséje. Valdymo skydelio stebéjimo rodinj sudaro
didesnio formato parametry rutuliai, kurie veikia taip pat, kaip aprasyta toliau.

5.3.1.1 Parametry keitimas

1 Palieskite rodomg parametro Zyma, esancia ne rutulyje, kad pakeistuméte ja skirtingu parametru.

2 Is3okanciame lange bus rodomas spalvotai paryskintas pasirinktas parametras ir kiti $iuo metu
rodomi parametrai, spalvotai apibrézti. Galimi parametrai rodomi ekrane neparyskinti. 5-4 paw.
parodytas is$okantysis langas, kuris bus rodomas pasirinkus nuolatinius parametrus ir stebéjimui
naudojant ,,HemoSphere* Swan-Ganz moduli.
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Pav. 5-4 Pagrindiniy parametry pasirinkimo
iSSokanc€iojo lango pavyzdys

3 Palieskite galimg parametra, kad pasirinktuméte pakeiciamaji parametra.

5.3.1.2 Keisti pavojaus signalg / tiksline verte

Issokanciame lange Pavojaus signalai / tikslinés vertés naudotojas gali perziaréti ir nustatyti pasirinkto
parametro pavojaus signala ir tikslines vertes arba jjungti / iSjungti garsinj signala ir tikslinés vertés nuostatas.
Be to, tiksliniy verciy nuostatas galima koreguoti skaiciy klaviatara arba slinkties mygtukais, kai reikalingi
nedideli pakeitimai. Prie sio i$$okanciojo ekrano prieinama palietus bet kurig vieta stebimojo parametro
rutulio viduje arba per parametry nuostaty ekrana. ISsamesne informacija rasite Pavgjans signalai | tikslinés
vertés 79 psl.

PASTABA Su issokanciuoju ekranu yra susijes dviejy minuéiy neaktyvumo laikmatis.
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5.3.1.3 Buadsenos indikatoriai

Zibintas kiekvieno parametro rutulio virsuje rodo paciento esama busena. Spalva keiciasi kintant paciento
busenai. Rutulyje gali buti rodoma papildoma informacija:

Nepertraukiamo %
pokycio
indikatorius

Tikslinés blsenos
indikatorius

Parametro verté
Matavimo vienetai

Parametro
pavadinimas

Garsinio signalo
indikatorius

Pav. 5-5 Parametro rutulys

Gedimas. [vykus gedimui, gedimo pranesimas (-ai) bus rodomas (-i) busenos juostoje, kol gedimas nebus
i$valytas. Esant daugiau nei vienam gedimui, {spéjimui ar pavojaus signalui, pranesimas keiciasi kas dvi sekundes.

Lvykus gedimui, parametry skaiciavimai sustabdomi, o kiekvieno paveikto parametro rutulys rodo paskuting
verte, laika ir data, kai buvo iSmatuotas parametras.

Nepertraukiamo % poky¢io indikatorius. Sis indikatorius rodo poky¢io procenta, o toliau nurodomas
laikotarpis, per kutj jis pasikeité. Konfigtracijos parinktis rasite Laiko intervalai | vidurkio nustatymas 75 psl.

=

Tikslinés biisenos indikatoriai. Spalvotas indikatorius kiekvieno stebimo parametro rutulio virsuje rodo
paciento kliniking buseng. Indikatoriy spalvas ir jy klinikines indikacijas rasite 7-1 lentelé, ,, Tikslinés busenos
indikatoriy spalvos,” 81 psl.

5.3.2 Grafiniy tendencijy stebéjimo rodinys

Grafiniy tendencijy ekrane rodoma stebimy parametry esama busena ir retrospektyva. Kiek bus rodoma
stebimy parametry retrospektyviniy duomenuy, galima sukonfigtruoti reguliuojant laiko skale.

Kai suaktyvinamas parametro tikslinis intervalas, grafiko spalva koduojama vaizdavimo linija — zalia reiskia,
kad patenka | tikslinj intervala, geltona — verté nepatenka j tikslinj intervala, bet yra fiziologinio pavojaus signalo
intervale, o raudona reiskia, kad verté nepatenka | pavojaus signalo intervala. Kai parametro tikslinis intervalas
neaktyvus, vaizdavimo linija yra balta. Kai parametro tikslinés vertés yra aktyvios, spalvos grafiniy tendenciju
grafike atitinka klinikinio tikslinio indikatoriaus (zibinto) spalvas ant pagrindiniy parametry rutuliy.
Kiekvieno parametro pavojaus signalo ribos yra parodytos spalvotomis rodyklémis grafinése skalése.
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2.1

Limin/m®

16:59

Pav. 5-6 Grafiniy tendencijy ekranas

Norédami pakeisti rodomo parametro laiko skale, palieskite ne vaizdavimo srit] palei x ar y asj ir bus parodytas
skalés issokantysis meniu. Palieskite mygtuko Grafinés tendencijos laikas vertés puse, kad pasirinktuméte
skirtinga laikotarpi.

5.3.2.1 Grafiniy tendencijy slinkties rezimas

Galima perziuréti iki 72 valandy stebéty parametro duomeny slenkant atgal. Slenkant data rodoma vir$
parametro duomeny. Kai taikytina, bus rodomos dvi datos. Norédami pradéti slinkti, palieskite atitinkama,
slinkties rezimo mygtuka. Pakartotinai lieskite slinkties rezimo mygtuka, kad padidintumeéte slinkties greitj.
Ekranas sugris | tikralaiki rezima praéjus dviems minutéms po slinkties mygtuko palietimo arba jeigu buvo
paliestas grizties mygtukas. Po slinkties mygtukais bus rodomas slinkties greitis.

Lentelé 5-1 Grafiniy tendencijy slinkties greitis

Slinkties nuostata | Aprasas

>>> Slenka dukart grei¢iau esamos laiko skalés
>> Slenka pagal esamg laiko skale (vieno grafiko plotis)
> Slenka perpus lé¢iau pagal esamg laiko skale (pusé

grafiko plocio)

Slinkties rezime naudotojas gali narsyti duomenis, kurie yra senesni nei rodomi esamoje laiko skaléje.

PASTABA Negalima paliesti uz véliausiy duomeny arba pries seniausius duomenis. Grafikas pasislinks
tik tiek, kiek yra prieinamy duomenuy.
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5.3.2.2 Intervencijos jvykiai

Grafinés tendencijos ekrane, pasirinkus intervencijos piktograma d, pateikiamas intervencijy tipy
meniu, iSsamiy duomeny ir pastaby skyrelis.

_ Nauja intervendija

Inotropo
Vazodilatorius

Vazopresorius
PEEP

Pasyvus kojy kélimas
Trendelenburg

Raudonieji kraujo kineliai
Koloidas
Kristaloidas

. &

Pav. 5-7 Grafiné tendencija. Intervencijos langas

Norédami patekti | parinktj Nauja intervencija:
1 pasirinkite intervencijos tipa meniu Nauja intervencija kairéje.

2 Pasirinkite I§samiis duomenys desiniojo meniu skirtuke. Nenurodyta — nustatyta kaip
numatytoji nuostata.

3 Pasirinkite klaviataros piktograma , jelgu norite jrasyti pastaby (neprivaloma).

4 Palieskite jvedimo piktogramg O

Norédami jvesti anksciau naudota intervencija:

1 pasirinkite intervencija i$ saraso skirtuko Pastarosios.

2 Norédami pridéti, redaguoti arba Salinti pastaba, palieskite klaviataros piktograma .

3 Palieskite {vedimo piktograma o
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Lentelé 5-2 Intervencijos jvykiai

Intervencija Indikatorius Tipas
Intervencija Inotropas
Vazodilatorius
(zalia) Vazopresorius
PEEP
Padéties Pasyvus kojy
v kélimas
(violeting) Trendelenburgo
Skysciai Raudonieji kraujo
v kaneliai
(mélyna) Koloidas
y Kristaloidas
Pasirinktas v Pasirinktas jvykis

(pilka)

Pasirinkus intervencijos tipa, visuose grafikuose rodomi intervencija rodantys Zymenys. Siuos Zymenis
galima pasirinkti, jeigu reikia daugiau informacijos. Palietus zymenj pateikiamas informacijos balionélis.
/1. 5-8 pav.: ,,Grafiniy tendencijy ekranas — intervencijos informacijos balionélis“. Informacijos balionélyje
rodoma konkreti intervencija, data, laikas ir su intervencija susijusios pastabos. Palietes redagavimo mygtuka,
naudotojas gali keisti intervencijos laika, datg ir pastaba. Balionélis uzdaromas palietus i§éjimo mygtuka.

PASTABA Intervencijos informacijos balionélis turi 2 minuciy skirtaji laika.

Intervencijos redagavimas. Kickvienos intervencijos laika, data ir susijusia pastaba galima redaguoti
po pradinés jvesties.

1 Palieskite intervencijos ivykiy indikatoriy, v susijusj su redaguotina intervencija.
2 Palieskite redagavimo piktograma @, esancig ant informacijos balionélio.

3 Norédami keisti pasirinktos intervencijos laika, palieskite Laiko koregavimas ir klaviatara
tveskite atnaujinta laika.

4 Norédami keisti datg, palieskite Datos koregavimas ir klaviatira jveskite atnaujinta data.

5 Palieskite klaviataros piktograma, kad galétuméte jvesti ar redaguoti pastabas.

6 Palieskite jvedimo piktogramg O

Pav. 5-8 Grafiniy tendencijy ekranas - intervencijos informacijos balionélis
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5.3.3 Lentelinés tendencijos

Lenteliniy tendencijy ekrane rodomi pasirinkti pagrindiniai parametrai ir juy retrospektyva lentelése.
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Pav. 5-9 Lenteliniy tendencijy ekranas
1 Norédami pakeisti intervala tarp verciy, palieskite lentelés viduje.

2 DPasirinkite verte i§Sokanciajame lange Lentelés Zingsnis.

r -
Lenteles padidejimas

C —
C — )
C o
—
———

%

N

Pav. 5-10 Lentelés zingsnio
iSSokantysis langas
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5.3.3.1 Lenteliniy tendencijy slinkties rezimas

Galima perziuréti iki 72 valandy duomeny slenkant atgal. Slinkties rezimas yra paremtas langeliy skaic¢iumi.
Galimi trys slinkties greiciai: 1 k., 6 k. ir 40 k.

Kai ekranas slenka, virs lentelés rodoma data. Jeigu laikotarpis apima dvi dienas, ekrane rodomos abi datos.

1 Norédami pradéti slinkti, palieskite ir palaikykite viena i§ pilky rodykliy. Virs slinkties piktogramuy
bus rodomas slinkties greitis.

Lentelé 5-3 Lenteliniy tendencijy slinkties greitis

Nuostata Laikas Greitis
1X vienas langelis Létas
6X SeSi langeliai Vidutinis

40X keturiasdeSimt langeliy Greitas

2 Norédami ieiti i$ slinkties rezimo, nustokite liesti slinkties rodykle arba palieskite grizties
piktograma o

PASTABA Ekranas sugtis { tikralaiki rezimg praéjus dviem minutéms po slinkties mygtuko

palietimo arba jeigu buvo paliesta grjzties piktograma.

5.3.4 Grafiniy / lenteliniy tendencijy padalytas ekranas

Grafiniy / lenteliniy tendencijy padalytame ekrane rodomas grafinés tendencijos ir lentelinés tendencijos
stebéjimo rodiniy derinys. Sis rodinys yra naudingas esamai bisenai ir pasirinkty stebimy parametry grafiniu
formatu bei kity pasirinkty stebimy parametry lentelése retrospektyvai perzitréti vienu metu.

Jeigu pasirinkti du pagrindiniai parametrai, pirmas pagrindinis parametras rodomas grafinés tendencijos
formatu, o antras — lentelinés tendencijos formatu. Pagrindinius parametrus galima keisti, palietus parametro
Zyma, esancig parametro rutulyje. Jeigu pasirinkti daugiau nei du pagrindiniai parametrai, pirmieji

du parametrai rodomi grafinés tendencijos formatu, o trecias ir ketvirtas, jeigu ketvirtas yra pasirinktas,
rodomi lenteliniy tendencijy formatu. Laiko skalé duomenims, rodoma pagrindiniy parametry grafinés
tendencijos rodinyje (-iuose), nepriklauso nuo laiko skalés, rodomos lentelinés tendencijos rodinyje (-iuose).
Daugiau informacijos apie grafinés tendencijos rodinj rasite Grafiniy tendencijy stebéjino rodinys 54 psl.
Daugiau informacijos apie lentelinés tendencijos rodinj rasite Lentelinés tendencijos 58 psl.
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5.3.5 Fiziologijos ekranas

Fiziologijos ekrane rodomas animuotas Sirdies, kraujo ir kraujagysliy sistemos saveikos vaizdas.
Nepertraukiamai ir su pertrikiais matuojamy parametry vertés yra rodomos susiejant su animuotu vaizdu.

¥ 30 v 282

RVEF EDV
% EF!

u mL

of
" 64 ‘8 ¢ 1482

SvO- CVP SVR
% mmHg diny-s/cm™
EBTT]

Pav. 5-11 Fiziologijos ekranas

Fiziologijos ekrane plakancios $irdies vaizdas yra vizualus Sirdies susitraukimy daznio atvaizdavimas, bet ne
tikslus daziy per minute atvaizdavimas. Pagrindinés sio ekrano savybés yra sunumeruotos ir rodomos

5-11 pav. Siame pavyzdyije parodytas nuolatinis fiziologijos ekranas, aktyviai stebint ,,HemoSphere®
Swan-Ganz moduliu, ir pakoreguoti EKG, MAP ir CVP signalai.

1 ScvO, / SvO, parametry duomenys ir signalo kokybés indikatotius (SQI) rodomi ¢ia,
kai prijungtas ,,HemoSphere* oksimettijos kabelis ir aktyviai stebima veninio kraujo
deguonies saturacija.

2 Sirdies minutinis taris (CO / CI) rodomas kraujagysliy sistemos animuoto vaizdo arterinéje
puséje. Kraujo tékmés animuoto vaizdo daznis bus pakoreguotas pagal CO / CI vertg ir tam
parametrui pasitinktus mazy / dideliy tiksliniy veréiy intervalus.

3 Sisteminiy kraujagysliy pasipriesinimas, rodomas kraujagysliy sistemos animuoto vaizdo centre,
prieinamas stebint CO / Cl ir naudojant MAP ir CVP analogines slégio signalo jvestis i$ prijungto
paciento monitoriaus, kai SVR = [(MAP - CVP) / CO] * 80. Kraujagyslés susiauréjimo lygis bus
pakoreguotas pagal gauta SVR verte ir tam parametrui pasitinktus mazy / dideliy tiksliniy
verciy intervalus.

PASTABA Pavojy signaly / tiksliniy veréiy nuostatas galima koreguoti pavojaus signaly / tiksliniy
verciy ekrane (zt. Pavojaus signaly | tiksliniy veriiy nustatymo ekranas 81 psl.) arba pasitinkus
norima parametra kaip pagrindinj bei jjungus parametry pavojaus signaly / tiksliniy
verciy iSkylantjji langa, palietus parametro rutulio vidy.

4 Veikiant nepertraukiamam rezimui, palieskite laikrodzio / bangos formos piktograma
virsutiniame kairiajame kampe, kad perjungtuméte i pertraukiama fiziologijos ekrana.
Sis mygtukas rodomas tik tada, kai yra retrospektyviniai pertraukiamo rezimo duomenys.
7. 5.3.5.1 Retrospektyvinis fiziologijos ekranas toliau.

5 Palieskite $virksta, kad jjungtumete iCO ekrang boliuso Sirdies i$vesciai filmuoti.
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5.3.5.1 Retrospektyvinis fiziologijos ekranas

Retrospektyviniame fiziologijos ekrane rodomi boliuso su pertrukiais duomenys ir nepertraukiamo boliuso
duomeny momentiné nuotrauka, persidengianti su sirdies ir kraujo apytakos vaizdais. Kraujo apytakos
sistemos yra keli variantai, parodantys paciento bukle $virksciant boliusa, pavyzdziui, kraujagysliu
susiauréjimas.

Ekrano virsuje naudojant horizontalius skirtukus, galima perziaréti iki 36 retrospektyviniy fiziologiniy jrasy.

5.3.6 Prietaisy skydelio ekranas

Siame stebéjimo ckrane, parodytame 5-12 pav., rodomi dideli parametry rutuliai su stebimy parametry
vertémis. Prietaisy skydelio parametry rutuliai grafiskai parodo pavojaus signaly / tiksliniy verciy intervalus
ir vertes ir juose naudojami rodyklés indikatoriai, parodantys, kurioje skalés vietoje yra esama parametro
verté. Panasiai kaip ir standartiniuose parametry rutuliuose, rutulyje esanti parametro verté mirksi,

kai pasiekia pavojingg riba.
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Pav. 5-12 Prietaisy skydelio stebéjimo
ekranas

Pagrindiniy parametry rutuliy, parodyty prietaisy skydelio ekrane, tiksliniy verciy ir pavojaus signalo
indikatorius yra sudétingesnis nei standartinio parametro rutulio. Visas parametro rodymo intervalas yra
naudojamas matuokliui sukurti i§ grafiniy tendencijy minimaliy ir maksimaliy nuostaty. Rodykle parodoma
esama verté ant apskritimo formos matavimo skalés. Kai tiksliniai intervalai yra aktyvus, raudona (pavojaus
signalo zona), geltona (perspéjamoii tiksliné zona) ir zalia (priimtina tiksliné zona) spalvos yra naudojamos
tikslinéms ir pavojaus stritims parodyti apskritimo formos matavimo skaléje. Kai tiksliniai intervalai
neaktyvus, apskritimo formos matavimo sritis yra pilka, o tiksliniy ver¢iy ar pavojaus signaly indikatoriai yra
pasalinti. Vertés indikatoriaus rodyklé keiciasi, rodydama, kada vertés neatitinka matavimo skalés ribuy.

5.3.7 Fiziologiniy parametry rysys

Rysio tarp fiziologiniy parametry ekrane pavaizduotas deguonies tiekimo (DO,) ir deguonies suvartojimo
O,) balansas. Jis automatiskai atnaujinamas, kai keiciasi parametry vertés, kad vertés visada buty
2 ] > p >
tikralaikés. Jungianciosios linijos i§ryskina parametry vieno su kitu rys.
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5.3.7.1 Nepertraukiamas ir retrospektyvinis rezimai

Fiziologiniy parametry rysio ekranas turi du rezimus: nepertraukiamg ir retrospektyvinj. Veikiant
nepertraukiamam rezimui, matavimo su pertrikiais ir i§vestinés vertés visada rodomos kaip negalimos.

Susilrauliamumas

Pav. 5-13 Rysio tarp fiziologiniy
parametry ekranas

Vertikalios linijos vir$ ir Zemiau parametry rodomos tos pacios spalvos kaip ir parametry zibintai.

2 Vertikalios linijos, tiesiogiai jungiancios du parametrus, bus tos pacios spalvos, kaip ir Zemiau
parametry zibinte (pavyzdziui, tarp SVRI it MAP).

Horizontaliosios linijos yra tos pacios spalvos, kaip linija virs ju.

Kaitioji juosta atsiranda, atlikus boliuso setija. Palieskite laikrodZio / bangos formos piktograma,
kad buty rodomi retrospektyviniai duomenys (zr. 5-13 pav.).

5 Palieskite iCO piktograma, kad atvertuméte termodiliucijos naujos serijos konfigtracijos ekrana.

PASTABA Pries atliekant termodiliucijos seansa ir pries jvedant bet kokias vertes (Zr. toliau
5.3.7.2 Parametry langeliai), laikrodzio / bangos formos ir iCO piktogramos nerodomos.
Rodomi tik galimi nepertraukiamai matuojami parametrai.
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Pav. 5-14 Retrospektyviniy fiziologiniy
parametry rysio duomeny ekranas

PASTABA

Retrospektyviniy fiziologiniy parametry rysio ekrane rodoma dauguma sistemoje tuo
metu prieinamy parametry. Ekrane rodomos linijos, jungiancios parametrus, paryskinant
parametry vieno su kitu rysi. Retrospektyviniy fiziologiniy parametry rysio ekrane
rodomi sukonfigtruoti (1-4) pagrindiniai parametrai desinéje ekrano puséje. Virsuje
yra horizontalusis skirtukas, leidziantis naudotojui narsyti po retrospektyviniy jrasy
duomeny baze. [rasy laikai atitinka termodiliucijos boliuso serijas ir gauty verciy
skai¢iavimus.

Retrospektyviniy fiziologiniy parametry rysio ekrane naudotojas gali jvesti parametrus,
naudojamus i§vestiniams parametrams DO, ir VO, apskaiciuoti, tik naujausiam jrasui.
Lvestos vertés yra jraso laiko, o ne esamo laiko.

Retrospektyviniy fiziologiniy parametry rysio ekranas pasiekiamas per laikrodzio / bangos
formos piktograma nepertraukiamo matavimo fiziologiniy parametry rysio ekrane.

Palieskite grizties piktograma o, kad sugriztuméte | nepertraukiamo matavimo fiziologiniy

parametry rysio ekrana. Siam ekranui néra 2 minuciy skirtojo laiko.

5.3.7.2

Parametry langeliai

Kiekviename mazame parametro langelyje pateikiama:

. parametro pavadinimas;

. parametro vienetai;

. parametro verté (jeigu yra);

. klinikinés tikslinés busenos indikatotius (jeigu yra verte).

Jeigu parametras yra gedimo busenoje, verté yra tuscia, tai reiskia, kad ji rodymo metu yra arba buvo neprieinama.
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Parametras

§ SVR 1241

diny-s'om®

Tikslinés
basenos T Netinkama

indikatotius Matavimo  Verte arba verté

vienetai neprieinama

Pav. 5-15 Fiziologinio rySio parametry langeliai

5.3.7.3 Tiksliniy verciy nustatymas ir parametry verciy jvedimas

Norédami pakeisti tiksliniy verciy nuostatas arba jvesti verte, palieskite parametra, kad buty parodytas
tikslinés vertés / jvedimo isSokantysis langas. Fiziologiniy parametry rysio tikslinés vertés / jvedimo
i$Sokantysis langas bus rodomas, palietus $iuos fiziologinio rysio mazus parametry langelius:

- HGB;
* SpOy
. SvO,/ScvO, (kai néra oksimettijos kabelio ,,HemoSphere® matavimo);

. CVP (kai nesukonfiguruota);
. MAP (kai nesukonfigruota);
. HRavg (kai nesukonfiguruota).

ey
——

< J/

Pav. 5-16 Fiziologiniy parametry rysio tiksliniy
verciy / jvedimo iSSokantysis langas

Kai verté priimama, sukuriamas naujas retrospektyvinis fiziologiniy parametry rysio jrasas su laiko zyma.

Jis apima:
. esamus nepertraukiamo matavimo parametry duomenis;
. [vesta verte ir bet kokias i§vestines apskaiciuotas vertes.

Retrospektyvinis fiziologiniy parametry rysio ekranas rodomas su naujai sukurtu jrasu; tuomet galite {vesti
likusias rankiniu budu jvedamas vertes, kad apskaiciuotuméte bet kokias i§vestines vertes.
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5.4 Klinikiniai veiksmai

Dauguma klinikiniy veiksmuy meniu parinkciy yra susijusios su esamu stebéjimo rezimu (pvz., stebint
,,HemoSphere® Swan-Ganz moduliu). Visuose stebéjimo rezimuose galimi Sie klinikiniai veiksmai.

5.41 ISvestinés vertés skaiciuokle

ISvestinés vertés skaiciuoklé leidzia naudotojui apskaiciuoti tam tikrus hemodinaminius parametrus

ir patogial parodyti siuos parametrus vienkartiniam skai¢iavimui.

Apskaiciuoti parametrai: DO,, VO,, SVR, LVSWI ir RVSWI.

1 Palieskite klinikiniy veiksmy piktograma l o i - iSvestinés vertés skaiciuoklés

piktograma

2 ]veskite reikiamas vertes ir automatiskai bus rodomi iSvestiniai skaic¢iavimai.

3 Palieskite pradzios piktograma O, kad sugriztumeéte | steb¢jimo ekrang.

5.4.2 |vykiy perziura

Naudokite Jvykiy perZiiara, kad perziarétuméte su parametrais susijusius ir sistemos jvykius, jvykusius

stebéjimo metu. [raSoma iki 72 valandy jvykiu, kuriy patys naujausi yra rodomi virsuje.

1 Palieskite klinikiniy veiksmy piktograma I o i - jvykiy perZiaros piktograma %

2 Aukstyn ir Zemyn slankiokite liesdami rodykliy mygtukus.

3 Palieskite pradzios piktograma 0, kad sugriztumeéte | stebéjimo ekrang.

Sie ivykiai jtraukiami i klinikiniy jvykiy perziaros zurnala.

Lentelé 5-4 Perziarimi jvykiai

Ivykis

Registravimo laikas

Pradétas CO stebéjimas

Kada pradétas CO stebéjimas

Sustabdytas CO stebéjimas

Kada naudotojas arba sistema sustabdys CO
stebéjimg

CO kabelio patikra priimtina

Kada buvo atlikta paciento CCO kabelio patikra
ir ji buvo priimtina

Imti kraujg

Kraujo émimo parinktis pasirenkama in vivo kraujo
émimo kalibravimo ekrane

HGB atnaujinimas

Oksimetrijos kabelio atnaujinimas vykdomas po HGB
atnaujinimo proceso

Atliktas iCO boliusas

Kada atliekamas iCO boliusas

In vitro kalibravimas

Kada baigiamas oksimetrijos kabelio atnaujinimas
po in vitro kalibravimo proceso

In vivo kalibravimas

Kada baigiamas oksimetrijos kabelio atnaujinimas
po in vivo kalibravimo proceso

ApSvietimas neatitinka
nustatyto intervalo

Kada jvyksta oksimetrijos apSvietimo gedimas

Stebéjimas pristabdytas

Aktyvus stebéjimas pristabdytas, kad baty iSvengta
garsiniy pavojaus signaly ir parametry stebejimo
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Lentelé 5-4 Perzitrimi jvykiai (tesinys)

Ivykis Registravimo laikas

Stebéjimas tesiamas Tesiamas jprastas stebéjimas. Garsiniai pavojaus
signalai ir parametry stebéjimas yra aktyvus

Atjungta oksimetrija Aptiktas oksimetrijos kabelio atjungimas

Atkurkite oksimetrijos Kada naudotojas sutiko atkurti oksimetrijos kalibravimo

duomenis duomenis

Sistemos kartotinés paleisties | Kada sistema tesé stebéjima be raginimo po maitinimo

atkdrimas iSjungimo ir jjungimo vél

Laiko pakeitimas Sistemos laikrodis atnaujintas

5.5 Informaciné juosta

Informacijos juosta rodoma visuose aktyviuose steb¢jimo ekranuose ir daugelyje klinikiniy veiksmy ekrany.
Joje rodomas esamas laikas, data, stebéjimo rezimas, akumuliatoriaus basena ir ekrano uzrakinimo simbolis.
Stebéjimui naudojant ,,HemoSphere* Swan-Ganz modulj, taip pat gali buti rodoma CO atgaliné atskaita,
kraujo temperatira ir sinchronizuotas sirdies susitraukimy daznis. Kai monitoriuje yra HIS ar ,,Wi-Fi rysys,
bus rodoma jo busena. ,,Wi-Fi“ busenos simbolius rasite 8-1 lentelé 91 psl, o HIS prijungiamumo busenos
simbolius — 8-2 lentelé 92 psl. 5-17 pav. pateiktas informacinés juostos pavyzdys stebéjimui naudojant
,»,HemoSphere® Swan-Ganz modulj su sinchronizuotu EKG sirdies susitraukimy dazniu.

= |09 | 185920 | 050916 3 | swsnGsnz | 4 80 bpm BT:3?(]'C > 055
=|os| | | = | | | |® | &

D o e | g \ N

JWi-Fi*  HIS Laikas Data Akumuliatorius Vidutinis uzrakinimas
blsena blsena Stebéjimo Sirdies temperatlra
.. susitraukimy atgallné
rezimas . :
daznis atskaita

Pav. 5-17 Informaciné juosta — ,,HemoSphere*“ Swan-Ganz modulis

PASTABA 5-17 pav. — tai informacinés juostos pavyzdys su JAV standartinémis numatytosiomis
nuostatomis. Visy kalby numatytasias nuostatas rasite D-6 lentelé, ,,Kalbos numatytosios
nuostatos,” 146 psl.

5.51 Akumuliatorius

Pazangusis monitorius ,,HemoSphere® leidZia nepertraukiamai stebéti, kai néra maitinimo ir yra jrengtas
,»,HemoSphere® akumuliatorius. Akumuliatoriaus naudojimo trukmé yra rodoma informacinéje juostoje
simboliais, parodytais 5-5 lentelé. Issamesng informacija apie akumuliatoriaus jrengima rasite .Akumuliatorians
tdéjimas 37 psl. Norédami uztikrinti, kad monitoriuje rodoma akumuliatoriaus fkrovos busena yra teisinga,
rekomenduojame reguliariai atlikti akumuliatoriaus patikras atlieckant akumuliatoriaus kondicionavima,.
Informacija apie akumuliatoriaus priezitra ir kondicionavima, rasite Akumuliatorians priegisira 153 psl.
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Lentelé 5-5 Akumuliatoriaus bisena

Akumuliatoriaus
simbolis Rodinys

Akumuliatoriuje like daugiau kaip
50 % jkrovos.

Akumuliatoriuje like maziau kaip
50 % jkrovos.

Akumuliatoriuje like maziau kaip
20 % jkrovos.

Akumuliatorius kraunamas ir yra
prijungtas prie maitinimo tinklo.

Akumuliatorius yra visiSkai jkrautas
ir prijungtas prie maitinimo tinklo.

Akumuliatorius nejdiegtas.

ISPEJIMAS  Sickiant apsaugoti nuo stebéjimo pertriikiy, kai dingsta maitinimas, visada naudokite
pazanguji monitoriy ,,HemoSphere® su jdétu akumuliatoriumi.

Kai yra maitinimo sutrikimas ir akumuliatorius iSsieikvoja, bus atliktas kontroliuojamas

monitoriaus i§jungimo procesas.

5.5.2 Ekrano uzrakinimas

Jeigu monitorius valomas ar perkeliamas, uzrakinkite ekrana. Valymo nurodymus rasite Monitoriaus ir modulin
valymas 150 psl. Ekranas automatiskai atsirakins, kai bus baigta vidinio laikmacio atgaliné atskaita.

1 Palieskite ekrano uzrakinimo piktograma.

2 Palieskite laika, kurj ekranas bus uzrakintas, i$$okanciajame lange Ekrano uZrakinimas.

Pav. 5-18 Ekrano uzrakinimas
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3 [ desing nuo informacings ir busenos juostos atsiras didelé spynos piktograma.

4 Norédami atrakinti ekrana, palieskite ir palaikykite didel¢ spynos piktograma B

A

5.6 Busenos juosta

Busenos juosta rodoma visy aktyviy stebéjimo ekrany apacioje. Joje rodomi gedimai, pavojaus signalai,
ispéjimo signalai, kai kurie {spéjimai ir pranesimai. Esant daugiau nei vienam gedimui, jspéjimui ar pavojaus
signalui, pranesimas keiciasi kas dvi sekundes.

Trktis: CO — patiknnti Siluminio siulo padety

Pav. 5-19 Blisenos juosta

5.7 Monitoriaus ekrano narSymas

© OO0

Yra keli standartiniai nar§ymo ekrane procesai.

5.71 Vertikalusis slinkimas

Kai kuriuose ekranuose yra daugiau informacijos nei vienu metu telpa ekrane. Jeigu perziaros sarase atsiranda
vertikalios rodyklés, palieskite rodykle aukstyn arba Zemyn, kad matytuméte kitq elementy rinkinj.

CAA [YV)

Pasirinkus sarase, vertikalios slinkties rodyklés juda aukstyn arba Zemyn per viena elementa.

CALYD

5.7.2 NarSymo piktogramos

Keli mygtukai visuomet atlieka tg pacia funkcija:

Pradzia. PradZios piktograma perkelia jus | véliausiai perzitréta stebéjimo ekrang ir i§saugo visus atliktus
duomeny pakeitimus ekrane.

Grizti. Grizimo piktograma perkelia jus | ankstesnj meniu ekrang ir i$saugo visus atliktus duomeny
pakeitimus ekrane.

Atsaukti. Naudojant atSaukimo piktograma visi jrasai atmetami.

Kai kuriuose ekranuose, pavyzdziui, paciento duomeny, néra atsaukimo mygtuko. Kai tik jvedami paciento
duomenys, juos sistema i§saugo.

Saraso mygtukai. Kai kuriuose ekranuose yra mygtukai, kurie atrodo padalyti { du.

L )

Siais atvejais, palietus bet kuria mygtuko vieta, atveriamas pasirenkamy elementy sarasas. Mygtuko desinéje
puséje rodomas esamas pasirinkimas.

68



Pazangusis monitorius ,,HemoSphere* 5 NarS§ymas pazangiajame monitoriuje ,,HemoSphere*

Vertés mygtukas. Kai kuriuose ekranuose yra keturkampiai mygtukai, kaip parodyta toliau. Palieskite mygtuka,

kad bty rodoma klaviatara.

Dviejy padéciy mygtukas. Kai yra dvi pasirinkimo galimybés, pavyzdziui, {jungti arba i$jungti, atsiranda

dvieju padéciy mygtukas.
-
| |

Norédami pasirinkite kita varianta, palieskite priesinga mygtuko puse.

Klaviatiira. Lieskite klaviataros mygtukus, kad jvestuméte skaitinius duomenis.

grjztis
atSaukti
ivesti

desimtainés
trupmenos taskas

Klaviatira. Lieskite klaviatiros mygtukus, kad jvestuméte skaitinius ir raidinius duomenis.

atSaukti . .
vestt

zymiklis

L zymiklis tiztis
kairén Y gt

desinén
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Turinys

Paciento dUOMENYS. . .« .ttt ettt e e e e 70

MONItOTIAUS MUOSTATOS .« o v vttt e ettt e e et e e e et e e e e e e e 72

6.1 Paciento duomenys

ljungus sistema, naudotojas gali pasirinkti, ar testi paskutinio paciento stebéjima, ar pradéti naujo paciento
stebéjima. Zr. toliau 6-1 pav.

PASTABA Jeigu paskutinio stebéto paciento duomenys yra 12 valandy arba senesni, yra vienintelé
galimybé — pradéti nauja pacienta.

Edwards

Pav. 6-1 Naujo arba tesiamo stebéti
paciento ekranas
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6.1.1 Naujas pacientas

Pradéjus naujq pacients, iSvalomi visi ankstesnio paciento duomenys. Perspéjimy ribos ir nuolatiniai
parametrai nustatomi { ju numatytasias vertes.

ISPEJIMAS  Pradéjus nauja paciento seansa, reikia patikrinti numatytuosius dideliy / mazy
fiziologiniy pavojaus signaly intervalus, kad jie buty tinkami konkrec¢iam pacientui.

Naudotojas gali jvesti nauja pacienta per pirminj sistemos paleidima arba kai sistema veikia.

ISPEJIMAS  Vykdykite Naujas pacientas arba i$valykite paciento duomeny profilj, kai prie
pazangiojo monitoriaus ,,HemoSphere* prijungiamas naujas pacientas. To nepadarius,
retrospektyviniuose rodiniuose gali buti rodomi ankstesnio paciento duomenys.

1 Jjungus monitoriy, rodomas naujo arba t¢siamo stebéti paciento ekranas (6-1 pav). Palieskite
Naujas pacientas ir pereikite prie 6 veiksmo.
ARBA

Jeigu monitorius jau jjungtas, palieskite nuostaty piktograma @ ir pereikite prie 2 veiksmo.
Palieskite mygtukq Paciento duomenys.
Palieskite mygtuka Naujas pacientas.

Palieskite mygtuka Taip patvirtinimo ekrane naujam pacientui pradéti.

a ~ WO N

Rodomas ekranas Naujo paciento duomenys. Zr. 6-2 pav.

Pav. 6-2 Naujo paciento duomeny ekranas

6 Palieskite klaviataroje jvedimo mygtuka I, kad issaugotumeéte kiekvieno paciento demografing

pasirinktg verte ir sugriztuméte | paciento duomeny ekrana.

7 Palieskite mygtuks Paciento ID ir klaviatara jveskite paciento ligoninés ID.

4l



Pazangusis monitorius ,,HemoSphere* 6 Naudotojo sasajos nuostatos

8 Palieskite mygtuka Ugis ir klaviatiira jveskite paciento Ggj. Jasy kalbai numatytasis vienetas
yra klaviataros virsuje, desinéje. Palieskite jj, kad pakeistuméte matavimo vienetus.

9 Palieskite mygtukq AmZius ir klaviatara {veskite paciento amziy.

10 Palieskite Svoris ir klaviatira jveskite paciento svori. Jasy kalbai numatytasis vienetas
yra klaviataros virsuje, desinéje. Palieskite jj, kad pakeistuméte matavimo vienetus.

11 Palieskite Lytis ir pasirinkite Vyras arba Moteris.
12 KPP apskai¢iuojamas i agio ir svorio, naudojant ,,DuBois“ formule.
13 Palieskite pradzios piktograma 0 ir skaitykite instrukcijas, kaip pradéti stebéti naudojant

norima hemodinaminio stebéjimo technologija.

PASTABA Pradzios piktograma neaktyvi, kol nejvedami visi paciento duomenys.

6.1.2 Tesiamas paciento stebéjimas

Jeigu paskutinio paciento duomenys yra maziau nei 12 valandy senumo, jjungus sistema bus rodomi paciento
demografiniai duomenys ir paciento ID. Kai t¢siamas paskutinio paciento stebéjimas, jkeliami paciento
duomenys ir gaunami tendencijy duomenys. Rodomas véliausiai perziarétas stebéjimo ekranas. Palieskite
Testi su tuo paciu pacientu.

6.1.3 Perziuréti paciento duomenis

Palieskite nuostaty piktograma | .

2 Palieskite mygtuka Paciento duomenys, kad matytuméte paciento duomenis. Ekrane taip pat bus
mygtukas Naujas pacientas.

3 Palieskite grizimo piktograma Q, kad sugriztuméte | nuostaty ekrana.

6.2 Monitoriaus nuostatos

Ekrane Monitoriaus nuostatos naudotojas gali pakeisti kelias su monitoriumi susijusias nuostatas.

- it

Pav. 6-3 Monitoriaus nuostatos
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PASTABA Po dviejy neaktyvumo minuciy ekranas sugtjs | stebéjimo vaizda.

6.2.1 Bendrosios monitoriaus nuostatos

Bendrosios monitoriaus nuostatos — tai nuostatos, turin¢ios poveikio kiekvienam ekranui. Tai yra rodymo
kalba, naudojami vienetai, pavojaus signaly garsumas ir momentiniy nuotrauky garsas.

Pazangiojo monitoriaus ,,HemoSphere® sasaja galima keliomis kalbomis. Pirma karta paleidus pazanguji
monitoriy ,,HemoSphere®, rodomas kalbos pasirinkimo ekranas. Zt. 37 pav,, ,,Kalbos pasirinkimo ekranas,*
41 psl. Kalbos pasirinkimo ekranas daugiau nebus rodomas, bet rodymo kalba galima pakeisti bet kada.

Pasirinkta kalba lemia numatytajj laiko ir datos formata. Ji taip pat galima keisti atskirai, neatsizvelgiant
i pasirinkta kalba.

PASTABA Jeigu dingsta maitinimas pazangiajam monitoriui ,,HemoSphere® ir jis atkuriamas,
sistemos nuostatos pries dingstant maitinimui, jskaitant pavojaus signalo nuostatas,
pavojaus signalo garsuma, tikslines nuostatas, stebéjimo ekrang, parametry konfiguracija,
kalbos ir matavimo vienety pasirinkima, automatiskai atkuriamos | paskutines
sukonfigtiruotas nuostatas.

6.2.1.1 Kalbos keitimas

1 Palieskite nuostaty piktograma @

2 Palieskite mygtukq Monitoriaus nuostatos.

3 Palieskite mygtuka Bendrosios.

Pav. 6-4 Bendrosios monitoriaus nuostatos

4 Palieskite mygtuko Kalba vertés srit] ir pasirinkite norimg ekrano kalba.

5 Palieskite pradzios piktograma 0, kad sugriztuméte | stebéjimo ekrana.

PASTABA Visy kalby numatytasias nuostatas rasite D priedas.
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6.2.2 Datos ir laiko rodinio keitimas

Angliska (JAV) datos numatytoji nuostata yra MM/DD/YYYY, o laiko numatytoji nuostata — 12 valandy
laikrodis.

Kai pasirenkama uzsienio kalba, numatytoji datos nuostata yra tokio formato, kaip nurodyta D priedas:
Monitorians nuostatos ir numatytosios nuostatos, o laiko numatytoji nuostata — 24 valandy laikrodis.

1 Palieskite nuostaty piktograma @

2 Palieskite mygtuka Monitoriaus nuostatos.

3 Palieskite mygtukgq Data / laikas.

-

B ——

—— ——
e ——

P ——
12:45:14

Pav. 6-5 Datos / laiko nuostatos

4 Palieskite mygtuko Datos formatas vertés sritj ir palieskite norima formata.

5 Palieskite mygtuko Laiko formatas vertés sritj ir palieskite norima formata.

6 Palieskite pradzios piktograma 0, kad sugriztuméte | stebéjimo ekrana.

6.2.2.1 Datos ar laiko koregavimas

Jeigu reikia, sistemos laika galima nustatyti i§ naujo. Kai pakeic¢iamas laikas arba data, tendencijuy duomenys
atnaujinami, kad atspindéty pakeitima. Visi i8laikyti duomenys yra atnaujinami, kad atspindéty laiko pakeitima.

PASTABA Pazangiojo monitoriaus ,,HemoSphere* laikrodis automatiskai nepersukamas { vasaros
laika. Si koregavima reikia atlikti vadovaujantis $iais nurodymais.

1 Palieskite nuostaty piktograma @

2 Palieskite mygtukq Monitoriaus nuostatos.
3 Palieskite Data / laikas.

4 Norédami pakeisti datg, palieskite mygtuko Datos koregavimas vertés sritj ir klaviatara
iveskite data.
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5 Norédami pakeisti laika, palieskite mygtuko Laiko koregavimas vertés sritj ir jveskite laika.

6 Palieskite pradzios piktograma 0, kad sugriztumeéte | stebé¢jimo ekrana.

6.2.3 Stebéjimo ekrany nuostatos

Nuostaty ekrane Stebéjimo ekranai naudotojas gali nustatyti fiziologijos ir fiziologiniy parametry rysio
stebéjimo ekrano parinktis.

1 Palieskite nuostaty piktograma @

2 Palieskite mygtukq Monitoriaus nuostatos.
Palieskite mygtukq Monitoriaus ekranai.

Pasirinkite Indeksuoti arba neindeksuoti, kad perjungtuméte parametrus fiziologijos
ir fiziologiniy parametry rysio ekranuose.

6.2.4 Laiko intervalai / vidurkio nustatymas

Ekrane Laiko intervalai / vidurkio nustatymas naudotojas gali pasirinkti nepertraukiamo % pokycio
laiko intervala.

PASTABA Po dviejy neaktyvumo minuciy ekranas sugtjs i stebéjimo vaizda.

1 Palieskite nuostaty piktograma @

Palieskite mygtuka Parametry nuostatos.

Palieskite mygtuka Laiko intervalai / vidurkio nustatymas.

A WO N

Palieskite vertés mygtuko Nepertraukiamas % pokycCiy intervalas desing pusg ir palieskite
vieng i$ siy laiko intervalo parinkéiy:

e néra e 15 min.
* 5 min. e 20 min.
e« 10 min. e« 30 min.

5 Palieskite pradzios piktograma 0, kad sugriztumeéte | stebé¢jimo ekrana.

6.2.5 Analoginé jvestis

Kai vykdomas CO stebéjimas, pazangusis monitorius ,,HemoSphere® taip pat gali skai¢iuoti SVR, naudojant
analoginio spaudimo signalo {vestis i§ prijungto paciento monitoriaus.

PASTABA Prisijungus prie iSoriniy jvesties jrenginiy galima rodyti papildoma informacija.
Pavyzdziui, kai nepertraukiamai i§ jprastinio monitoriaus gaunami MAP ir CVP
duomenys, rodoma SVR, jeigu sukonfigiiruota parametro rutulyje. MAP ir CVP
rodoma fiziologiniy parametry rysio ir fiziologijos steb¢jimo ekranuose.
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ISPEJIMAS  Pazangiojo monitoriaus ,,HemoSphere® analoginiy rysio jungéiy izeminimas yra bendras
ir atskirtas nuo kateterio sasajos elektronikos. Kai prie pazangiojo monitoriaus
»HemoSphere jungiami keli jrenginiai, visi jrenginiai turi turéti atskirg maitinima,
kad nenukentéty kurio nors prijungto jrenginio elektros izoliacija.

Galutinés sistemos sarankos rizika ir nuotékio srové turi atitikti standarto
IEC 60601-1:2005/A1:2012 reikalavimus. Sia atitikti privalo uztikrinti naudotojas.

Papildoma duomeny apdorojimo {ranga, prijungta prie monitoriaus, turi buti patvirtinta
pagal IEC/EN 60950, o elektriné medicinos jranga — pagal IEC 60601-1:2005/A1:2012.
Visi jrangos deriniai turi atitikti IEC 60601-1:2005/A1:2012 sistemy reikalavimus.

PERSPEJIMAS  Kai pazangusis monitorius ,,HemoSphere® jungiamas prie i$oriniy jrenginiy,
visas instrukcijas rasite iSorinio jrenginio naudojimo instrukcijoje. Prie$ klinikinj
naudojima patikrinkite, ar sistema tinkamai veikia.

Kai greta lovos esantis monitorius sukonfigiiruojamas pageidaujamo parametro i§vesciai, prijunkite monitoriy
sasajos kabeliu prie pasirinktos analoginés jvesties jungties pazangiajame monitoriuje ,,HemoSphere®.

PASTABA Kreipkités i savo vietinj ,,Edwards* atstova, kad gautuméte tinkama, pazangiojo monitoriaus
,,HemoSphere® analoginés jvesties sasajos kabelj savo greta lovos esanciam monitotiui.

Toliau aprasyta, kaip sukonfigiruoti pazangiojo monitoriaus ,,HemoSphere* analoginés jvesties jungtis.

1 Palieskite nuostaty piktograma @

Palieskite mygtuka Monitoriaus nuostatos.

Palieskite mygtuka Analoginé jvestis.

A W DN

Pasirinkite MAP is saraso mygtuko Parametras sunumeruotai analoginei jungciai, kai prijungta
MAP (1 arba 2). Bus rodomos numatytosios MAP nuostaty vertés.

PASTABA Jeigu pasirinktoje jungtyje neaptinkamas analoginis signalas, bus rodoma Neprijungta
zemiau sgraso mygtuko Jungtis.

Kai pirmiausiai aptinkamas analoginés {vesties prijungimas ar atjungimas, busenos
juostoje bus rodomas trumpas pranesimas.

5 Pasirinkite CVP saraso mygtuke Parametras sunumeruotai analoginei jungciai, kai prijungta CVP.
Bus rodomos numatytosios CVP nuostaty vertes.

PASTABA Tuo paciu metu tas pats parametras negali buti sukonfiguruotas daugiau kaip vienai
analoginel jvesciai.
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6 Jeigu numatytosios vertés yra tinkamos naudojamam jprastiniam monitoriui, palieskite pradzios
piktograma 0

Jeigu numatytosios vertés yra netinkamos naudojamam jprastam paciento monitoriui (Zr. greta
lovos esanc¢io monitoriaus naudojimo vadova), naudotojas gali pakeisti itampos diapazona,
visos skalés intervalg arba atlikti kalibravimo parinktj, aprasyta $io skyriaus skyrelyje 6.2.5.1.

Palieskite vertés mygtuka Visos skalés intervalas, kad pakeistuméte rodoma intervala. 6-1 lentelé
toliau parodytas galimy parametry keiciamas visos skalés intervalas.

Lentelé 6-1 Analoginés jvesties parametry intervalai

Parametras Visos skalés intervalas
MAP 100-510 mmHg (13,3-68 kPa)
CVP 10-110 mmHg (1,3-14,6 kPa)

Palieskite saraso mygtuka Jtampos diapazonas, kad pakeistuméte rodoma jtampos diapazona.
Visiems parametrams galimi jtampos diapazonai:

«  0-1 voltas;
«  0-5 voltaj;
« 0-10 volty.
o Pasirinktas (zt. 6.2.5.1: Kalibravimas)

ISPEJIMAS Perjungdami | kita iprasta paciento monitoriy, visuomet patikrinkite, ar i§vardytos
numatytosios vertés vis dar galioja. Jeigu reikia, perkonfigiruokite jtampos diapazona
ir atitinkama, parametry intervala arba sukalibruokite.

6.2.5.1 Kalibravimas

Kalibravimo parinktis reikalinga, kai numatytosios vertés yra neteisingos arba kai nezinomas jtampos
diapazonas. Per kalibravimo procesa sukonfigiiruojamas pazangusis monitorius ,,HemoSphere*
su analoginiu signalu, gautu i§ greta lovos esanc¢io monitoriaus.

PASTABA Jelgu numatytosios vertés yra teisingos, nekalibruokite.

PERSPEJIMAS  Tik tinkamai i$mokyti darbuotojai turéty kalibruoti pazangiojo monitoriaus
,,HemoSphere® analogines jungtis.

1 DPalieskite nuostaty piktograma @

2 Palieskite mygtukaq Monitoriaus nuostatos.
Palieskite mygtuka Analoginé jvestis.

Pasirinkite pageidaujama jungties numerj (1 arba 2) is Jung€iy saraso mygtuko ir atitinkama
parametra (MAP arba CVP) i§ Parametry saraso mygtuko.
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5 Pasirinkite Pasirinktas jtampos verciy i$$okanciame ekrane. Bus rodomas ekranas Analoginés
ivesties individualiis nustatymai.

imuliuokite visos skalés signala i§ jprasto paciento monitoriaus j pasirinktg analoginés jvesties
6 Simuliuokit kalés signalg is jprasto p t t p kt log t
jungti pazangiajame monitoriuje ,,HemoSphere®.

7 Nustatykite maksimaliq parametro verte, lygia visos skalés signalo vertei.

8 Palieskite mygtuka Kalibruoti maksimuma. Maksimali A/D verté bus rodoma ekrane
Analoginés jvesties individualas nustatymai.

PASTABA Jeigu analoginis prijungimas neaptinkamas, bus rodomi mygtukai Kalibruoti
maksimuma ir Kalibruoti minmuma ir maksimali A/D verté bus rodoma kaip
Neprijungta.

9 Pakartokite $f procesa minimaliai parametro vertei kalibruoti.

10 Palieskite mygtuka Priimti, kad priimtuméte rodomas pasirinktas nuostatas ir sugriztumeéte
1 analoginés jvesties ekrana.

11 Kartokite 4 — 10 veiksmus, kad sukalibruotumeéte kita jungti, jeigu reikia, arba palieskite pradzios

piktograma 0, kad sugriztumeéte { stebé¢jimo ekrana.

PERSPEJIMAS  Nepertraukiamo SVR tikslumas priklauso nuo i isoriniy monitoriy perduoty MAP
ir CVP duomeny kokybeés ir tikslumo. Kadangi MAP ir CVP analoginio signalo i$
iSorinio monitoriaus kokybés negali patvirtinti pazangusis monitorius ,,HemoSphere®,
faktinés vertés ir pazangiojo monitoriaus ,,HemoSphere* rodomos vertés (iskaitant
visus i§vestus parametrus) gali buti nenuoseklios. Todél negalima garantuoti
nepertraukiamo SVR matavimo tikslumo. Kad galétuméte lengviau nustatyti
analoginiy signaly kokybe, reguliariai lyginkite MAP ir CVP vertes, rodomas
iSoriniame monitoriuje, su vertémis, rodomomis pazangiojo monitoriaus
,,HemoSphere® fiziologiniy parametry rysio ekrane. I§samesng informacija apie
tiksluma, kalibravima ir kitus kintamuosius, galin¢ius turéti poveikio analoginiam
i$vesties signalui 1§ iSorinio monitoriaus, rasite iSorinio {vesties renginio
naudojimo vadove.
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7.1 Pavojaus signalai / tikslinés vertés

Pavojaus signalai buna vidutinio arba didelio prioriteto. Tik rodomi parametrai (pagrindiniai parametrai)
turés aktyvius vaizdinius ir garsinius pavojaus signalus. Ekrane Pavojaus signalai / tikslinés vertés,
esanciame nuostaty meniu Sudétingesni nustatymai, naudotojas gali koreguoti tikslines vertes

ir aktyvintd / i$jungti garsinius pavojaus signalus. Visos funkcijos, pasiekiamos pet nuostaty meniu
Sudétingesni nustatymai yra apsaugotos slaptazodziu ir jas turéty keisti tik patyre gydytojai.

Fiziologiniy parametry CO / CI, sCO / sCIL, SV / SV, it ScvO, / SvO, virsutingés ribos virsijimo pavojaus
signalo prioritetas (raudona zona) yra vidutinis, apatinés ribos pavojaus signalo (raudona zona) prioritetas yra
didelis. Fiziologiniy parametry SVR / SVRI, EDV/sEDV, EDVI / sEDVI ir RVEF / sRVEF pavojaus
signalo prioritetas visada yra vidutinis.

7.1.1 Pavojaus signaly nutildymas

Pazangiajame monitoriuje ,,HemoSphere® yra dvi pavojaus signaly rusys:

1 Fiziologiniai pavojaus signalai: juos nustato gydytojas ir jie reiskia virSutinius ir (arba) apatinius

pavojaus signalo intervalus sukonfigiruotiems nepertraukiamo stebéjimo parametrams.

2 Techniniai pavojaus signalai: $is pavojaus signalas reiskia prietaiso gedima arba {spéjamajj signala.
Pavojaus signalus galima nutildyti tiesiogiai stebéjimo ekrane, palietus garsiniy pavojaus signaly nutildymo
piktograma ﬁ Fiziologinis garsinis pavojaus signalas nutyla dviem minutéms. Jeigu jis yra vidutinio
prioriteto, vaizdinis pavojaus signalo indikatorius (mirksi geltonai) taip pat i§jungiamas dviem minutéms.

Didelio prioriteto vaizdinio pavojaus signalo indikatoriaus (mirksi raudonai) negalima i$jungti. Informacijos
apie fiziologiniy pavojaus signalu prioritetus rasite Pavgjans signaly prioritetai 145 psl.
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PASTABA Fiziologinio garsinio pavojaus signalus galima nutildyti dviems minutéms, taciau
gatsiniai pavojaus signalai nei$jungiami nerobitam laikui, nebent jie padaromi
neaktyvus. Informacija apie pavojaus signaly i§jungima pateikiama toliau Siame skyriuje.

Nauji fiziologiniai pavojaus signalai nutildomi dviems minutéms. Po dviejy minuciy pavojaus signalai vél ims
skambeti.

Techninio pavojaus signalai nutildomi ir i§jungiamas vaizdinio pavojaus signalo indikatorius (vidutinio ir
mazo priotiteto), kol techninis pavojaus signalas i$valomas ir vél nejvyksta. Jeigu ivyksta kitas techninio
pavojaus signalas, vél girdimas garso ir mirksi vaizdinis pavojaus signalas.

ISPEJIMAS  Neisjunkite garsiniy pavojaus signaly tokiose situacijose, kai gali pablogéti paciento sauga.

7.1.2 Nustatyti pavojaus signalo garsuma

Pavojaus signalo garsumas gali buti nuo mazo iki didelio, o numatytoji nuostata yra vidutinis garsumas.
Tai taikytina pavojaus signalams, gedimams ir {sp¢jimo signalams. Pavojaus signalo garsuma galima bet
kada pakeisti.

1 Palieskite nuostaty piktograma @

Palieskite mygtuka Monitoriaus nuostatos.
Palieskite mygtuka Bendrosios.

4 Palieskite saraso mygtuko Pavojaus signalo garsumas desiniaja puse, kad pasirinktuméte
norima garsuma.

5 Palieskite pradzios piktograma 0, kad sugriztuméte | stebéjimo ekrana.

ISPEJIMAS  Nesumazinkite pavojaus signaly garsumo iki tokio lygio, kada jau negalima tinkamai
ju stebeti. Taip gali atsirasti situacija, kada pablogés paciento sauga.

7.1.3 Nustatykite tikslines vertes

Tikslinés vertés — tai gydytojo nustatyti vaizdiniai indikatoriai (zibintai), rodantys, ar pacientas yra idealioje
tikslinéje zonoje (zalioje), ispéjimy tikslinéje zonoje (geltonoje) ar pavojaus signaly zonoje (raudonoje).
Tiksliniy zony intervaly naudojima gydytojas gali suaktyvinti arba padaryti neaktyvy. Pavojaus signalai
(per didelé / per maza verté) skiriasi nuo tiksliniy zony tuo, kad pavojaus signalo atveju parametro verté
mirksi ir girdisi garsinis pavojaus signalas.

Parametrai, galintys skleisti pavojaus signalus, yra parodyti varpelio piktograma @' nuostaty ekrane

Alarms / Targets (pavojaus signalai / tikslinés vertés). Dideli / mazi pavojaus signalai pagal numatyma taip
pat tampa to parametro raudonos perspéjimo zonos intervalais. Parametrai, kuriems NEGALIMA nustatyti
didelio / mazo pavojaus signalo, neturés varpelio piktogramos to parametro nuostaty ekrane Alarms/
Targets (pavojaus signalai / tikslinés vertés), bet jiems vis tiek bus galima nustatyti tikslinius intervalus.
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Lentelé 7-1 Tikslinés busenos indikatoriy spalvos

Spalva

Rodinys

Zalia

Priimtina — Zalia tiksliné zona yra laikoma
idealiu gydytojo nustatytu parametro intervalu.

Geltona

Geltona tiksliné zona yra laikoma jspé&jamuoju
intervalu ir vizualiai parodo, kad pacientas
nepatenka j idealy intervalg, bet dar néra
gydytojo nustatytame pavojaus signalo

ar perspéjimo intervale.

Raudona

Raudonos pavojaus signaly ir (arba) tikslinés
zonos gali bati laikomos pavojaus signalo
parametrais, parodytais varpelio piktograma
nuostaty ekrane Alarms /Targets (pavojaus
signalai / tikslinés vertés). Dideli / mazi
pavojaus signalai pagal numatyma taip pat
tampa to parametro raudonos perspéjimo
zonos intervalais. Parametrai, kuriems
NEGALIMA nustatyti didelio / maZo pavojaus
signalo, neturés varpelio piktogramos to
parametro nuostaty ekrane Pavojaus signalai /
tikslinés vertés, bet jiems vis tiek bus galima
nustatyti tikslinius intervalus. Pavojaus signalo
ir (arba) tikslinés zonos intervalus turi nustatyti
gydytojas.

Pilka

Jeigu tiksliné verté nenustatyta, busenos
indikatorius rodomas pilkai.

7.1.4 Pavojaus signaly / tiksliniy ver€iy nustatymo ekranas

7 I8pléstinés nuostatos

Nustatymo ekrane Alarms / Tatgets (pavojaus signalai / tikslinés vertés) gydytojas gali perziuréd ir nustatyti
kiekvieno pagrindinio patametro pavojaus signalus ir tikslines vertes. Kiekvieno pagrindinio parametro
nuostatos rodomos parametro langelyje. Dabar sukonfigiruoti pagrindiniai parametrai yra pirmasis rodomy
pagrindiniy parametry rinkinys. Like pagrindiniai parametrai yra rodomi nustatyta tvarka. Parametrai taip pat
parodo, kuo yra paremti tiksliniai intervalai: pasirinkti numatytieji, ,,Edwards® numatytieji ir pakeisti.

Lentelé 7-2 Tikslinés numatytosios vertés

Numatytosios vertés
pavadinimas Aprasas
Pasirinkti numatytieji Pasirinkta numatytoji verté nustatoma parametrui ir parametras
nekeiCiamas.
,Edwards" numatytieji Parametro pirminés nuostatos nebuvo keistos.
Pakeisti Parametras buvo pakeistas Siam pacientui.
PASTABA Vaizdiniy ir garsiniy pavojaus signaly nuostatos taikytinos tik rodomiems parametrams.
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Norédami keisti pavojaus signalus / tikslines vertes:

@ et el

2 Palieskite mygtuka Sudétingesni nustatymai ir jveskite reikalinga slaptazod;.
Palieskite mygtuka Parametro nuostatos - mygtuka Pavojaus signalai / tikslinés vertés.

4 Palieskite bet kur parametro langelyje, kad buty rodomas parametro pavojaus signalo / tikslinés
vertés isSokantysis langas.

Pav. 7-1 Pavojaus signaly / tiksliniy ver¢iy
konfiguracija

PASTABA Su siuo ekranu yra susijes dvieju minuciy neaktyvumo laikmatis.

Raudoni, geltoni ir zali staciakampiai yra nustatytos formos ir jy dydzio / formos negalima keisti.

7.1.5 Konfiguruoti visas tikslines vertes
Tikslines vertes galima lengvai sukonfigliruoti arba pakeisti visas vienu metu. Ekrane ,,Konfighiruoti visus*
naudotojas gali:
® nustatyti pasirinktas numatytgsias nuostatas visoms parametry pavojaus signaly ir tiksliniy
veréiy nuostatoms;

e atkurti visas parametry pavojaus signaly ir tiksliniy verciy nuostatas | pasirinktas
numatytasias;

e atkurt visas parametry pavojaus signaly ir tiksliniy verciy nuostatas i ,,Edwards numatytasias;
® jjungti arba i$jungti garsinius pavojaus signalus visiems taikytiniems parametrams;
® jjungti arba iSjungti tiksliniy verciy intervalus visiems parametrams.

1 Palieskite nuostaty piktograma @

2 Palieskite mygtuka Sudétingesni nustatymai ir jveskite reikalinga slaptazod;.
3 Palieskite mygtuka Parametro nuostatos - mygtuka Pavojaus signalai / tikslinés vertés.

4 Palieskite mygtuka Konfiguiruoti visus.
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5 Norédami jjungti arba i$jungti visy parametry visus garsinius pavojaus signalus palieskite
mygtukus I§jungti viska arba Jjungti viska langelyje Garsinis pavojaus signalas.

6 Jeigu norite aktyvinti arba pasyvinti visy parametry, kuriems taikytina, tiksliniy verciy intervalus,
petjunkite mygtuka Tiksliné verté jjungta / iSjungta.

7 Norédami atkurti visas nuostatas | pasirinktas numatytasias, palieskite Atkurti viska j pasirinktas
numatytasias. Bus rodomas pranesimas ,,Siuo veiksmu atkursite VISUS pavojaus signalus
ir tikslines vertes j pasirinktas numatytasias®.

8 Patvirtinimo i§Sokanciajame lange palieskite mygtuka Testi, kad patvirtintuméte atkarima.

9 Norédami atkurti visas nuostatas | ,,Edwards® numatytasias, palieskite Atkurti viska
i nEdwards*“ numatytgsias. Bus rodomas pranesimas ,,Siuo veiksmu atkursite VISUS
pavojaus signalus ir tikslines vertes j ,,Edwards“ numatytasias®.

10 Patvirtinimo isSokanciajame lange palieskite mygtuka Testi, kad patvirtintuméte atkurima,

7.1.6 Nustatykite pasirinktas numatytasias nuostatas

Kai nustatomos pasirinktos numatytosios nuostatos, jas bet kada galima jjungti arba isjungti ekrane
,nKonfiguruot visus® arba atskirame ekrane ,,Pavojaus signaly / tiksliniy verciy nuostatos®.

1 Palieskite nuostaty piktograma @

Palieskite mygtuka Sudétingesni nustatymai ir jveskite reikalinga slaptazodi.
Palieskite mygtuka Parametro nuostatos - mygtuka Pavojaus signalai / tikslinés vertés.

Palieskite mygtukq Konfigtiruoti visus.

a A~ O DN

Palieskite mygtuka Nustatyti pasirinktas numatytasias nuostatas.

rNustatykite jprastus numatytuosius nustatqu

Palieskite toliau esantj parametra, jeigu norite keisti:

B

-2
nooal

BEBBN

:;

1i§4 psl.

00 0=

Pav. 7-2 Pasirinkty numatytyjy pavojaus
signaly ir tiksliniy ver€iy nustatymas

6 Numatytosios nuostatos gali buti rodomos Indeksuotos arba Neindeksuotos.
Pasirinkite norima formata perjungimo mygtuku nustatyti visus parametrus pagal:.

7 Palieskite dominant] parametra.
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8 Palieskite kickvienos tikslinés nuostatos vertés mygtuka ir jveskite norimg verte. Atitinkama
to parametro indeksuota arba neindeksuota verté bus nustatyta automatiskai.

9 Teskite 7 ir 8 veiksmus kiekvienam parametrui. Palieskite ekrano apacioje rodykle desinén
arba kairén, kad buty rodomi kitos ar ankstesnés serijos parametrai.

10 Kai visi norimi parametrai yra pakeisti, palieskite Patvirtinti visus.

7.1.7 Sukonfiguruokite vieno parametro tikslines vertes ir pavojaus signalus

Issokantysis langas Pavojaus signalai / tikslinés vertés leidzia naudotojui nustatyti pasirinkto parametro
pavojaus signalus ir tikslines vertes. Naudotojas taip pat gali jjungti arba isjungti garsinj pavojaus signala.
Koreguokite tikslines nuostatas, naudodami skaiciy klaviatiira o jeigu reikalingi tik nedideli pataisymai,
naudokite slinkties mygtukus.

1 Palieskite rutulio viduje, kad atvertuméte to parametro pavojaus signaly / tiksliniy veréiy
issokantjji langa. Pavojaus signaly / tiksliniy verciy isSokantysis langas taip pat gali buti atvertas
fiziologiniy parametry rysio ekrane palietus parametro langelj.

2 Norédami i$jungti parametro garsinj pavojaus signala, palieskite piktograma garsinis pavojaus
signalas ., esancia isSokanciojo lango virsuje, desinéje puséje.

PASTABA Parametrai, kutiems NEGALIMA nustatyti didelio / mazo pavojaus signalo, neturés
piktogramos garsinis pavojaus signalas . i$Sokanciajame lange Pavojaus

signalai / tikslinés vertes.

3 Norédami iSjungti parametro vaizdines tikslines zonas, palieskite jjungtos tikslinés vertés O
piktograma, esancia isSokanciojo lango virsuje, kairéje puséje. To parametro tikslinis indikatorius
bus rodomas pilkai.

4 Naudokite rodykles zonos nuostatoms koreguoti arba palieskite vertés mygtuka, kad atvertuméte

skaiciy klaviatura.

a
' |spéjimo signalai / tikslinés vertés:CO

Tiksl. Verte Garsinis
signalas

- CA YY)
9.4 —me

00

Pav. 7-3 Atskiry parametry pavojaus signaly
ir tiksliniy ver€iy nustatymas

-

_—
||

5 Kai vertés yra teisingos, palieskite jvedimo piktograma O

6 Norédami atsaukti, palieskite atSaukimo piktograma o
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ISPEJIMAS  Vaizdiniai ir garsiniai fiziologinio pavojaus signalai suaktyvinami tik jei ekranuose
parametras sukonfigiuruotas kaip pagrindinis parametras (1—4 parametrai, rodomi
parametry rutuliuose). Jeigu parametras nepasirinktas ir nerodomas kaip pagrindinis,
garsiniai ir vaizdiniai fiziologinio pavojaus signalai nesuveikia tam parametrui.

7.2 Reguliuoti skales

Grafiniy tendencijy duomenys uzpildo grafika i$ kairés | desing, o naujausi duomenys pateikiami desinéje.
Parametro skalé yra vertikalioje asyje, o laiko skalé — horizontalioje asyje.

2.1

Limin/m®

Pav. 7-4 Grafiniy tendencijy ekranas

Skaliy nustatymo ekrane naudotojas gali nustatyti parametro ir laiko skales. Pagrindiniai parametrai
yra saraso virsuje. Naudodami horizontaliosios slinkties mygtukus pamatysite papildomus parametrus.

1 Palieskite nuostaty piktograma @

2 Palieskite mygtukq Sudétingesni nustatymai ir jveskite reikalinga slaptazodi.

3 Palieskite mygtuka Parametro nuostatos = mygtuka Reguliuoti skales.

Skaleés intervalas
Cl Grafinés \
o0 Liminfm? 6.0 (Lendencijos 2 valandos ||
— . trukme |
EDVI
0 g 200 = :
gl == -
sv Lentelés I
0 mL/b 120 padidéjimas 1 minute )
00« | 00

-~

Pav. 7-5 Reguliuoti skales
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PASTABA Po dviejy neaktyvumo minuciy ekranas sugtjs | stebéjimo vaizda.

4 Kickvienam parametrui palieskite mygtuka Apatiné, kad jvestuméte minimalia vertg, rodoma
vertikalioje asyje. Palieskite mygtuka Vir§utine, kad jvestuméte maksimalig verte. Naudodami

hotizontaliosios slinkties piktogramas o o, perzitrékite papildomus parametrus.

5 Palieskite vertés mygtuko Grafinés tendencijos trukmeé desing pusg, kad nustatytuméte bendra
laiko trukme, parodyty grafike. Galimos parinktys:

3 minutés .
5 minutés .
10 minuciy
15 minuciy

30 minuciy

1 valanda

» 12 valandy

2 valandos (numatytoji)  « 18 valandy

4 valandos

6 valandos

« 24 valandos

« 48 valandos

6 Palieskite vertés piktogramy Lentelés Zingsnis desing puse, kad nustatytuméte lenteléje

pateikiamos vertés laiko intervala. Galimos parinktys:

1 minuté (numatytoji)

5 minutés

10 minuciy

+ 30 minuciy

« 60 minuciy

Pav. 7-6 Lentelés zingsnio iSSokantysis langas

7 Norédami pereiti prie kito parametry rinkinio, palieskite apacioje, kairéje esancia rodykle.

8 Palieskite pradzios piktograma 0, kad sugriztuméte | stebéjimo ekrana.
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7.3 Nuoseklios jungties sgranka

Naudokite ekrang Nuoseklios jungties saranka nuosekliai jungciai sukonfigiruoti skaitmeniniy duomeny

perdavimui. Ekranas rodomas, kol nepaliec¢iama grjzties piktograma

Palieskite nuostaty piktograma E@ ” .
Palieskite mygtuka Sudétingesni nustatymai ir jveskite reikalinga slaptazodi.

Palieskite mygtuka Nuoseklios jungties saranka.

A WON -

Palieskite bet kurio nuoseklios jungties sarankos parametro saraso mygtuka, kad pakeistuméte
rodoma numatytajq verte.

5 Palieskite grizties piktograma o, kai baigiama nuoseklios jungties nuostaty konfigtracija.

PASTABA Galima naudoti RS232 9 kontakto nuoseklia jungtj rysiui realiu laiku su paciento
stebéjimo sistemomis pet ,,JFMout* protokola.

7.4 Demonstracinis rezimas

Demonstracinis rezimas yra naudojamas mokomiesiems paciento duomenims parodyti, kad buty galima
mokyti ir parodyti, kaip prietaisas veikia.

Demonstraciniu rezimu rodomi i§saugoto rinkinio duomenys ir nuolat perjungiami i anksto nustatyto
duomeny rinkinio duomenys. Naudojant demonstracinj reZima, pazangiojo stebéjimo platformos
»HemoSphere® naudotojo sasaja turi tas pacias funkcijas, kaip ir visiSkai veikianti platforma. Turi buti
ivesti mokomieji paciento demografiniai duomenys, kad buty galima pademonstruoti Swan-Ganz
technologijos funkcijas. Naudotojas gali liesti valdiklius taip, lyg pacientas buty stebimas.

Kai jjungiamas demonstracinis reZimas, tendenciju duomenys ir [vykiai nerodomi ir i§saugomi vélesniam
sugrizimui prie paciento stebéjimo.

1 Palieskite nuostaty piktograma @

2 Palieskite mygtukq Demonstracinis reZimas.

PASTABA Kai pazangiojo stebéjimo platforma ,,HemoSphere* veikia demonstraciniu reZimu,
visi garsiniai pavojaus signalai yra i$jungiami.

Palieskite Taip patvirtinimo ekrane Demonstracinis reZimas.

4 Issamesnés informacijos apie stebéjima su ,,HemoSphere” Swan-Ganz moduliu rasite 9 skyriuje:
Stebéjimas nandojant ,,HemoSphere* Swan-Ganz, modulj.

5 Pazangiojo stebéjimo platforma ,,HemoSphere®, pries pradedant stebéti pacienta, reikia paleisti
18 naujo.
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ISPEJIMAS  [sitikinkite, ar klinikinéje aplinkoje néra suaktyvintas demonstracinis reZimas,
kad mokomieji duomenys nebuty klaidingai palaikyti klinikiniais duomenimis.

7.5 Technika

Technikos meniu yra apsaugotas slaptazodziu ir ji gali naudoti tik sistemos inzinierius. Jeigu susiduriate
su klaida, pradékite nuo 11 skyrius: Trikdy Salinimas.

88



Duomeny eksportas ir
prijungiamumo nuostatos

Turinys
Eksportuoth dUOMENIS . .. oo oottt ettt 89
Valyti duomenis it UOSTALAS. « . ..ottt t ettt et e e e e e e e 90
BelaidZio 17810 QIUOSTATOS .+« . v vt v et et e et e e e et e e e e 91
HIS prijungiamumas. . .. ...t 91
Kibernetinis SAUGUMAS . . . ..ottt ettt ettt et et e e et 93

8.1 Eksportuoti duomenis

Ekrane Eksportuoti duomenis isvardytos pazangiojo monitoriaus ,,HemoSphere* duomeny eksportavimo
funkcijos. Sis ekranas yra apsaugotas slaptazodziu. I§ §io ekrano gydytojai gali eksportuoti diagnostines
ataskaitas, Salinti stebéjimo seansus arba eksportuoti stebéjimo duomeny ataskaitas. ISsamesne informacija
apie stebéjimo duomeny ataskaity eksportavimg rasite toliau.

8.1.1 Duomeny atsisiuntimas

Ekrane Duomeny atsisiuntimas naudotojas ,,Windows Excel XML 2003 formatu stebimo paciento
duomenis gali eksportuoti { USB jrengin;.

PASTABA Po dviejy neaktyvumo minuéiy ekranas sugtis i stebéjimo vaizda.

1 Palieskite nuostaty piktograma, @

2 Palieskite mygtukq Eksportuoti duomenis.
3 Iveskite slaptazodyj, kai esate raginami isSokanciajame lange Duomeny eksportavimo slaptaZodis.

4 Patikrinkite, ar jdétas ,,Edwards® patvirtintas USB jrenginys.

PERSPEJIMAS  Pries jdédami, patikrinkite USB atminting, ar néra virusy, kad apsisaugotumeéte nuo
uzkrétimo virusais ir kenkimo programine jranga.

5 Palieskite mygtukqa Duomeny atsisiuntimas.

[ [ 2N
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Stebéjimo duomenys. Norédami sugeneruoti stebimo paciento duomeny skaiciuokle:
1 Palieskite intervalo mygtuko vertés puse ir pasirinkite duomeny parsisiuntimo daznj.
Kuo trumpesnis daznis, tuo didesnis duomeny kiekis. Galimi pasirinkimai:
e 20 seckundziy (numatytasis);
¢ 1 minuté,

® 5 minutés.
2 Palieskite mygtukq Pradéti atsisiuntima.

PASTABA Neatjunkite USB jrenginio, kol nebus rodomas pranesimas ,,Atsisiuntimas baigtas®.

Jeigu rodomas pranesimas, kad USB jrenginyje néra vietos, jdékite kita USB jrengini
ir vél pradékite atsisiuntima.

Naudotojas gali i$valyti visus stebimus paciento duomenis. Palieskite mygtukq Viska iSvalyti
ir patvirtinkite i$valyma.

8.2 Valyti duomenis ir nuostatas

Duomeny it nuostaty valymo ekrane yra eksportavimo / importavimo nuostaty, visy paciento duomeny
valymo ir gamyklos numatytyju nuostaty atkarimo parinktys. ISsamesn¢ informacija apie gamyklos
numatytgsias nuostatas rasite toliau.

8.2.1 Atkurti gamyklos numatytasias nuostatas

Kai atkuriamos numatytosios nuostatos, pazangusis monitorius ,,HemoSphere* sustabdo visas funkcijas
ir atkuria sistema | gamyklos numatytaja basena.

PERSPEJIMAS  Numatytyjy nuostaty atkiirimo funkcija pakei¢ia visas nuostatas gamyklos
numatytosiomis nuostatomis. Visi nuostaty pakeitimai ar tinkinimai bus
prarasti visam laikui. Neatkurkite numatytyjy nuostaty, kai stebite pacienta.

1 Palieskite piktograma Nuostatos @

Palieskite mygtuka Sudétingesni nustatymai.

Iveskite sudétingesniy nustatymy slaptaZodj. Gydytojo slaptazod] rasite prieziaros vadove.
Palieskite mygtukq ISvalyti duomenis ir nuostatas.

Palieskite mygtukq Atkurti gamyklos numatytasias nuostatas.

Rodomas patvirtinimo ekranas. Palieskite Taip, kad galétumete testi toliau.

N O a0 A WODN

I$junkite monitoriaus maitinima ir tuomet atlikite paleidimo procesa.
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8.3 Belaidzio rysio nuostatos

Pazangusis monitorius ,,HemoSphere® gali prisijungti prie prieinamy belaidziy tinkly.
1 Palieskite nuostaty piktograma @

2 Palieskite mygtukq Sudétingesni nustatymai ir jveskite slaptazodi. Gydytojo slaptazodi
rasite priezitros vadove.

3 Palieskite mygtuka Belaidis.

4 Pasirinkite norima belaid; tinkla i§ galimo saraso ir, jeigu reikia, jveskite slaptazodi.

,» Wi-Fi“ rysio busena yra rodoma informacinéje juostoje simboliais, parodytais 8-1 lentelé.

Lentelé 8-1 ,,Wi-Fi“ rySio busena

»Wi-Fi“ simbolis Rodinys

labai didelis signalo stiprumas

vidutinis signalo stiprumas

mazas signalo stiprumas

labai mazas signalo stiprumas

néra signalo

néra rysio

)1 1) 1)

8.4 HIS prijungiamumas

m o

Pazangusis monitorius ,,HemoSphere® gali buti susietas su ligoninés informacinémis - 3
sistemomis (HIS) ir siysti bei gauti paciento demografinius ir fiziologinius duomenis.
Pazangusis monitorius ,,HemoSphere® palaiko 7 sveikatos lygio (HL7) pranesimy standartus ir jdiegia
sveikatos priezitros {staigos (IHE) profilius. HL7 pranesimy standarto 2.6 versija yra dazniausiai naudojama
elektroniniy duomeny mainy priemoné klinikinéje srityje. Naudokite suderinama sasaja Siai funkcijai pasiekti.
Pazangiojo monitoriaus ,,HemoSphere* HL7 rysio protokolas, taip pat vadinamas ,,HIS Connectivity®,
palengvina §iy tipy duomeny mainus tarp pazangiojo monitoriaus ,,HemoSphere® ir iSoriniy taitkomujy
programy ir jrenginiy:

. fiziologiniy duomeny siuntima 1§ pazangiojo monitoriaus ,,HemoSphere* | HIS ir (arba)

medicinos prietaisus;

. fiziologiniy pavojaus signaly ir prietaiso gedimy siuntimg i§ pazangiojo monitoriaus
»HemoSphere® | HIS;
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. paciento duomeny gavimg i§ HIS pazangiuoju monitoriumi ,,HemoSphere®.

Pav. 8-1 HIS — paciento uzklausos ekranas

HIS prijungiamumo busena yra rodoma informacinéje juostoje simboliais, parodytais 8-2 lentele.

Lentelé 8-2 HIS prijungiamumo busena

HIS simbolis Rodinys
l. - Rysys su visais sukonfigiruotais HIS dalyviais yra geras.
. 4 Negali uzmegzti rySio su sukonfigiruotais HIS dalyviais.
|. d Nustatytas paciento ID ,NeZinomas* visuose
-~ iSsiun¢iamuose HIS praneSimuose.
B'd Protarpiais atsiranda rysio su sukonfigiruotais HIS

dalyviais klaidy.

Nuolat atsiranda rySio su sukonfigdruotais HIS
dalyviais klaidy.

(W
R

8.4.1 Paciento demografiniai duomenys

Pazangusis monitorius ,,HemoSphere® su jjungtu ,,HIS Connectivity* gali gauti paciento demografinius
duomenis i$ jstaigos taikomosios programos. Suaktyvinus HIS prijungiamumo funkcija, palieskite mygtuka
UZklausa. Ekrane Paciento uZzklausa naudotojas gali ieskoti paciento pagal pavarde, paciento ID ar
informacija apie palatg ir lova. Ekranas Paciento uzklausa gali buti naudojamas paciento demografiniams
duomenims gauti, kai pradedamas stebéti naujas pacientas arba susieti pazangiuoju monitoriumi ,,HemoSphere*
stebimus paciento fiziologinius duomenis.

Pasirinkus pacients i§ uzklausos rezultaty, ekrane Naujo paciento duomeny rodomi paciento
demografiniai duomenys.
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Pav. 8-2 HIS - naujo paciento
duomeny ekranas

Naudotojas ekrane gali jvesti arba redaguoti paciento agj, svori, amziy, Iyt bei informacija apie palata ir lova.
Pasirinkti arba atnaujinti paciento duomenys gali buti i$saugoti, palietus pradzios piktograma 0 I8saugojus

paciento duomenis, pazangusis monitorius ,,HemoSphere sukuria pasirinkto paciento unikalius identifikatorius
ir i$siuncia Sios informacijos pranesimus su fiziologiniais duomenimis  istaigos taikomasias programas.

8.4.2 Paciento fiziologiniai duomenys

Pazangusis monitorius ,,HemoSphere* gali siysti stebimu ir apskaiciuoty fiziologiniy parametry pranesimus.
Pranesimai gali buti siunciami | vieng ar kelias sukonfiglruotas jstaigos taikomasias programas. Nuolat stebimi
ir apskai¢iuoti parametrai naudojant pazangyji monitoriy ,,HemoSphere® gali buti siunciami  {staigos
taikomaja programa.

8.4.3 Fiziologiniai pavojy signalai ir jrenginiy gedimai

Pazangusis monitorius ,,HemoSphere® gali siysti fiziologiniy pavoju signalus ir jrenginiy gedimus
i sukonfigaruota HIS. Pavojaus signalai ir gedimai gali buti siunciami | viena ar kelias sukonfigtruotas HIS.
Atskiry pavojaus signaly busenos, jskaitant buseny pokycius, yra siunc¢iamos { jstaigos taikomaja programa.

Norédami issamesnés informacijos, kaip gauti prieiga prie ,,HIS Connectivity®, kreipkités | savo vietinj
,2Edwards“ atstovg arba | ,,Edwards® techninés pagalbos tarnyba.

8.5 Kibernetinis saugumas

Siame skyriuje aprasomi badai, kaip paciento duomenys galéty bati perduoti | pazanguji monitoriy
»HemoSphere® ir i§ jo. Svarbu pazymeéti, jog bet kokia pazanguji monitoriy ,,HemoSphere“ naudojanti
istaiga turi imtis priemoniy, kad apsaugoty pacienty asmens duomeny privatuma pagal konkrecios $alies
taisykles ir jstaigos $ios informacijos tvarkymo nuostatus. Veiksmai, kuriy gali buti imtasi siekiant apsaugoti
$ia informacija ir uztikrinti bendra pazangiojo monitoriaus ,,HemoSphere* sauguma;

. Fiziné prieiga: ribotas pazangiojo monitoriaus ,,HemoSphere® naudojimas tik leidima turinéiy
naudotojy.
. Aktyvus naudojimas: monitoriaus naudotojai turéty imtis priemoniuy, kad apriboty pacienty

duomeny saugojima. Paciento duomenys turi buti pasalinti i$ monitoriaus, kai pacientas isleidziamas
ir paciento stebéjimas pabaigiamas.
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«  Tinklo saugumas: jstaiga turi imtis priemoniy, kad uztikrinty bet kokio bendro tinklo, prie kurio
gali buti prijungtas monitorius, sauguma.

. Prietaisy saugumas: naudotojai turi naudoti tik ,,Edwards* patvirtintus priedus. Be to, uztikrinkite,
kad jokiame prijungtame jrenginyje nebuty kenkimo programinés jrangos.

Bet kokios pazangiojo monitoriaus ,,HemoSphere sasajos naudojimas ne pagal paskirtj gali kelti kibernetinio
saugumo rizika. Jokios pazangiojo monitoriaus ,,HemoSphere* jungtys néra skirtos kito prietaiso naudojimui
kontroliuoti. Visos galimos sasajos yra parodytos Pagangiojo monitorians ,,HemoSphere prijungimo prievadai
34 psl. ir $iy sasaju duomenys yra iSvardyti A-3 lentelé, ,,Pazangiojo monitoriaus ,,HemoSphere techninés
specifikacijos,” 132 psl.

8.5.1 HIPAA

JAV sveikatos ir zmogiskujy paslaugy departamentas 1996 m. priémé Sveikatos draudimo portatyvumo

ir atskaitomybés jstatymg (Health Insurance Portability and Accountability Act, HIPAA), kuriame isdéstyti
svarbus identifikuotinos sveikatos informacijos apsaugos reikalavimai. Jeigu taikytina, iy reikalavimy turi
buti laikomasi naudojant monitoriy.
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9.1

,HemoSphere*“ Swan-Ganz modulio prijungimas

»HemoSphere* Swan-Ganz modulis yra suderinamas su visais patvirtintais ,,Edwards® Swan-Ganz plauciy
arterijos kateteriais. ,,HemoSphere® Swan-Ganz modulis gauna ir siuncia bei apdoroja signalus i$ suderinamo
,Edwards“ Swan-Ganz kateterio CO, iCO ir EDV/RVEF stebéjimui. Siame skyrelyje pateikiama
,HemoSphere* Swan-Ganz modulio jungéiy apzvalga. Zr. 9-1 pav.

|
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,__——E_-——___ﬁ

@

® suderinamas ® paciento CCO kabelis
Swan-Ganz kateteris ® ,HemoSphere®

@ kaitinamojo sialo jungtis Swan-Ganz modulis
® termistoriaus jungtis @ pazangusis monitotius
,,HemoSphere*

@ {leidziamojo skyséio
temperaturos
zondo jungtis

Pav. 9-1 ,HemoSphere“ Swan-Ganz modulio jung¢€iy apzvalga

PASTABA Siame skyriuje pateikty kateteriy ir ileidZiamojo skys¢io sistemy vaizdai yra tik kaip
pavyzdziai. Juy tikroji i$vaizda gali skirtis, tai priklauso nuo kateterio ir jleidziamojo
skyscio sistemos modeliy.

Paciento CCO kabelis ir bet koks prijungtas suderinamas kateteris yra SU PACIENTU
BESILIECIANTI DALIS.

1 Pries jdédami ,,HemoSphere® Swan-Ganz modulj, jsitikinkite, kad pazangusis monitorius
,,HemoSphere* yra i$jungtas.

2 [statykite ,,HemoSphere” Swan-Ganz modulj | pazangyji monitoriy ,,HemoSphere®.
Tinkamai {déjus, modulis spragtelés.

PERSPEJIMAS  Nedékite modulio per jéga | lizda. Vienodai spauskite, kad jstumtuméte
ir uzfiksuotumeéte modulj { jo vieta.

3 Paspauskite maitinimo mygtuka, kad jjungtuméte pazanguji monitoriy ,,HemoSphere®,
ir nustatyta tvarka jveskite paciento duomenis. Zt. Paciento duomenys 70 psl. Prijunkite paciento
CCO kabelj prie ,,HemoSphere” Swan-Ganz modulio.
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4 Adlikite paciento CCO kabelio patikra. Zt. Paciento CCO kabelio patikra semiau.

5 Prijunkite suderinama Swan-Ganz kateter] prie paciento CCO kabelio. Ztr. toliau pateiktg 9-1
lentelé dél galimy parametry ir reikalingy jungciy.

Lentelé 9-1 Galimi ,,HemoSphere“ Swan-Ganz modulio parametrai ir reikalingos jungtys

Parametras | Reikalinga jungtis Zr.
CO termistoriaus ir kaitinamojo sidlo jungtis Nepertraukiamas minutinio
Sirdies tario matavimas 98 psl.
iCO termistorius ir jleidziamojo skyscio (vonelés arba linijos) Minutinio Sirdies tdrio matavimas
temperatiros zondas su pertrikiais 101 psl.
EDV/RVEF termistoriaus ir kaitinamojo sidlo jungtis EDV / RVEF stebéjimas 106 psl.
(SV) *HR sinchronizuojamas pazangiajame monitoriuje ,HemoSphere*
SVR termistoriaus ir kaitinamojo sidlo jungtis SVR 109 psl.
*MAP ir CVP sinchronizuojama pazangiajame monitoriuje
~.HemoSphere*

6 Laikykités batiny stebéjimo nurodymu. Zr. Nepertrankiamas minutinio Sirdies tirio matavimas 98 psl.,
Minutinio Sirdies tiirio matavimas su pertrikiais 101 psl. atba EDV” / RIVEF stebéjimas 106 psl.

SPEJIMAS  Paciento CCO kabelio, kutj patikra parodé esant netinkama, naudojimas gali sukelti
p p ] g
paciento suzalojima, sugadinti platforma arba matavimai gali buti netikslas.

9.1.1 Paciento CCO kabelio patikra

Norédami patikrinti ,,Edwards® paciento CCO kabelio vientisuma, atlikite kabelio vientisumo patikra.
Kabelio vientisumg rekomenduojama tikrinti pries kiekviena nauja paciento stebéjimo seansa arba vykdant
trik¢iy Salinimo procesa. Kabelio fleidziamojo skys¢io temperatiros zondo jungtis nebus tikrinama.

Norédami jjungti paciento CCO kabelio patikros langa, palieskite klinikiniy veiksmy piktograma I o i >

piktograma Paciento CCO kabelio patikra “ Sunumeruotos jungtys parodytos 9-2 pav.
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Pav. 9-2 Paciento CCO kabelio
patikros jungtys

1 Prijunkite paciento CCO kabelj prie idéto ,,HemoSphere® Swan-Ganz modulio ©.

2 Prijunkite paciento CCO kabelio kaitinamojo sitlo jungti @ ir termistoriaus jungti @ prie
atitinkamy tikrinimo jungciy, esanéiy ,,HemoSphere* Swan-Ganz modulyje.
Palieskite mygtukg Pradéti, kad pradétuméte kabelio patikra. Bus rodoma eigos juosta.

4 Pakeiskite paciento CCO kabelj, jeigu patikra parodé ji esant netinkama.

5 Palieskite jvedimo piktograma O, kai gaunamas teigiamas kabelio patikros rezultatas.

Atjunkite paciento kabelio kaitinamojo sitlo jungtj ir termistoriaus jungti nuo ,,HemoSphere*

Swan-Ganz modulio.

9.2 Nepertraukiamas minutinio Sirdies tirio matavimas

Pazangusis monitorius ,,HemoSphere* nepertraukiamai matuoja minutinj Sirdies tarj, i§skirdamas

i kraujotaka nedidelius energijos impulsus ir matuodamas kraujo temperatira plauciy arterijos kateteriu.
Didziausia kaitinamojo siilo, naudojamo siems energijos impulsams sukelti kraujyje, pavirsiaus temperatara
yra 48 °C. Minutinis Sirdies taris apskaiciuojamas naudojant patikrintus algoritmus, i$vestus i silumos
islaikymo principuy, ir indikatoriy diliucijos kreives, kurios gaunamos i$ energijos isskyrimo ir kraujo
temperatiros bangos formos signaly kryzminés saveikos. Inicijavus pazangusis monitorius ,,HemoSphere*
nepertraukiamai matuoja ir rodo minutinj Sirdies tarj litrais per minute be operatoriaus kalibravimo

ar jsikisimo.

9.2.1 Paciento kabeliy prijungimas

1 Prijunkite paciento CCO kabelj prie prijungto ,,HemoSphere* Swan-Ganz modulio, kaip anksciau
aprasyta 9.1 skyrelyje.

2 Pritvirtinkite paciento kabelio kateterio gala prie termistoriaus ir kaitinamojo sialo jung¢iy, esanciy
ant CCO Swan-Ganz kateterio. Sios jungtys yra parodytos numeriais @ ir ® 9-3 pav. 99 psl.
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3 Patikrinkite, ar CCO kateteris tinkamai jvestas | pacienta.
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Jung ® pazangusis monitorius

® termistoriaus jungtis ,HemoSphere*

Pav. 9-3 CO jungciy apzvalga

9.2.2 Stebéjimo inicijavimas

ISPEJIMAS  CO stebéjima visada reikia nutraukti, kai sustabdomas kraujo srautas aplink kaitinamaj
sitla. Klinikinés aplinkybés, dél kuriy reikia nutraukti CO stebéjima (sarasas negalutinis):
* laikotarpiais, kai pacientas prijungtas prie dirbtinés kraujotakos aparato;
* kai kateteris i§ dalies iStrauktas ir termistorius yra ne plauciy arterijoje;
* kai kateteris iStraukiamas i§ paciento.

Kai sistema yra tinkamai prijungta, palieskite stebéjimo pradzios piktograma =%, kad galétuméte pradéti

CO stebéjima. Informacinéje juostoje bus rodomas CO atgalinés atskaitos laikmatis. Mazdaug po 3—6 minuciy,
gavus pakankamai duomeny, parametro rutulyje bus rodoma CO verté. Ekrane rodoma CO verté bus
atnaujinama mazdaug kas 60 sekundziy.

PASTABA CO verté nebus rodoma, kol nebus gauta pakankamai vidurkio duomeny pagal laika.
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9.2.3 Siluminio signalo salygos

Esant tam tikroms situacijoms, kai dél paciento buklés atsiranda dideliy plauciy arterijos kraujo temperatiros
poky¢iy per kelias minutes, monitoriui gali prireikti daugiau kaip 6 minuciy pradiniam CO matavimui gauti.
Kai vykdomas CO stebéjimas, CO matavimo atnaujinimas taip pat gali véluoti dél nestabilios plauciy arterijos
kraujo temperaturos. Vietoj atnaujintos CO vertés bus rodoma paskutiné CO verté ir matavimo laikas.
9-2 lenteléje parodyti perspéjimo / gedimy pranesimai, kurie skirtingu laiku rodomi ekrane, kol signalas
stabilizuojasi. I$samesnés informacijos apie CO gedimus ir perspéjimo signalus rasite 11-6 lenteléje,
»ssHemoSphere“ Swan-Ganz modulio CO gedimai / perspéjimo signalai,” 122 psl.

Lentelé 9-2 CO jspéjimy ir gedimy pranesimy nestabilaus Siluminio signalo laikotarpis

CO perspéjimo signalas CO Triktis
Signalo prisitaikymas — | Nestabili kraujo Dingo Siluminis
Buklée tesiasi temperatura — tesiasi |signalas
Pradedamas stebéjimas: minuciy |6 15 30
nuo pradzios be CO matavimo
Vyksta stebéjimas: minuciy nuo | netaikytina 6 20
paskutinio CO atnaujinimo

Deél gedimo stebéjimas nutraukiamas. Gedimas galéjo atsirasti dél kateterio galiuko pasislinkimo | maza
kraujagysle, todél termistorius negali tiksliai nustatyti Siluminio signalo. Patikrinkite kateterio padétj it
pakeiskite ja, jeigu reikalinga. Patikrinus paciento buseng ir kateterio padét), CO stebéjima galima test,

palietus stebéjimo paleidimo piktograma = S

9.24 CO atgalinés atskaitos laikmatis ir STAT CO

CO atgalinés atskaitos laikmatis yra informacinéje juostoje. Sis laikmatis ispéja naudotoja, kada bus vykdomas
kitas CO matavimas. Laikas iki kito CO matavimo gali skirtis nuo 60 sekundziy iki 3 minuciy arba ilgiau.
Dél hemodinamiskai nestabilaus siluminio signalo CO skaiciavimai gali véluoti. Ilgesniems laiko intervalams
tarp CO matavimy galima naudoti STAT CO. STAT CO (sCO) — tai greitas CO vertés nustatymas ir ji
atnaujinama kas 60 sekundziy. Pasirinkite sCO kaip pagrindinj parametra, kad galétuméte perziaréti STAT
CO vertes. Pasirinkite CO ir sCO kaip pagrindinius parametrus, perziurédami grafinés / lentelinés tendencijy
padalyta ekrang, ir CO stebimi duomenys bus grafiskai pavaizduoti greta sCO STAT verciy lenteliniy /
skaitmeniniy duomenuy. Zr. Grafiniy | lenteliniy tendencijy padalytas ekranas 59 psl.

PERSPEJIMAS  Netikslius minutinio $irdies tirio matavimus gali lemti:

* netinkamas kateterio jvedimas arba padétis;

* pernelyg dideli plauciy arterijos kraujo temperatiros pokyciai. Kai kutie pavyzdziai,
kas gali sukelti kraujo temperatiros pokycius (sarasas negalutinis):
* busena po operacijos, kurioje buvo taikoma dirbtiné kraujotaka;
* centralizuotai skitiami atvésinti arba pasildyti kraujo produkty tirpalai;
* nuoseklios kompresijos aparaty naudojimas;

* termistoriuje susidares kresulys;

* anatominiai nukrypimai nuo normos (pavyzdziui, sirdies Suntai);

¢ pernelyg didelis paciento judéjimas;

* clektrokaustikos ar elektrochirurginio aparato naudojimas;

* staigs minutinio Sirdies tutio pokydciai.
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9.3 Minutinio Sirdies tlurio matavimas su pertriikiais

,»,HemoSphere® Swan-Ganz modulis matuoja sirdies minutinj tarj su pertrikiais, naudodamas boliuso
termodiliucijos metoda. Naudojant §{ metoda, nedidelis zZinomo tirio ir temperatiros (vésesnio nei kraujo
temperatira) sterilaus fiziologinio tirpalo (pvz., druskos tirpalo arba dekstrozés) kiekis j$virks¢iamas per
kateterio fleidziamojo skyscio anga, ir atsirades kraujo temperatiros sumazéjimas matuojamas termistoriumi
plauciy arterijoje (PA). Viena serija galima atlikti iki $esiy boliuso injekciju. Rodoma vidutiné serijos injekciju
verté. Bet kokios serijos rezultatus galima perziuréti, naudotojas gali pasalinti atskirus iCO (boliuso)
matavimus, kurie gali buti netikslas (pvz., paciento judéjimas, diatermija ar naudotojo klaida).

9.3.1

Paciento kabeliy prijungimas

1 Prijunkite paciento CCO kabelj prie prijungto ,,HemoSphere Swan-Ganz modulio, kaip anksc¢iau

aprasyta 9.1 skyrelyje.

2 Prijunkite paciento CCO kabelio kateterio galg prie termistoriaus jungties, esancios ant

Swan-Ganz iCO kateterio, kaip

parodyta @ 9-4 pav.

3 Patikrinkite, ar kateteris tinkamai jvestas | pacienta.
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Pav. 9-4 iCO jungciy apzvalga
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9.3.1.1 Zondo parinkimas

lleidziamojo skys¢io temperatiros zondu nustatoma jleidziamojo skyscio temperatara. Pasirinktas zondas
prijungiamas prie paciento CCO kabelio (9-4 pav). Galima naudoti vieng i§ dviejy zondu:

. Linijos zondas prijungtas prie injektato linijos korpuso, esanéio ant ,,CO-Set” / ,,CO-Set+*
leidziamojo skyscio jvedimo sistemos.

. Vonelés zondas matuoja fleidziamojo tirpalo temperatara. Vonelés zondai yra skirti matuoti
méginio tirpalo, laikomo tokioje pacioje temperatiroje kaip ir sterilus tirpalas, naudojamas
ileidZziamajam skysciui, temperatura, kai skai¢iuojamas boliuso Sirdies minutinis taris.

Prijunkite fleidziamojo skys¢io temperatiros zonda (linijos arba vonelés) prie jleidziamojo skyscio
temperatiros zondo jungties, esancios ant paciento CCO kabelio; ji pazyméta @ 9-4 pav.

9.3.2 Konfiguracijos nuostatos

Pazangusis monitorius ,,HemoSphere* suteikia naudotojui galimybe jvesti konkrecia apskaic¢iavimo konstanta
arba sukonfigiruoti ,,HemoSphere* Swan-Ganz modulj taip, kad buty galima automatiskai nustatyti
apskaiciavimo konstanta, pasirinkus jleidziamojo skyscio tarj ir kateterio dydj. Naudotojas taip pat gali
pasirinkti parametry rodymo tipg ir boliuso tezima.

Palieskite klinikiniy veiksmy piktograma li o i - iCO piktograma

Pav. 9-5 iCO naujos serijos konfigliracijos ekranas

PERSPEJIMAS /1. E prieda, kad jsitikintumeéte, jog apskai¢iavimo konstanta yra tokia pati,
kaip ir nurodyta kateterio pakuotés informaciniame lapelyje. Jeigu apskaic¢iavimo
konstanta skiriasi, rankiniu badu jveskite norima apskai¢iavimo konstanta.
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PASTABA ,HemoSphere* Swan-Ganz modulis automatiskai nustatys naudojamo temperatiros
zondo tipa (ledo vonelés ar linijos). Modulis panaudos $ig informacija nustatant
apskai¢iavimo konstanta.

Jeigu monitorius neaptinka jleidziamojo skyscio temperatiros (IT) zondo, rodomas
pranesimas, ,,Prijunkite jleidZiamojo skysc¢io zondg iCO stebéti®.

9.3.2.1 Pasirinkite jleidZiamojo skyscio tiirj
Pasirinkite verte i§ JleidZiamojo skyscio tiris saraso mygtuko. Galimi pasirinkimai:
. 10 ml
. 5 ml
« 3 ml (tik vonelés tipo zondui)

Kai pasirenkama verté, apskaiciavimo konstanta nustatoma automatiskai.

9.3.2.2 Pasirinkite kateterio dydj

Pasirinkite kateterio dydj i§ Catheter Size (kateterio dydis) saraso mygtuko. Galimi pasirinkimai:

. 55F
. 6F
. 7F
. 17,5F
. 8F

Kai pasirenkama verté, apskaiciavimo konstanta nustatoma automatiskai.

9.3.2.3 Pasirinkite apskai¢iavimo konstanta

Norédami rankiniu budu jvesti apskaiciavimo konstanta, palieskite Apsk. konstanta vertés mygtuka ir
{veskite klaviatara verte. Jeigu apskaiciavimo konstanta jvedama rankiniu badu, leidZiamojo skys¢io turis ir
kateterio dydis nustatomi automatiskai ir vertés jvedimas nustatomas | Automatinis.

9.3.2.4 Pasirinkti rezima

Pasirinkite Automatinis arba Rankinis i§ saraso mygtuko ReZimas. Numatytasis rezimas yra Automatinis.
Rezime Automatinis pazangusis monitorius ,,HemoSphere automatiskai paryskina pranesima Svirksti,
pasiekus prading kraujo temperatira. Rezimo Rankinis veikimas yra panasus j rezima Automatinis, i$skyrus
tai, kad naudotojas pries kiekviena injekcija turi paliesti mygtuka Svirksti. Tolesniame skyrelyje pateikiamos
$iy abiejy boliuso rezimy instrukcijos.

9.3.3 Boliuso matavimo rezimy instrukcijos

Boliusui matuoti ,,HemoSphere* Swan-Ganz modulio gamykliné numatytoji nuostata yra Automatinis
te¥imas. Siame reZime pazangusis monitorius ,,HemoSphere™ automatiskai paryskina pranesima gvirkéti,
pasiekus pradine kraujo temperatira. Dirbant rezimu Rankinis, naudotojas inicijuos, kada §virksti, palietes
mygtuka Svirksti. Kai injekcija baigta, modulis apskaiciuoja vertg ir yra pasirenges apdoroti kita boliuso
injekcija. Viena serija galima atlikti iki Sesiy boliuso injekcijy.
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Toliau pateikiamos i§samios instrukcijos, kaip atlikti boliuso $irdies matavimus, pradedant nuo iCO naujai
nustatytos konfiguracijos ekrano.

1 Palieskite mygtuka Pradéti nustatyma, esantj iCO naujai nustatytos konfigaracijos ekrano
apacioje, pasirinke termodiliucijos konfigliracijos nuostatas.

Mygtukas yra neaktyvus, jeigu:

. leidziamojo skyscio turis yra netinkamas arba nepasirinktas;
. leidziamojo skys¢io temperatara (Ti) yra neprijungta;
. kraujo temperatira (Tb) yra neprijungta;

. aktyvi iCO triktis.

2 iCO naujo nustatymo ekranas rodomas su paryskintu Palaukite ( pajukite )-
3 Kai nustatomas $iluminis pradinis lygis, ekrane tampa paryskinta Svirksti ( Svikss ), kas rodo,
kada pradéti boliuso injekcijy serija.
ARBA

Jeigu naudojamas rankinis rezimas, ekrane bus rodoma paryskintai Pasirenges ( |pasirenges )
kai bus nustatytas siluminis pradinis lygis. Palieskite mygtuka Svirksti, ir tuomet ekrane
paryskinama Svirksti.

4 Naudokite greita, sklandy, nepertraukiama boliuso $virkstimo metoda, i$ anksto pasirinke tarj.

PERSPEJIMAS Dél staigiy PA kraujo temperatiros pokyciy, atsiradusiy dél paciento judéjimo
ar vaisty boliuso skyrimo, gali buti apskai¢iuota iCO ar iCI verté. Norédami
iSvengti klaidingai sugeneruoty kreiviy, j$virkskite kuo greiciau, kai tik parodomas
pranesimas Svirksti.

Kai boliusas susvirksciamas, ekrane rodoma termodiliucijos i$plovimo kreivé, parySkinama
SkaiCiuojama ( SkaiGiugjama ) ir rodomas gautas iCO matavimas.

5 Kaisiluminé iSplovimo kreivé atlikta, pazangusis monitorius ,,HemoSphere* paryskins Palaukite,
o po to Svirksti arba Pasirenges, naudojant rankinj rezima, kai vél bus pasiektas stabilus $iluminis
pradinis lygis. Kartokite 2—4 veiksmus iki Sesiy karty, kaip pageidaujate. Paryskinti pranesimai
kartojami tokia seka:

Automatinis: Palaukite | > Svirkst I > Skaitiuojama |

Rankinis: | pasienges | > Sinsti | > skaiuopma |
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PASTABA Kai nustatytas boliuso rezimas yra Automatinis, maksimali leistina trukme tarp
pranesimo Svirksti pasirodymo ir boliuso injekcijos yra keturios minutés. Jeigu per
§i laiko intervala nenustatoma injekcija, pranesimas Svirksti isnyks ir vél bus rodomas
pranesimas Laukti.

Kai jjungtas Rankinis boliuso rezimas, operatorius turi ne daugiau kaip 30 sekundziy
boliuso injekcijai atlikti, palietes mygtuka Svirksti. Jeigu per § la1kotarp1 nenustatoma

injekcija, mygtukas Svirksti veél aktyvinamas ir pranyksta pranesimas ,,Svirksti,

Jeigu boliuso matavimas netinkamas, ka rodo perspéjimo pranesimas, vietoj ekrane
rodomos CO / CI vertés bus rodoma -

Norédami nutraukti iCO (boliuso) matavimus, palieskite atSaukimo piktograma o

6 Atlike¢ norima skaic¢iy boliuso injekciju, perziarékite isplovimo kreiviy rinkinj, paliete
mygtuka PerZitra.
7 Bet kurig i$ $esiy serijos injekcijy galite pasalinti, paliete ja perziaros ekrane.

e |
Palieskite

o

=

Ant bangos formos atsitanda raudonas ,,X“ ir ji pasalinama i§ vidutinés CO / CI vertés skaiciavimo.

Greta bangos formuy, kurios yra netaisyklingos arba abejotinos, duomeny rinkinio bus @

Jeigu norite, palieskite atSaukimo piktograma o, kad pasalintumete boliuso serija. Palieskite
mygtuka Taip, kad patvirtintuméte.

8 Atlike boliuso injekcijy perzitra, palieskite mygtuka Priimti, kad galétumeéte naudoti viduting
CO / CI vertg, arba palieskite grizimo piktograma o, jog galétuméte testi serija ir prideéti
papildomas boliuso injekcijas (iki $esiy) vidurkiui nustatyti.
9.3.4 Termodiliucijos suvestinés ekranas
Priémus serija, termodiliucijos suvestinés ekrane bus rodoma serijos suvestiné kaip laiko Zymos skirtukas.

Si ekrang galima pasiekti bet kada, palietus retrospektyvinés termodiliucijos piktograma @ tam tikruose

stebéjimo ekranuose arba palietus klinikiniy veiksmy piktograma l o i - iCO piktograma g}i
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Termodiliucijos suvestinés ekrane operatorius gali atlikti $iuos veiksmus:

Pav. 9-6 Termodiliucijos suvestinés ekranas

Nauja serija. Palieskite grizimo piktogramq@ arba skirtuka Naujas, kad atliktuméte dar viena termodiliucijos
setija. Ankstesné CO / CI vidutiné verté ir susijusios i$plovimo kreivés bus i§saugotos kaip skirtukas
termodiliucijos suvestinés ekrane.

Perziiira. Perziarékite boliuso serijos siluminio isplovimo kreives. Palieskite bet kurj skirtuka, kad galétuméte
perziareéti siluminio iSplovimo kreives i§ kity boliuso serijy.

CO stebéjimas. Jeigu sistema yra tinkamai paruosta nepertraukiamam CO stebéjimui, palieskite stebéjimo

pradzios piktogramg 3, kad galétuméte bet kada pradéti CO stebéjima.

9.4 EDV / RVEF stebéjimas

Desiniojo skilvelio galinio diastolinio tario (EDV) steb¢jimas galimas kartu su CO stebéjimo rezimu,
kai naudojamas Swan-Ganz ,,CCOmbo V* kateteris ir EKG signalo jvestis. Atlickant EDV stebéjima,
pazangusis monitorius ,,HemoSphere® nepertraukiamai rodo EDV ir desiniojo skilvelio i§stimimo frakcijos
(RVEF) matavimus. EDV ir RVEF yra vidutinés vertés pagal laika, kurios gali buti rodomos skaitiniu formatu
parametry rutulivose, ir jy tendencijos gali buti pateiktos grafiskai pagal laika grafiniame tendencijy vaizde.

Be to, apytikrés EDV ir RVEF vertés yra skai¢iuojamos mazdaug 60 sekundziy intervalais ir rodomos,
pasirinkus kaip pagrindinius parametrus sEDV ir sSRVEE

9.41 Paciento kabeliy prijungimas
1 Prijunkite paciento CCO kabelj prie prijungto ,,HemoSphere Swan-Ganz modulio, kaip anksc¢iau
aprasyta 9.1 skyrelyje.

2 Pritvirtinkite paciento kabelio kateterio gala prie termistoriaus ir kaitinamojo sialo jung€iy, esanciy
ant Swan-Ganz CCOmbo V kateterio. Sios jungtys yra parodytos @ ir ® 9-7 pav.
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3 Patikrinkite, ar kateteris tinkamai jvestas | pacienta.
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9.4.2 EKG sasajos kabelio prijungimas

Prijunkite EKG sasajos kabelio 1/4 colio miniatirinj telefoninj kistuka prie EKG monitoriaus jvesties,

esancios pazangiojo monitoriaus ,,HemoSphere* galinéje plokstéje ECG |

Kita sasajos kabelio gala prijunkite prie greta lovos esancio monitoriaus EKG signalo i$vesties. Taip vidutinio
Sirdies susitraukimy daznio (HRy,,) matavimas bus pateikiamas pazangiajam monitoriui ,,HemoSphere
EDV ir RVEF matavimams. Dél suderinamy EKG kabeliy kreipkités | savo vietinj ,,Edwards® atstova.

PASTABA Kai pirmiausiai aptinkamas EKG jvesties prijungimas ar atjungimas, busenos juostoje
bus rodomas trumpas pranesimas.

9.4.3 Matavimo inicijavimas

ISPEJIMAS  CO stebéjima visada reikia nutraukti, kai sustabdomas kraujo srautas aplink kaitinamajj
sitla. Klinikinés aplinkybés, dél kuriy reikia nutraukti CO stebéjima (sarasas negalutinis):
* laikotarpiais, kai pacientas prijungtas prie dirbtinés kraujotakos aparato;
*  kai kateteris i§ dalies i$trauktas ir termistorius yra ne plauciy arterijoje;
* kai kateteris iStraukiamas i§ paciento.
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Kai sistema yra tinkamai prijungta, palieskite stebéjimo pradzios piktograma E—% 5‘\ , kad galétuméte pradéti

CO stebéjima. Informacinéje juostoje bus rodomas CO atgalinés atskaitos laikmatis. Mazdaug po 6—9 minuciy,
gavus pakankamai duomenuy, sukonfigiruotuose parametry rutulivose bus rodoma EDV ir (arba) RVEF
verté. Ekrane rodomos EDV ir RVEF vertés bus atnaujinamos mazdaug kas 60 sekundziy.

PASTABA EDV ar RVEF verté nebus rodoma, kol nebus gauta pakankamai vidurkio duomeny
pagal laika.

Tam tikrose situacijose, kai dél paciento buklés atsiranda dideliy plauciy arterijos kraujo temperatiros
pokyc¢iy per kelias minutes, monitoriui gali prireikti daugiau kaip 9 minuciy pradiniam EDV ar RVEF
matavimui gauti. Siais atvejais, praéjus 9 minutéms nuo stebéjimo pradzios, bus rodomas $is perspéjimo
pranesimas:

Perspéjimas: EDV — signalas adaptuojamas — tesiama

Monitorius ir toliau veiks, naudotojui nereiks atlikti jokiy veiksmu. Kai gaunami nepertraukiami EDV ir
RVEF matavimai, perspéjimo pranesimas bus pasalintas ir bus rodomos ir atvaizduojamos esamos vertes.

PASTABA CO vertés vis dar gali buti prieinamos, netgi jei nerodomos EDV ir RVEF vertés.

9.4.4 Aktyvus EDV stebéjimas

Kai vykdomas EDV stebéjimas, nepertraukiamo EDV ir RVEF matavimo atnaujinimas gali véluoti dél
nestabilios plauciy arterijos kraujo temperataros. Jeigu vertés 8 minutes neatnaujinamos, bus rodomas
§is pranesimas:

Perspéjimas: EDV — signalas adaptuojamas — tgsiama

Kai vidutinis $irdies susitraukimy daznis nepatenka | numatyta intervalg (t. y. mazesnis nei 30 daz./min. arba
didesnis nei 200 daz./min.) arba kai neaptinkamas $irdies susitraukimy daznis, bus rodomas $is pranesimas:

Perspéjimas: EDV — §irdies susitraukimy daZnio signalo praradimas

Nepertraukiamo EDV ir RVEF stebéjimo vertés daugiau nebus rodomos. Si bikle gali atsirasti dél paciento
busenos fiziologiniy pokyciy arba dél EKG pavaldziojo signalo nebuvimo. Patikrinkite EKG sasajos kabeliu
jungtis ir, jeigu reikia, vél prijunkite. Patikrinus paciento buseng ir kabeliy jungtis, EDV ir RVEF stebéjimas
automatiskai bus tesiamas.

PASTABA EDV ir RVEF vertés priklauso nuo tiksliy $irdies susitraukimy daznio skaiciavimy.
Reikia buti atsargiems, kad buty rodomos tikslios $irdies susitraukimy daznio vertés
ir kad buty i$vengta dvigubo skaic¢iavimo, ypa¢ esant AV stimuliavimui.

Jeigu pacientas turi priesirdziy arba priesirdziy-skilveliy (AV) stimuliatoriy, naudotojas turéty jvertinti dvigubg
nustatymg, (norint tiksliai nustatyti Sirdies susitraukimuy daznj, turi bati nustatoma tik viena stimuliatoriaus
smailé arba vienas susitraukimas per Sirdies cikla). Jeigu yra dvigubas nustatymas, naudotojas turéty:

. pakeisti kontrolinio elektrodo padét, kad sumazéty priesirdZio virstniy nustatymas;
. pasirinkti tinkama elektrody saranka, kad padidéty sirdies susitraukimy daznio stimulai ir sumazéty
priesirdzio virSiniy nustatymas;

. tvertinti stimuliavimo lygio srovés miliamperais (mA) tinkamuma.
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Nepertraukiamy EDV ir RVEF nustatymy tikslumas priklauso nuo nuoseklaus EKG signalo jprastinio
paciento monitoriaus. Apie papildoma trik¢iy Salinima skaitykite 117 lentele, ,,,,HemoSphere® Swan-Ganz
modulio EDV ir SV gedimai / perspéjimo signalai,” 124 psl. ir 11-10 lentel¢, ,,,,HemoSphere® Swan-Ganz
modulio bendrojo pobudzio trikciy $alinimas,* 126 psl.

Jeigu EDV stebéjimas sustabdomas, palietus stebéjimo stabdymo piktograma i:f 3@ , parametro rutulio EDV

ir (arba) RVEF tikslinés vertés indikatorius taps pilkas ir po laika rodancia verte bus uzdéta laiko Zyma,
rodanti, kada buvo i$matuota paskutiné verte.

PASTABA Paspaudus stebéjimo stabdymo piktograma izf 3 , EDV, RVEF ir CO stebéjimas

bus sustabdytas.

Jeigu EDV stebéjimas vél bus tesiamas, tendencijy grafiko pavaizduotoje linijoje bus spraga, rodanti
laikotarpj, kada nepertraukiamas stebéjimas buvo pertrauktas.

9.4.5 STAT EDV ir RVEF

Dél hemodinamiskai nestabilaus $iluminio signalo pazangusis monitorius ,,HemoSphere® gali vélinti EDV,
EDVLI ir (arba) RVEF vertés rodyma inicijavus stebéjima. Gydytojas gali naudoti STAT vertes, kurios yra
apytikrés EDV arba EDVI ir RVEF vertés, atnaujinamos mazdaug kas 60 sekundziy. Pasirinkite sEDV,
sEDVI arba sRVEF kaip pagrindinj parametra, kad galétuméte perziaréti STAT vertes. EDV, EDVIir RVEF
veréiy grafines tendencijas pagal laikg galima pavaizduoti kartu su skaitinémis sEDV, sEDVI ir sRVEF
vertémis, naudojant grafinés / lentelinés tendencijuy padalyto ekrano stebéjimo rodinj. Siame ekrane
lenteléje galima perziareéti iki dviejy parametry. /1. Grafiniy | lenteliniy tendencijy padalytas ekranas 59 psl.

9.5 SVR

Kai vykdomas CO stebéjimas, pazangusis monitorius ,,HemoSphere® taip pat gali skai¢iuoti SVR, naudojant
MAP ir CVP analoginio spaudimo signalo jvestis i§ prijungto paciento monitoriaus. Zt. Analgginé jvestis 75 psl.
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10.1 Oksimetrijos nustatymas

Konkrecias instrukcijas apie kateterio jvedima ir naudojima bet atitinkamus jspéjimus, perspéjimus ir pastabas
rasite kiekvieno kateterio naudojimo instrukcijose. Oksimetrijos kabelj ,,HemoSphere® reikia sukalibruoti
pries stebéjima.
1 Prijunkite oksimetrijos kabelj ,,HemoSphere® prie pazangiojo monitoriaus ,,HemoSphere®.
Bus rodomas $is pranesimas:
Pradedama oksimetrija, praSome palaukti

2 Jeigu pazangusis monitorius ,,HemoSphere* nejjungtas, jjunkite maitinimo jungiklj ir atlikite
paciento duomeny jvedimo veiksmus. Zt. Paciento dnomenys 70 psl.

3 Nuimkite kateterio déklo dangtelio dalj, kad buty atvira optiné jungtis.

4 [kiskite kateterio VIRSUTINES pusées opting jungti | oksimetrijos kabelj ir uzdarykite apgauba.
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® suderinamas oksimetrijos kateteris
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® oksimetrijos kabelis ,,HemoSphere*
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Pav. 10-1 Oksimetrijos jung€iy apzvalga

PASTABA Kateterio vaizdas, pateiktas 10-1 pav,, yra tik kaip pavyzdys. Tikra i§vaizda gali skirtis,
priklausomai nuo kateterio modelio.

,»,HemoSphere* oksimetrijos kabelis ir bet koks prijungtas suderinamas kateteris yra
SU PACIENTU BESILIECIANTI DALIS.

PERSPEJIMAS  [sitikinkite, kad oksimetrijos kabelis biity gerai stabilizuotas, kad prijungtas
kateteris nejudéty.

10.2 In vitro kalibravimas

In vitro kalibravimas atlickamas prie$ jvedant kateterj pacientui, naudojant kateterio pakuotéje esancia
kalibravimo taurele.

PERSPEJIMAS  Kateteris ir kalibravimo taurelé turi biti sausi, kad biity tinkamai atliktas oksimetrijos
in vitro kalibravimas. Praplaukite kateterio spindj tik atlike in vitro kalibravima.

Atliekant in vitro kalibravima jau jvedus oksimetrijos kateterj pacientui, kalibravimas
bus netikslus.
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Palieskite klinikiniy veiksmy piktograma l [+ i -> oksimetrijos kalibravimo piktograma ﬂ
Ekrano Oksimetrijos kalibravimas virsuje pasirinkite oksimetrijos tipa: ScvO, ar SvO,.

Palieskite mygtuka In vitro kalibravimas.

A WO N -

Ekrane In vitro kalibravimas jveskite paciento hemoglobino (HGB) arba hematokrito (Hct) verte.
Hemoglobino verte klaviatira galima jvesti g/dl arba mmol/1. Priimtinus intervalus rasite 10-1 lentelé.

Lentelé 10-1 In vitro kalibravimo parinktys

Parinktis Aprasas Pasirinkimo intervalas
HGB (g/dl) Hemoglobinas 4,0-20,0

HGB (mmol/l) 2,5-12,4

Hct (%) Hematokritas 12-60

Palieskite mygtuka Kalibruoti, kad pradétuméte kalibravimo procesa.

Kai kalibravimas s¢kmingai baigiamas, rodomas §is pranesimas:
In vitro kalibravimas geras, jveskite kateterj

7 lveskite kateterj, kaip aprasyta kateterio naudojimo instrukcijoje.

8 Palieskite mygtuka Pradéti.

10.2.1 In vitro kalibravimo klaida

Jeigu pazangusis monitorius ,,HemoSphere* negali atlikti in vitro kalibravimo, bus rodomas klaidos
i$Sokantis ekranas.

Palieskite mygtuka In vitro kalibravimas, kad pakartotuméte kalibravimo procesa.
ARBA
Palieskite mygtuka Atsaukti, kad sugriztuméte i oksimetrijos kalibravimo meniu.

10.3 In vivo kalibravimas

Ivedus kateterj pacientui, naudokite in vivo kalibravima.

PASTABA Siam procesui reikalingi patvirtinti darbuotojai paimti nereikalingam kraujui (valymo tariui)
ir kraujo méginiui apdoroti laboratorijoje. ISmatuota oksimetrijos verte reikia gauti
kooksimetru.

Siekiant optimalaus tikslumo, in vivo kalibravima reikia atlikti ne reciau kaip kas 24 valandas.

Atliekant in vivo kalibravima rodoma signalo kokybé. Rekomenduojama kalibravima atlikti
tik kai SQI lygis yra 1 arba 2. Zr. Signalo kokybés indikatorins 113 psl.

1 Palieskite klinikiniy veiksmy piktograma l © i -> oksimetrijos kalibravimo piktograma ﬂ

2 Ekrano Oksimetrijos kalibravimas virsuje pasirinkite oksimetrijos tipa: ScvO, ar SvO,.
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Palieskite mygtuka In vivo kalibravimas.
Jeigu nustatymas nesékmingas, bus rodomas vienas i§ $iy pranesimuy.

spéjimas. Sienelés artefaktas arba aptiktas pleistas. Pakeiskite kateterio padétj.
Pe€) P P P 1
ARBA
Ispéjimas. Nestabilus signalas.

Jeigu rodomas pranesimas ,,Sienelés artefaktas arba aptiktas pleistas® arba ,,Nestabilus signalas*,
paméginkite pasalinti problema, kaip nurodyta 11-12 lenteléje, ,,Oksimetrijos {spéjimai,” 129 psl.
ir palieskite mygtuka Perkalibruoti, kad vél pradétuméte pirminj nustatyma.

ARBA
Palieskite mygtuka Testi, kad pereituméte prie kraujo émimo proceduros.
Kai pirminis kalibravimas atlieckamas sékmingai, palieskite mygtuka Imti kraujg ir tuomet
paimkite kraujo méginj.
Létai paimkite kraujo méginj (2 ml arba 2 kub. cm per 30 sekundziy) ir issiyskite jj { laboratorija
istirti kooksimetru.

Kai gaunate laboratorines vertes, palieskite mygtuka HGB, kad jvestuméte paciento hemoglobino
verte ir palieskite g/dl arba mmol/1 arba mygtuka Hct, kad jvestuméte paciento hematokrito
verte. Priimtinus intervalus rasite 10-2 lentelé.

Lentelé 10-2 In vivo kalibravimo parinktys

Pasirinkimo intervalas
4,0-20,0

2,5-12,4

12-60

Parinktis
HGB (g/dl)
HGB (mmoll)
Hct (%)

Aprasas

Hemoglobinas

Hematokritas

PASTABA

Kai vedama HGB arba Hct verté, sistema automatiskai apskaiciuoja kita verte.
Jeigu pasirinktos abi vertés, priimama paskutiné jvesta verté.

8
9

Iveskite laboratorine oksimetrijos verte (ScvO, arba SvO,).

Palieskite mygtuka Kalibruoti.

10.4 Signalo kokybés indikatorius

I’E Signalo kokybés indikatorius (SQI) atspindi signalo kokybe pagal kateterio bukle ir jo padétj kraujagysléje.
SQI juostos langeliy uzpildymas paremtas oksimettijos signalo kokybés lygiu, o lygio numeris rodomas
juostos kairiajame langelyje. SQI lygis atnaujinamas kas dvi sekundes atlikus oksimetrijos kalibravima ir bus
rodomas vienas i$ keturiy signalo lygiy, kaip aprasyta 10-3 lentelé.

Lentelé 10-3 Signalo kokybés indikatoriaus lygiai

Lygis Spalva Aprasas

1 — normalus Zalia Visi signalo aspektai yra optimalds

2 — vidutinis Zalia Reiskia vidutine signalo kokybe

3 — prastas Geltona Reiskia prastg signalo kokybe

4 — nepriimtinas Raudona Reiskia, kad yra rimta problema su vienu
ar daugiau signalo kokybés aspekty
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Signalo kokybé gali pablogeéti dél siy dalyky:
+ pulsavimo (pavyzdziui, strigo kateterio galas);
+ signalo intensyvumo (pavyzdziui, susipainiojo katetetis, yra kraujo kresulys, hemodiliucija);
+ kateteris su pertrukiais lieciasi prie kraujagyslés sienelés.
Atliekant in vivo kalibravima ir atnaujinant HGB vertes rodoma signalo kokybé. Kalibravima rekomenduojama

atlikti tik kai SQI lygis yra 1 arba 2. Kai SQI yra 3 arba 4, zr. Oksimetrijos klaidy pranesimai 128 psl.,
kad nustatytumeéte ir iSsprestuméte problema.

PERSPEJIMAS  Kartais SQI signalui poveikio turi elektrochirurginiy prietaisy naudojimas.
Pameéginkite atitraukti elektrokaustikos jrangg ir kabelius nuo pazangiojo monitoriaus
»HemoSphere ir prijungti maitinimo laidus prie atskiry kintamosios srovés
grandiniy, jeigu imanoma. Jeigu signalo kokybés problemos kartojasi, kvieskite
pagalbon savo vietinj ,,Edwards® atstova.

10.5 Oksimetrijos duomeny atklrimas

Oksimetrijos duomeny atkarimas gali bati naudojamas duomenims 1§ oksimetrijos kabelio atkurti, kai
pacientas buvo patrauktas nuo pazangiojo monitoriaus ,,HemoSphere®. Taip galima atkurti pacienty
paskutinj kalibravima kartu su pacienty demografiniais duomenimis skubiam oksimettijos stebéjimui atlikti.
Norint naudoti $ig funkcija, kalibravimo duomenys oksimetrijos kabelyje turi buti ne daugiau kaip 24 valandy
senumo.

PASTABA Jeigu paciento duomenys jau buvo jvesti | pazangyji monitoriy ,,HemoSphere®,
atkuriama tik sistemos kalibravimo informacija. Oksimetrijos kabelis ,,HemoSphere*

atnaujinamas dabartiniais paciento duomenimis.

1 Prijunge kateterj prie oksimetrijos kabelio ,,HemoSphere®, istraukite kabelj 1§ pazangiojo
monitoriaus ,,HemoSphere* ir perkelkite ji su pacientu. Kateterio negalima atjungti nuo
oksimetrijos kabelio.

2 Jeigu oksimetrijos kabelis jungiamas prie kito pazangiojo monitoriaus ,,HemoSphere®, isitikinkite,
kad ankstesnio paciento duomenys buvo isvalyti.

3 Perkeélus pacienta, vél prijunkite oksimetrijos kabelj prie pazangiojo monitoriaus ,,HemoSphere®
ir jjunkite ji.

4 Palieskite klinikiniy veiksmy piktograma l [+] i - oksimetrijos kalibravimo piktograma, M

5 Palieskite mygtuka Atkurti oksimetrijos duomenis.

6 Jeigu oksimetrijos kabelio duomenys yra ne daugiau kaip 24 valandy senumo, palieskite mygtuka
Taip, kad pradétuméte oksimetrijos stebéjimag naudojant atkurta kalibravimo informacija.
ARBA
Palieskite mygtuka Ne ir atlikite in vivo kalibravima.

PERSPEJIMAS  Neatjunkite oksimetrijos kabelio, kol vykdomas kalibravimas arba duomeny
atktrimas.
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7 Oksimetrijos kalibravimo meniu palieskite mygtuka In vivo kalibravimas, kad perkalibruotuméte
kabelj. Norédami perziuréti paciento duomenis, kurie buvo perkelti su oksimetrijos kabeliu,

palieskite nuostaty piktograma @

8 Palieskite mygtuka Paciento duomenys.

PERSPEJIMAS  Jeigu oksimetrijos kabelis perkeliamas nuo pazangiojo monitoriaus ,,HemoSphere®
prie kito pazangiojo monitoriaus ,,HemoSphere®, patikrinkite, ar teisingi paciento
ugis, svoris ir KPP, pries pradédami stebéjima. Jeigu reikia, vél jveskite paciento
duomenis.

PASTABA Visy pazangiyjuy monitoriy ,,HemoSphere® laikas ir data tuti buti tikslas. Jeigu pazangiojo
monitoriaus ,,HemoSphere®, i§ kurio buvo perkelti duomenys, data ir (arba) laikas
skiriasi nuo pazangiojo monitoriaus ,,HemoSphere®, | kuri buvo perkelta, gali buti
rodomas $is pranesimas:

»Paciento duomenys oksimetrijos kabelyje yra daugiau nei 24 valandy senumo.
Perkalibruokite.

Jeigu sistema reikia perkalibruoti, oksimetrijos kabeliui gali prireikti 10 minuciy jsilimo
laikotarpio.

10.6 HGB atnaujinimas

Naudokite parinktf HGB atnaujinimas, kad pakoreguotuméte ankstesnio kalibravimo HGB ar Hct verte.
Atnaujinimo funkcija galima naudoti tik tada, jeigu buvo atliktas ankstesnis kalibravimas, arba jeigu
kalibravimo duomenys buvo atkurti i§ oksimetrijos kabelio.

1 Palieskite klinikiniy veiksmy piktograma l © i - Oksimetrijos Kalibravimo piktograma ﬂ

Palieskite mygtukqa HGB atnaujinimas.

3 Galite naudoti rodomas HGB ir Hct vertes arba palieskite mygtukus HGB ar Hct naujai
vertei jvesti.

4 Palieskite mygtukq Kalibruoti.
5 Norédami sustabdyti kalibravimo procesa, palieskite atSaukimo piktograma Q

PASTABA Norint pasiekti optimaly tiksluma, rekomenduojame atnaujinti HGB ir Hct vertes,
kai yra 6 % arba didesnis Het pokytis arba 1,8 g/dl (1,1 mmol/l) ar didesnis
HGB pokytis. Hemoglobino pokytis taip pat gali turéti poveikio SQI. Naudokite
HGB atnaujinimag signalo kokybés problemoms spresti.
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10.7 Oksimetrijos kabelio ,HemoSphere* atklirimas

Naudokite oksimetrijos kabelio ,,HemoSphere* atkarima, kai SQI lygis yra nuolat aukstas. Oksimetrijos
kabelio atkarimas gali stabilizuoti signalo kokybe. Ji reikia atlikti tik i$méginus kitus veiksmus auksto SQI
problemai spresti, kurie nurodyti skyriuje ,, Trik¢iy Salinimas®.

PASTABA Pazangusis monitoriaus ,,HemoSphere® neleis atlikti oksimetrijos kabelio atkarimo
pries atliekant kalibravima arba atkuriant kalibravimo duomenis i§ oksimetrijos kabelio.

1 Palieskite klinikiniy veiksmy piktograma l © i - Oksimetrijos Kalibravimo piktograma ﬂ

2 Dalieskite mygtuka Oksimetrijos kabelio atkirimas.

3 Bus rodoma eigos juosta. Neatjunkite oksimetrijos kabelio.

10.8 Naujas kateteris

Naudokite parinktj Naujas kateteris, kai tik pacientui naudojamas naujas kateteris. Kai patvirtinamas
Naujas kateteris, oksimetrija reikia perkalibruoti.

l i Vi

1 Palieskite klinikiniy veiksmy piktograma | © J§ - Oksimetrijos Kalibravimo piktograma ﬂ
2 Dalieskite mygtuka Naujas kateteris.

3 Palieskite mygtuka Taip.
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11.1 Pagalba ekrane

Pagalba pagrindiniame ekrane leidzia naudotojui surasti konkrecia pagalba dél pazangiosios stebéjimo
platformos ,,HemoSphere* problemy. Gedimai, {spéjimai ir perspéjimo signalai informuoja naudotojq
apie klaidas, turincias poveikio matuojant parametrus. Gedimai — tai techninés jspéjamuyjy signaly buklés,
deél kuriy matavimas nutraukiamas. Pagalbos pagal kategorijas ekrane suteikiama konkreti pagalba dél
gedimy, {spéjimuy, perspéjimo signaly ir trikéiy Salinimo.

1 Palieskite nuostaty piktograma @

Palieskite mygtuka Pagalba, kad jjungtuméte pagrindinj pagalbos ekrana.

3 Palieskite pagalbos pagal kategorija mygtuka, atitinkantj technologija, kuriai reikalinga pagalba:
monitorius, Swan-Ganz modulis arba oksimetrija.

4 Palieskite reikalingos pagalbos ras] pagal pranesimo rusj: gedimai, perspéjamieji signalai,
ispéjimai arba trik¢iy Salinimas.

Rodomas naujas ekranas su pasirinkty pranesimy sarasu.

6 Palieskite sarase pranesima arba trikties salinimo elementg ir palieskite Pasirinkti, kad galétuméte
pasiekti informacija apie ta pranesima ar trikties Salinimo elementa. Norédami perziaréti visa
sarasa, naudokite rodykliy mygtukus, kad galéetuméte narsyti aukstyn ar zemyn po sarasa.
Kitame ekrane rodomas pranesimas su galimomis priezastimis ir rekomenduojamais veiksmais.
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11.2 Monitoriaus blusenos lemputés

11 Trikéiy $alinimas

Pazangusis monitorius ,,HemoSphere® turi vaizdin{ pavojaus indikatoriy, perspéjanti naudotoja apie pavojy
bukles. Issamesnés informacijos apie vidutinio ir didelio prioriteto fiziologiniy pavoju bukles rasite Pavgjans
signaly prioritetai 145 psl. Monitoriaus maitinimo mygtuke yra $viesos diodas, visada rodantis maitinimo

busena.

@

Pav. 11-1 Pazangiojo monitoriaus ,,HemoSphere* Sviesdiodziai indikatoriai

® vaizdinis pavojaus indikatorius

@ monitoriaus maitinimo biisena

Lentelé 11-1 Pazangiojo monitoriaus ,,HemoSphere* vaizdinis pavojaus indikatorius

Lemputés
Pavojaus busena Spalva signalizavimo budas Sitlomas veiksmas
Auksto prioriteto fiziologinis pavojus Raudona Mirksédama Dél Sios fiziologinio pavojaus biklés batina i$ karto
|SIJUNGIA / ISSIJUNGIA | imtis veiksmy
Konkreti pavojaus biklé nurodyta bisenos juostoje
Didelio prioriteto techniniai gedimai Raudona Mirksédama 3 Siai pavojaus biiklei reikalingas skubus démesys
ir perspéjamieji signalai ISNUNGIA/ISSINUNGIA | jeigy konkreti techninio pavojaus baklé nepataisoma,
i$ naujo paleiskite sistemg
Jeigu problema kartojasi, kreipkités j ,Edwards*
techninés pagalbos tarnyba
Vidutinio prioriteto techniniai gedimai Geltona Mirksédama Siai pavojaus biiklei reikalingas skubus démesys
ir perspéjamieji signalai |SIJUNGIA / ISSIJUNGIA | Konkreti pavojaus baklé nurodyta bisenos juostoje
Vidutinio prioriteto fiziologinis pavojus | Geltona Mirksédama Siai pavojaus biiklei reikalingas skubus démesys
|SIJUNGIA / ISSIJUNGIA | Konkreti pavojaus biklé nurodyta bisenos juostoje
Mazo prioriteto techninis Geltona Sviedia JJUNGTA Siai pavojaus biklei reikalingas neskubus démesys

perspéjamasis signalas

Konkreti pavojaus baklé nurodyta blsenos juostoje

Lentelé 11-2 Pazangiojo monitoriaus ,,HemoSphere“ maitinimo lemputé

Lemputés
Monitoriaus busena Spalva signalizavimo bidas Sitlomas veiksmas
Monitoriaus maitinimas JJUNGTAS Zalia Sviegia JJUNGTA Néra
Monitoriaus maitinimas ISJUNGTAS Geltona Mirksédama Prie§ atjungdami nuo kintamosios sroves tinklo,

Monitorius prijungtas prie kintamosios
srovés maitinimo tinklo
Akumuliatorius kraunamas

ISIJUNGIA / ISSIJUNGIA

palaukite, kol akumuliatorius bus jkrautas.
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11 Trikéiy $alinimas

Lentelé 11-2 Pazangiojo monitoriaus ,,HemoSphere“ maitinimo lemputé (tesinys)

Lemputés
Monitoriaus bisena Spalva signalizavimo biidas Sitilomas veiksmas
Monitoriaus maitinimas ISJUNGTAS Geltona Sviedia JJUNGTA Néra
Monitorius prijungtas prie kintamosios
srovés maitinimo tinklo
Akumuliatorius nekraunamas
Monitoriaus maitinimas ISJUNGTAS Nesviedia | Lemputé NESVIECIA Néra

11.3 Pazangiojo monitoriaus ,,HemoSphere* klaidy pranesSimai

11.3.1 Sistemos gedimai / perspéjimo signalai

Lentelé 11-3 Sistemos gedimai / perspéjimo signalai

Pranesimas

Galimos priezastys

Sitlomi veiksmai

Gedimas: 1 modulio lizdas —
aparatinés jrangos triktis

1 modulis netinkamai jkiStas

Lizdo arba modulio kontaktiniai
taskai pazeisti

IS naujo jkiSkite modul;
Patikrinkite, ar kontaktai nesulankstyti arba nesulauzyti
Pabandykite perjungti j 2 modulio lizdg

Jeigu problema kartojasi, kreipkités j ,Edwards” techninés
pagalbos tarnybg

Triktis: 2 modulio lizdas —
aparatinés jrangos triktis

2 modulis netinkamai jkistas

Lizdo arba modulio kontaktiniai
taskai pazeisti

IS naujo jkiSkite modul;
Patikrinkite, ar kontaktai nesulankstyti arba nesulauzyti
Pabandykite perjungti j 1 modulio lizdg

Jeigu problema kartojasi, kreipkités j ,Edwards” techninés
pagalbos tarnybg

Triktis: 1 kabelio jungtis —
aparatinés jrangos triktis

Kabelis netinkamai jkiStas

Kabelio arba jungties kontaktiniai
taskai pazeisti

IS naujo jkiSkite kabelj
Patikrinkite, ar kontaktai nesulankstyti arba nesulauzyti
Pabandykite perjungti j 2 kabelio jungtj

Jeigu problema kartojasi, kreipkités j ,Edwards” techninés
pagalbos tarnybg

Triktis: 2 kabelio jungtis —
aparatinés jrangos triktis

Kabelis netinkamai jkistas

Kabelio arba jungties kontaktiniai
taskai pazeisti

IS naujo jkiskite kabelj
Patikrinkite, ar kontaktai nesulankstyti arba nesulauzyti
Pabandykite perjungti j 1 kabelio jungtj

Jeigu problema kartojasi, kreipkités j ,Edwards” techninés
pagalbos tarnybag

Triktis: 1 modulio lizdas —
programinés jrangos triktis

| 1 modulio lizda jkiSto modulio
programinéje jrangoje yra klaida

Kreipkités j ,Edwards® techninés pagalbos tarnybg

Triktis: 2 modulio lizdas —
programinés jrangos triktis

| 2 modulio lizda jkiSto modulio
programinéje jrangoje yra klaida

Kreipkités j ,Edwards techninés pagalbos tarnybg

Triktis: 1 kabelio jungtis —
programinés jrangos triktis

| 1 kabelio jungtj jjungto kabelio
programinéje jrangoje yra klaida

Kreipkités j ,Edwards” techninés pagalbos tarnybg

Triktis: 2 kabelio jungtis —
programines jrangos triktis

| 2 kabelio jungtj jjungto kabelio
programinegje jrangoje yra klaida

Kreipkités j ,Edwards” techninés pagalbos tarnybg

Triktis: 1 modulio lizdas —
rySio klaida

1 modulis netinkamai jkistas

Lizdo arba modulio kontaktiniai
taskai pazeisti

IS naujo jkiSkite modul;
Patikrinkite, ar kontaktai nesulankstyti arba nesulauzyti
Pabandykite perjungti j 2 modulio lizdg

Jeigu problema kartojasi, kreipkités j ,Edwards” techninés
pagalbos tarnybg

Triktis: 2 modulio lizdas —
rySio klaida

2 modulis netinkamai jkistas

Lizdo arba modulio kontaktiniai
taskai pazeisti

IS naujo jkiSkite modul;
Patikrinkite, ar kontaktai nesulankstyti arba nesulauzyti
Pabandykite perjungti j 1 modulio lizdg

Jeigu problema kartojasi, kreipkités j ,Edwards” techninés
pagalbos tarnybag
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11 Trikéiy $alinimas

Lentelé 11-3 Sistemos gedimai / perspéjimo signalai (tesinys)

PranesSimas

Galimos priezastys

Sialomi veiksmai

Triktis: 1 kabelio jungtis —
rysSio klaida

Kabelis netinkamai jkistas

Kabelio arba jungties kontaktiniai
taskai pazeisti

IS naujo jkiskite kabelj
Patikrinkite, ar kontaktai nesulankstyti arba nesulauzyti
Pabandykite perjungti j 2 kabelio jungtj

Jeigu problema kartojasi, kreipkités j ,Edwards” techninés
pagalbos tarnybag

Triktis: 2 kabelio jungtis —
rySio klaida

Kabelis netinkamai jkistas

Kabelio arba jungties kontaktiniai
taskai pazeisti

IS naujo jkiskite kabelj
Patikrinkite, ar kontaktai nesulankstyti arba nesulauzyti
Pabandykite perjungti j 1 kabelio jungtj

Jeigu problema kartojasi, kreipkités j ,Edwards” techninés
pagalbos tarnybag

Triktis: Monitorius —
nesuderinama programinés
jrangos versija

Nesékmingai atnaujinta programiné jranga
arba aptikta nesuderinama programinés
jrangos versija

Kreipkités j ,Edwards* techninés pagalbos tarnybg

Triktis: 1 modulio lizdas —
nesuderinama programinés
jrangos versija

Nesékmingai atnaujinta programiné jranga
arba aptikta nesuderinama programinés
jrangos versija

Kreipkités j ,Edwards” techninés pagalbos tarnybg

Triktis: 2 modulio lizdas —
nesuderinama programinés
jrangos versija

Nesékmingai atnaujinta programiné jranga
arba aptikta nesuderinama programinés
jrangos versija

Kreipkités j ,Edwards* techninés pagalbos tarnybg

Triktis: 1 kabelio jungtis —
nesuderinama programinés
jrangos versija

Nesékmingai atnaujinta programiné jranga
arba aptikta nesuderinama programinés
jrangos versija

Kreipkités j ,Edwards” techninés pagalbos tarnybg

Triktis: 2 kabelio jungtis —
nesuderinama programinés
jrangos versija

Nesékmingai atnaujinta programiné jranga
arba aptikta nesuderinama programinés
jrangos versija

Kreipkités j ,Edwards techninés pagalbos tarnybg

Triktis: Aptiktas antras
Swan-Ganz modulis

Aptikti keli prijungti Swan-Ganz moduliai

Atjungti vieng i§ Swan-Ganz moduliy

Triktis: Swan-Ganz modulis
atjungtas

,HemoSphere“ Swan-Ganz modulis
pasalintas stebint

»,HemoSphere* Swan-Ganz modulis
neaptiktas

Lizdo arba modulio kontaktiniai taskai
pazeisti

Isitikinkite, kad modulis tinkamai jstatytas
IStraukite ir vél jstatykite modulj

Patikrinkite, ar modulio kontaktai nesulankstyti arba
nesulauzyti

Pabandykite perjungti j kitg modulio lizdg

Jeigu problema kartojasi, kreipkités j ,Edwards” techninés
pagalbos tarnybg

Triktis: Aptiktas antras
oksimetrijos kabelis

Aptikti keli prijungti oksimetrijos kabeliai

Atjungti vieng i§ oksimetrijos kabeliy

Triktis: Atjungtas oksimetrijos
kabelis

Neaptikta oksimetrijos kabelio jungtis
stebéjimo platformoje ,HemoSphere*

Sulenkti arba néra oksimetrijos kabelio
jungties kontakty

Patikrinkite, ar patikima oksimetrijos kabelio / kateterio
jungtis

Patikrinkite oksimetrijos kabelio jungtj, ar néra
sulenkty / trakstamy kontakty

Triktis: Vidiné sistemos triktis

Vidinis sistemos gedimas

ISjunkite ir vél jjunkite sistemos maitinimg

Jeigu problema kartojasi, kreipkités j ,Edwards” techninés
pagalbos tarnybag

Triktis: Akumuliatorius
iSsikroves

Akumuliatorius i8sikroves ir neprijungus
sistema po 1 minutés iSsijungs

Prijunkite pazangujj monitoriy ,HemoSphere*
prie alternatyvaus maitinimo Saltinio, kad nenutrikty
maitinimas, ir teskite stebéjima

Triktis: Sistemos temperatira
per auksta — neiSvengiamas
iSjungimas

Vidiné monitoriaus temperatira
kritiSkai auksta
Monitoriaus ventiliacijos angos uzdengtos

Perstatykite monitoriy atokiau nuo Silumos Saltiniy

Isitikinkite, kad monitoriaus ventiliacijos angos buty
neuzdengtos ir be dulkiy

Jeigu problema kartojasi, kreipkités j ,Edwards*
techninés pagalbos tarnybag
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11 Trikéiy $alinimas

Lentelé 11-3 Sistemos gedimai / perspéjimo signalai (tesinys)

PranesSimas

Galimos priezastys

Sialomi veiksmai

Perspéjimas: Sistemos
temperatira per auksta

Vidiné monitoriaus temperatdra artéja prie
kritiSkai auksto lygio

Monitoriaus ventiliacijos angos uzdengtos

Perstatykite monitoriy atokiau nuo Silumos $altiniy

Isitikinkite, kad monitoriaus ventiliacijos angos buty
neuzdengtos ir be dulkiy

Jeigu problema kartojasi, kreipkités j ,Edwards” techninés
pagalbos tarnybg

Perspéjimas: Sistemos
Sviesadiodziai indikatoriai
neveikia

Vaizdiniy jspéjimo signaly indikatoriy
aparatinés jrangos arba rySio klaida
Vaizdiniy jspéjimo signaly indikatoriy
gedimas

ISjunkite ir vél jjunkite sistemos maitinimag

Jeigu problema kartojasi, kreipkités j ,Edwards” techninés
pagalbos tarnybg

Perspéjimas: Sistemos
zirzeklis neveikia

Garsiakalbio aparatinés arba programinés
jrangos rysio klaida

Pagrindinés plokstés garsiakalbio gedimas

ISjunkite ir vél jjunkite sistemos maitinimg

Jeigu problema kartojasi, kreipkités j ,Edwards” techninés
pagalbos tarnybag

Perspéjimas: Akumuliatorius
iSsekes

Likusi akumuliatoriaus jkrova maZesné nei
20 % arba akumuliatorius iSsikraus per
8 minutes

Prijunkite pazangujj monitoriy ,HemoSphere* prie
alternatyvaus maitinimo Saltinio, kad nenutrikty
maitinimas, ir teskite stebéjimag

Perspéjimas: Akumuliatorius
atjungtas

Anksciau jstatytas akumuliatorius
neaptiktas

Blogai prijungtas akumuliatorius

Isitikinkite, kad akumuliatorius tinkamai jstatytas
i akumuliatoriaus skyriy

ISimkite ir vél jstatykite akumuliatoriaus blokg
Pakeiskite ,HemoSphere* akumuliatoriaus blokg

Jeigu problema kartojasi, kreipkités j ,Edwards” techninés
pagalbos tarnybag

Perspéjimas: Belaidzio
modulio triktis

BelaidZziame modulyje jvyko vidinés
aparatinés jrangos triktis

ISjunkite ir vel jjunkite belaidj rysj.

Perspéjimas: Néra HIS
prijungiamumo

Dingo HL7 rySys
Prastas eterneto rySys
Prastas ,Wi-Fi“ rySys

Patikrinkite eterneto jungtj
Patikrinkite ,Wi-Fi* rysj

Jeigu problema kartojasi, kreipkités j ,Edwards” techninés
pagalbos tarnybag

11.3.2 Sistemos jspéjimai

Lentelé 11-4 Pazangiojo monitoriaus ,,HemoSphere“ jspéjimai

Pranesimas

Galimos priezastys

Sitlomi veiksmai

Akumuliatoriui batinas
kondicionavimas

Akumuliatoriaus visos jkrovos geba
nukrito Zemiau rekomenduojamo lygio

Akumuliatoriaus gedimas

Norédami uztikrinti nenutriikstamg matavima, jsitikinkite,
kad pazangusis monitorius ,HemoSphere*® prijungtas prie
elektros lizdo
Atlikite akumuliatoriaus kondicionavima (jsitikinkite, kad
nematuojama):
*  Prijunkite monitoriy prie elektros lizdo ir visiSkai
ikraukite akumuliatoriy
+ Palaikykite visiSkai jkrautg akumuliatoriy bent dvi
valandas
*  Atjunkite monitoriy nuo elektros lizdo ir toliau
naudokite sistemg, maitinamg akumuliatoriumi
» Pazangusis monitorius ,HemoSphere*
automatiskai iSsijungs, kai akumuliatorius visiSkai
iSsikraus
« Palaikykite visiSkai iSkrautg akumuliatoriy penkias
valandas ar ilgiau
+ Prijunkite monitoriy prie elektros lizdo ir visiSkai
ikraukite akumuliatoriy
Jei vis tiek rodomas pranesimas ,Akumuliatoriui batinas
kondicionavimas®, pakeiskite akumuliatoriaus bloka

Nustatyto garsumo jspéjimo
signaly gali nesigirdéti

Nenustatytas vid.—did. arba did. jspéjimo
signaly garsumas

Nustatykite vid.—did. arba did. jspéjimo signaly garsuma,
kad jspéjimo signalai baty tinkamai stebimi
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11.3.3 Skaiciy klaviaturos klaidos

11 Trikéiy $alinimas

Lentelé 11-5 Skaiciy klaviatiiros klaidos

PranesSimas

Galimos priezastys

Sialomi veiksmai

Verté neatitinka nustatyto
intervalo (xx-yy)

|vesta verté yra didesné arba mazesné nei
leistinas intervalas.

Rodoma, kai naudotojas jveda intervalo neatitinkancig
verte. Intervalas rodomas kaip pranesimo dalis,
pakeiciant xx ir yy.

Verté turi bati < xx

|vesta verté atitinka nustatytg intervalg,
bet yra didesné nei didZiausios vertés
nuostata, pavyzdziui, didelio mastelio
nuostata. xx yra susijusi verté.

|veskite mazesne verte.

Verté turi bati > xx

|vesta verté atitinka nustatytg intervalg,
bet yra mazesné nei maziausios vertés
nuostata, pavyzdZiui, mazo mastelio
nuostata. xx yra susijusi verté.

|veskite didesne verte.

|vestas neteisingas slaptazodis

|vestas slaptazodis yra neteisingas.

|veskite teisinga slaptazod,.

|veskite tinkama laikg

|vestas netinkamas laikas, t. y. 25:70.

|veskite tinkamg laikg 12 arba 24 valandy formatu.

|veskite tinkama data

|vesta netinkama data, t. y. 33.13.009.

|veskite tinkamg data.

11.4 ,HemoSphere“ Swan-Ganz modulio klaidy pranesimai

11.4.1 CO gedimai / perspéjimo signalai

Lentelé 11-6 ,,HemoSphere“ Swan-Ganz modulio CO gedimai / perspéjimo signalai

Pranesimas

Galimos priezastys

Sitlomi veiksmai

Triktis: CO — kraujo temperatira
nepatenka j nustatytg intervalg
(<31 °C arba >41 °C)

Stebima kraujo temperatdra yra <31 °C
arba >41 °C

Patikrinkite, ar tinkama kateterio padétis plauciy arterijoje:

« jsitikinkite, ar pleisto spaudimo balionélio iSplétimo
taris yra 1,25-1,5 ml;

« jsitikinkite, ar jvestas tinkamas kateteris pagal
paciento gj, svorj ir jvedimo vieta;

« atlikite kratinés rentgenograma, kad jvertintuméte
tinkama jvedima.

Teskite CO stebéjima, kai kraujo temperatira patenka

i nustatytg intervalg

Triktis: CO — minutinis Sirdies
taris <1,0 I/min.

ISmatuotas CO <1,0 I/min.

Pagal ligoninés protokolg padidinkite CO
Teskite CO stebéjimg

Triktis: CO — kateterio atmintis,
naudoti boliuso rezimg

Bloga kateterio kaitinamojo sidlo jungtis
Paciento CCO kabelio triktis
Kateterio CO klaida

Paciento CCO kabelis yra prijungtas prie
kabelio patikros jung€iy

Patikrinkite, ar patikimai prijungta kaitinamojo sidlo jungtis

Patikrinkite, ar kateterio / paciento CCO kabelio
kaitinamojo sidlo jungtyse néra sulenkty / trikstamy
kontakty

Atlikite paciento CCO kabelio patikrg
Pakeiskite paciento CCO kabelj
Naudokite boliuso CO rezimg
Pakeiskite kateterj CO matavimui

Triktis: CO — kateterio patikra,
naudoti boliuso rezimg

Paciento CCO kabelio triktis
Kateterio CO klaida

Prijungtas kateteris néra ,Edwards“ CCO
kateteris

Atlikite paciento CCO kabelio patikrg

Pakeiskite paciento CCO kabelj

Naudokite boliuso CO rezimg

Patikrinkite, ar kateteris yra ,Edwards” CCO kateteris

Triktis: CO — patikrinti kateterio
ir kabelio jungtis

Neaptiktos kateterio kaitinamojo sidlo
ir termistoriaus jungtys

Paciento CCO kabelio triktis

Patikrinkite paciento CCO kabelio ir kateterio jungtis

Atjunkite termistoriaus ir kaitinamojo sidlo jungtis
ir patikrinkite, ar néra sulenkty / trikstamy kontakty

Atlikite paciento CCO kabelio patikrg
Pakeiskite paciento CCO kabelj
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Lentelé 11-6 ,,HemoSphere*“ Swan-Ganz modulio CO gedimai / perspéjimo signalai (tesinys)

PranesSimas

Galimos priezastys

Sidlomi veiksmai

Triktis: CO — patikrinti
kaitinamojo sidlo prijungimg

Neaptikta kateterio kaitinamojo sitlo
jungtis
Paciento CCO kabelio triktis

Prijungtas kateteris néra ,Edwards“ CCO
kateteris

Patikrinkite, ar kateterio kaitinamasis sidlas yra tvirtai
prijungtas prie paciento CCO kabelio

Atjunkite kaitinamojo sidlo jungtj ir patikrinkite, ar néra
sulenkty / triikstamy kontakty

Atlikite paciento CCO kabelio patikrg

Pakeiskite paciento CCO kabelj

Patikrinkite, ar kateteris yra ,Edwards" CCO kateteris
Naudokite boliuso CO rezimg

Triktis: CO — patikrinti
kaitinamojo sillo padétj

Gali bdti sumazéjes srautas aplink
kaitinamajj sidlg

Kaitinamasis silas gali bati prie
kraujagyslés sienelés

Kateteris nejvestas j pacientg

Praplaukite kateterio spindzius

Patikrinkite, ar tinkamos kateterio padétys plauciy

arterijoje:

« jsitikinkite, ar pleiSto spaudimo balionélio iSplétimo
taris yra 1,25-1,5 ml;

« jsitikinkite, ar jvestas tinkamas kateteris pagal
paciento gj, svorj ir jvedimo viets;

« atlikite kratinés rentgenograma, kad jvertintuméte
tinkama jvedima.

Teskite CO stebéjimg

Triktis: CO — patikrinti
termistoriaus prijungimag

Neaptikta kateterio termistoriaus jungtis

Stebima kraujo temperatdra yra <15 °C
arba >45 °C

Paciento CCO kabelio triktis

Patikrinkite, ar kateterio termistorius yra tvirtai prijungtas
prie paciento CCO kabelio

Patikrinkite, ar kraujo temperatira yra 15-45 °C intervale

Atjunkite termistoriaus jungtj ir patikrinkite, ar néra
sulenkty / triikstamy kontakty

Atlikite paciento CCO kabelio patikrg
Pakeiskite paciento CCO kabelj

Triktis: CO — signalo
procesorius, naudoti boliuso
rezima

Duomeny apdorojimo klaida

Teskite CO stebéjimg
ISjunkite ir vél jjunkite monitoriy, kad atkurtuméte sistemg
Naudokite boliuso CO rezimg

Triktis: CO — dingo Siluminis
signalas

Monitoriaus aptiktas Siluminis signalas per
silpnas, kad baty galima apdoroti

Nuoseklios kompresijos aparato trukdziai

Patikrinkite, ar tinkama kateterio padétis plauciy arterijoje:

»  jsitikinkite, ar plei$to spaudimo balionélio iSplétimo
taris yra 1,25-1,5 ml;

« jsitikinkite, ar jvestas tinkamas kateteris pagal
paciento Ugj, svorj ir jvedimo vietg;

« atlikite kratinés rentgenograma, kad jvertintuméte
tinkama jvedima.

Laikinai iSjunkite nuoseklios kompresijos aparatg pagal

ligoninés proceddirg

Teskite CO stebéjimg

Triktis: Swan-Ganz modulis

Elektrokaustikos trukdziai
Vidinis sistemos gedimas

Atjunkite paciento CCO kabelj, kai naudojate
elektrokaustikg

ISimkite ir vél jdékite modulj, kad atkurtuméte

Jeigu problema kartojasi, kreipkités j ,Edwards"” techninés
pagalbos tarnybg
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Lentelé 11-6 ,,HemoSphere*“ Swan-Ganz modulio CO gedimai / perspéjimo signalai (tesinys)

PranesSimas

Galimos priezastys

Sidlomi veiksmai

Perspéjimas: CO — signalas
adaptuojamas — tesiama

Nustatyti dideli plauciy arterijos kraujo
temperatiros pokyciai

Nuoseklios kompresijos aparato trukdziai

Netinkama kateterio kaitinamojo sidlo
padétis

ligiau palaukite, kol monitorius iSmatuos ir parodys CO

Patikrinkite, ar tinkama kateterio padétis plauciy arterijoje:

« jsitikinkite, ar pleisto spaudimo balionélio iSplétimo
taris yra 1,25-1,5 ml;

« jsitikinkite, ar jvestas tinkamas kateteris pagal
paciento 4gj, svorj ir jvedimo vieta;

« atlikite kratinés rentgenograma, kad jvertintuméte
tinkama jvedima.

Sumazinus nepatoguma pacientui, temperatiros pokyciai

gali sumazéti

Laikinai iSjunkite nuoseklios kompresijos aparatg pagal

ligoninés procediirg

Perspéjimas: CO — nestabili
kraujo temperatira — tesiasi

Nustatyti dideli plauciy arterijos kraujo
temperatdros pokyciai

Nuoseklios kompresijos aparato trukdziai

Palaukite, kol CO matavimo verté bus atnaujinta
Sumazinus nepatoguma pacientui, temperatdros pokydiai
gali sumazéti

Laikinai iSjunkite nuoseklios kompresijos aparatg pagal
ligoninés procedirg

11.4.2 EDV ir SV gedimai / perspéjimo signalai

Lentelé 11-7 ,,HemoSphere“ Swan-Ganz modulio EDV ir SV gedimai / perspéjimo signalai

PranesSimas

Galimos priezastys

Sialomi veiksmai

Perspéjimas: EDV — Sirdies
susitraukimy daznio signalo
praradimas

Paciento vidutinis Sirdies susitraukimy
daznis pagal laikg nepatenka j nustatytg
intervalg (HRj,yg <30 arba >200 daz./min.)
Neaptiktas Sirdies susitraukimy daznis

Neaptikta EKG sgsajos kabelio jungtis

Palaukite, kol vidutinis Sirdies susitraukimy daznis pateks
j nustatytg intervalg

Pasirinkite tinkamg elektrody sgranka, kad padidintuméte
Sirdies susitraukimy daznio stimulus

Patikrinkite, ar patikima kabelio jungtis tarp pazangiojo
monitoriaus ,HemoSphere* ir jprastinio paciento
monitoriaus

Pakeisti EKG sgsajos kabelj

Perspéjimas: EDV — virSijama
HR slenkscio riba

Paciento vidutinis Sirdies susitraukimy
daznis pagal laikg nepatenka j nustatytg
intervalg (HRj,yq <30 arba >200 dz./min.)

Palaukite, kol vidutinis Sirdies susitraukimy daznis pateks
i nustatytg intervalg

Pasirinkite tinkamg elektrody sgranka, kad padidintuméte
Sirdies susitraukimy daznio stimulus

Patikrinkite, ar patikima kabelio jungtis tarp pazangiojo
monitoriaus ,HemoSphere* ir jprastinio paciento
monitoriaus

Pakeisti EKG sgsajos kabelj

Perspéjimas: EDV — signalas
adaptuojamas — tesiama

Galéjo pasikeisti paciento kvépavimas
Nuoseklios kompresijos aparato trukdZiai

Netinkama kateterio kaitinamojo sidlo
padétis

ligiau palaukite, kol monitorius iSmatuos ir parodys EDV

Laikinai iSjunkite nuoseklios kompresijos aparatg pagal

ligoninés procediirg

Patikrinkite, ar tinkama kateterio padétis plauciy arterijoje:

»  jsitikinkite, ar plei$to spaudimo balionélio iSplétimo
taris yra 1,25-1,5 ml;

« jsitikinkite, ar jvestas tinkamas kateteris pagal
paciento tgj, svorj ir jvedimo vietg;

« atlikite krdtinés rentgenograma, kad jvertintuméte
tinkama jvedima.

Perspéjimas: SV - Sirdies
susitraukimy daznio signalo
praradimas

Paciento vidutinis Sirdies susitraukimy
daznis pagal laikg nepatenka j nustatytg
intervalg (HR,yg <30 arba >200 daz./min.)
Neaptiktas Sirdies susitraukimy daznis

Neaptikta EKG sasajos kabelio jungtis

Palaukite, kol vidutinis Sirdies susitraukimy daznis pateks
i nustatytg intervalg

Pasirinkite tinkama elektrody sgranka, kad padidintuméte
Sirdies susitraukimy daznio stimulus

Patikrinkite, ar patikima kabelio jungtis tarp pazangiojo
monitoriaus ,HemoSphere* ir jprastinio paciento
monitoriaus

Pakeisti EKG sgsajos kabelj

124




Pazangusis monitorius ,,HemoSphere*

11.4.3 iCO gedimai / perspéjimo signalai

11 Trikéiy $alinimas

Lentelé 11-8 ,,HemoSphere“ Swan-Ganz modulio iCO gedimai / perspéjimo signalai

PranesSimas

Galimos priezastys

Sialomi veiksmai

Triktis: iCO — patikrinti
ileidziamojo skys¢io zondo
prijungimag

Neaptiktas jleidZiamojo skyscio
temperatlros zondas

Sugedes jleidziamojo skyscio
temperatlros zondas

Paciento CCO kabelio triktis

Patikrinkite jungtj tarp paciento CCO kabelio
ir jleidziamojo skysc¢io temperatiros zondo

Pakeiskite jleidziamojo skys¢io temperatiiros zondg
Pakeiskite paciento CCO kabelj

Triktis: iCO — patikrinti
termistoriaus prijungimag

Neaptikta kateterio termistoriaus jungtis

Stebima kraujo temperatira yra <15 °C
arba >45 °C

Paciento CCO kabelio triktis

Patikrinkite, ar kateterio termistorius yra tvirtai prijungtas
prie paciento CCO kabelio

Patikrinkite, ar kraujo temperatira patenka j 15-45 °C
intervalg

Atjunkite termistoriaus jungtj ir patikrinkite, ar néra
sulenkty / trikstamy kontakty

Pakeiskite paciento CCO kabelj

Triktis: iCO — netinkamas
ileidziamojo tirpalo tdris

Linijos zonde jleidZziamojo skyscio taris turi
bati 5 ml arba 10 ml

Pakeiskite jleidZziamojo skys¢€io tarj j 5 ml arba 10 ml

3 ml jleidziamojo skyscio tdriui naudokite vonelés tipo
zondg

Triktis: iCO — jleidziamojo
skyscio temperatira nepatenka
i nustatytg intervala,

patikrinti zondg

|leidziamojo skyscio temperatiira <0 °C,
>30 °C arba > BT

Sugedes jleidziamojo skyscio
temperatlros zondas

Paciento CCO kabelio triktis

Patikrinkite jleidziamojo skyscio temperatirg

Patikrinkite jleidziamojo skyscio temperatiros zondo
jungtis, ar néra sulenkty / trikstamy kontakty

Pakeiskite jleidZiamojo skyscio temperatiiros zondg
Pakeiskite paciento CCO kabelj

Triktis: iCO — kraujo
temperatira nepatenka
i nustatytg intervalg

Stebima kraujo temperatira yra <31 °C
arba >41 °C

Patikrinkite, ar tinkama kateterio padétis plauciy arterijoje:

« jsitikinkite, ar pleiSto spaudimo balionélio iSplétimo
taris yra 1,25-1,50 ml;

« |sitikinkite, ar jvestas tinkamas kateteris pagal
paciento Ugj, svorj ir jvedimo vietg;

« apsvarstykite galimybe atlikti kratinés rentgenograma,
kad jvertintuméte tinkama jvedima.

Kai kraujo temperatlra normali, testi injekcijas boliusu

Perspéjimas: iCO — nestabili
baziné linija

Nustatyti dideli plauciy arterijos kraujo
temperatdros pokyciai

Palaukite, kol stabilizuosis pradiné kraujo temperatira
Naudokite rankinj rezimag

Perspéjimas: iCO —
kreivé neaptikta

Neaptikta boliuso injekcija >4 minutes
(esant automatiniam rezimui) arba
30 sekundziy (esant rankiniam rezimui)

IS naujo pradékite boliuso CO stebéjima ir teskite
injekcijas

Perspéjimas: iCO —
iStesta kreivé

Termodiliucijos kreive létai grizta j pradine
padétj

|leidZziamojo skyscio anga jvedimo movoje
Galimas Sirdies Suntavimas

Patikrinkite, ar tinkamai atliekama injekcija

Patikrinkite, ar tinkama kateterio padétis plauciy arterijoje:

« jsitikinkite, ar pleiSto spaudimo balionélio iSplétimo
taris yra 1,25-1,5 ml;

« jsitikinkite, ar jvestas tinkamas kateteris pagal
paciento Ugj, svorj ir jvedimo vietg;

« atlikite kratinés rentgenograma, kad jvertintuméte
tinkamg jvedima.

UZtikrinkite, kad jleidZiamojo skyscio angos vieta baty ne

jvedimo movoje

Naudokite atSaldytg jleidziamajj skystj ir (arba) 10 ml

jleidziamojo skysc€io, kad buty didesnis Siluminis signalas

125




Pazangusis monitorius ,,HemoSphere*

11 Trikéiy $alinimas

Lentelé 11-8 ,,HemoSphere“ Swan-Ganz modulio iCO gedimai / perspéjimo signalai (tesinys)

PranesSimas

Galimos priezastys

Sialomi veiksmai

Perspéjimas: iCO —
netaisyklinga kreivé

Termodiliucijos kreivéje yra kelios vir§inés

Patikrinkite, ar tinkamai atliekama injekcija

Patikrinkite, ar tinkama kateterio padétis plauciy arterijoje:

«  jsitikinkite, ar pleiSto spaudimo balionélio iSplétimo
taris yra 1,25-1,5 ml;

« jsitikinkite, ar jvestas tinkamas kateteris pagal
paciento tgj, svorj ir jvedimo vietg;

« atlikite kratinés rentgenograma, kad jvertintuméte
tinkama jvedima.

Naudokite atSaldytg jleidziamajj skystj ir (arba) 10 ml

jleidziamojo skysc€io, kad baty didesnis Siluminis signalas

Perspéjimas: iCO - Siltas
leidZziamasis skystis

Jleidziamojo skyscio temperatira nuo
kraujo temperatdros skiriasi ne daugiau
nei 8 °C

Sugedes jleidziamojo skyscio
temperatlros zondas

Paciento CCO kabelio triktis

Naudokite vesesnj jleidziamajj skystj
Pakeiskite jleidziamojo skys€io temperatiiros zondg
Pakeiskite paciento CCO kabel;

11.4.4 SVR gedimai / perspéjimo signalai

Lentelé 11-9 ,,HemoSphere“ Swan-Ganz modulio SVR gedimai / perspéjimo signalai

PranesSimas

Galimos priezastys

Sialomi veiksmai

Perspéjimas: SVR - dingo
valdomojo spaudimo signalas

Pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere'
analoginés jvesties jungtis
nesukonfigdruota priimti MAP ir CVP

Neaptiktos analoginés jvesties sgsajos
kabelio jungtys

Netikslus jvesties signalas
ISorinio monitoriaus gedimas

Patikrinti iSorinio monitoriaus Zemos / aukstos jtampos
vertes pazangiajame monitoriuje ,HemoSphere*

ir ar tinkamas jtampos diapazonas

Patikrinkite, ar patikima kabelio jungtis tarp stebéjimo
platformos ir jprastinio paciento monitoriaus

Patikrinti, ar teisingai jvestos Tgio / svorio vertés

ir paciento KPP matavimo vienetai

Patikrinti, ar iSorinio monitoriaus analoginés iSvesties
jrenginyje yra signalas

Pakeiskite iSorinio jrenginio modulj, jeigu naudojamas

Perspéjimas: SVR —
sukonfigdruokite analogines
jvestis SVR stebéti

Pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere
analoginés jvesties jungtys
nesukonfigdruotos priimti MAP ir CVP
signalus

Naudokite analoginiy jvesciy nuostaty ekrang analoginés
jvesties 1 ir 2 jungtims sukonfigdruoti iSorinio monitoriaus
MAP ir CVP signalo iSvesgiai

11.4.5 Bendrojo pobudzio trik¢éiy Salinimas

Lentelé 11-10 ,,HemoSphere“ Swan-Ganz modulio bendrojo pobiidzio trik¢éiy Salinimas

Pranesimas

Galimos priezastys

Sitlomi veiksmai

Prijunkite Swan-Ganz modulj
CO stebeéti

Jungtis su ,HemoSphere* Swan-Ganz
moduliu neaptikta

|statykite ,HemoSphere” Swan-Ganz modulj j monitoriaus
1 arba 2 lizdg

IStraukite ir vél jstatykite modulj

Prijunkite paciento CCO kabelj
CO stebeti

Nebuvo aptiktas rySys tarp ,HemoSphere*
Swan-Ganz modulio ir paciento
CCO kabelio

Patikrinkite ry§j tarp paciento CCO kabelio ir jdéto
,HemoSphere*“ Swan-Ganz modulio

Atjunkite paciento CCO kabelj ir patikrinkite, ar néra
sulenkty / trikstamy kontakty

Pakeiskite paciento CCO kabelj

Prijunkite termistoriy CO stebéti

Nebuvo aptiktas rySys tarp paciento
CCO kabelio ir kateterio termistoriaus

Paciento CCO kabelio triktis

Patikrinkite, ar kateterio termistorius yra tvirtai prijungtas
prie paciento CCO kabelio

Atjunkite termistoriaus jungtj ir patikrinkite, ar néra
sulenkty / trikstamy kontakty

Atlikite paciento CCO kabelio patikrg
Pakeiskite paciento CCO kabelj
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Lentelé 11-10 ,,HemoSphere“ Swan-Ganz modulio bendrojo pobidzio trikéiy Salinimas (tesinys)

PranesSimas

Galimos priezastys

Sialomi veiksmai

Prijunkite kaitinamajj sidla
CO stebeti

Nebuvo aptiktas rySys tarp paciento CCO
kabelio ir kateterio kaitinamojo sidlo

Paciento CCO kabelio triktis

Prijungtas kateteris néra ,Edwards*®
CCO kateteris

Patikrinkite, ar kateterio kaitinamasis sidlas yra tvirtai
prijungtas prie paciento CCO kabelio

Atjunkite kaitinamojo sidlo jungtj ir patikrinkite, ar néra
sulenkty / trikstamy kontakty

Atlikite paciento CCO kabelio patikrg

Pakeiskite paciento CCO kabelj

Patikrinkite, ar kateteris yra ,Edwards” CCO kateteris

Prijunkite jleidZziamojo skyscio
zondg iCO stebéti

Neaptiktas rySys tarp paciento
CCO kabelio ir jleidZziamojo skyscio
temperatdros zondo

Sugedes jleidziamojo skysc¢io
temperatlros zondas

Paciento CCO kabelio triktis

Patikrinkite jungtj tarp paciento CCO kabelio ir
jleidZziamojo skyscio temperatlros zondo

Pakeiskite jleidZziamojo skys€io temperatiiros zondg
Pakeiskite paciento CCO kabel;

Prijunkite analogines jvestis
SVR stebéti

Neaptiktos analoginés jvesties sgsajos
kabelio jungtys

Patikrinkite, ar patikima kabelio jungtis tarp stebéjimo
platformos ir jprastinio paciento monitoriaus
Patikrinti, ar iSorinio monitoriaus analoginés iSvesties
jrenginyje yra signalas

Sukonfigdruokite analogines
jvestis SVR stebéti

Pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere*
analoginés jvesties jungtys
nesukonfigdruotos priimti MAP ir CVP
signalus

Naudokite analoginiy jvesciy nuostaty ekrang analoginés
jvesties 1 ir 2 jungtims sukonfigruoti iSorinio monitoriaus
MAP ir CVP signalo iSvesciai

Prijunkite EKG jvestj EDV
ar SV stebéti

Neaptikta EKG sgsajos kabelio jungtis

Patikrinkite, ar patikima kabelio jungtis tarp pazangiojo
monitoriaus ,HemoSphere* ir jprastinio paciento
monitoriaus

Pakeisti EKG sgsajos kabelj

Cl>CO Netinkamas paciento KPP Patikrinkite paciento Ggio ir svorio matavimo vienetus
KPP <1 ir vertes.

CO #iCO Netinkamai sukonfiglruota boliuso Patikrinkite, ar buvo tinkamai parinkta apskaiciavimo
informacija konstanta, jleidziamojo skyscio tdris ir kateterio dydis
Sugedes termistorius arba jleidZziamojo Naudokite atSaldytg jleidziamajj skystj ir (arba) 10 ml
skyscio temperatlros zondas jleidziamojo skyscio, kad baty didesnis Siluminis signalas
Nestabili pradiné temperatara, turinti Patikrinkite, ar tinkamai atliekama injekcija
poveikio boliuso CO matavimams Pakeiskite jleidZziamojo skyséio temperatiiros zondg

SVR > SVRI Netinkamas paciento KPP Patikrinkite paciento Ggio ir svorio matavimo vienetus

KPP <1

ir vertes

Pazangiojo monitoriaus
,HemoSphere* HRavg # iSorinio
monitoriaus HR

ISorinis monitorius iSeinaniam EKG
signalui sukonfiglruotas neoptimaliai

ISorinio monitoriaus gedimas

EKG sgsajos kabelio gedimas
Padidéjes paciento Sirdies susitraukimy
daznis

Apskai€iuodamas HRavg, pazangusis

monitorius ,HemoSphere* naudoja
daugiausiai 3 minu¢iy HR duomenis

Sustabdyti CO stebéjimg ir patikrinti, ar Sirdies
susitraukimy daznis pazangiajame monitoriuje
,HemoSphere* ir iSoriniame monitoriuje toks pats
Parinkti tinkama elektrody i8déstyma, siekiant
maksimaliai sustiprinti Sirdies susitraukimy daznio
trigerius ir minimizuoti priesirdinio kardiostimuliatoriaus
signalg

Patikrinti iSorinio stebésenos prietaiso iSeinantj signalg
Palaukti, kol paciento HR stabilizuosis

Pakeisti EKG sgsajos kabelj

Pazangiojo monitoriaus
,HemoSphere* MAP ir CVP
ekranas # iSorinis monitorius

,HemoSphere" pazangiosios stebésenos
platforma sukonfigiruota netinkamai

Netikslus jvesties signalas
ISorinio monitoriaus gedimas

Patikrinti, ar tinkamas jtampos diapazonas, ir zemos /
aukstos jtampos vertes stebéjimo platformoje iSoriniam
monitoriui

Jsitikinti, kad analoginés jvesties prievado jtampos verciy
matavimo vienetai teisingi (mmHg arba kPa)

Patikrinti, ar teisingai jvestos Tgio / svorio vertés

ir paciento KPP matavimo vienetai

Patikrinti, ar iSorinio monitoriaus analoginés iSvesties
jrenginyje yra signalas

Pakeisti analoginés jvesties sgsajos kabelj
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11.5.1 Oksimetrijos gedimai / perspéjimo signalai

Lentelé 11-11 Oksimetrijos gedimai / perspéjimo signalai

Pranesimas

Galimos priezastys

Sitlomi veiksmai

Gedimas: Oksimetrija — Sviesos
diapazonas

Bloga oksimetrijos kabelio / kateterio
jungtis

Nuolauzos ar plévelé trukdo oksimetrijos
kabelio / kateterio jungties leSiui
Oksimetrijos kabelio gedimas

Kateteris susisukes arba paZeistas

Patikrinkite, ar patikima oksimetrijos kabelio / kateterio
jungtis

Oksimetrijos kabelio / kateterio jungtis nuvalykite 70 %
izopropilo alkoholiu ir tamponu, palaukite, kol iSdzius,
ir kalibruokite i$ naujo

Pakeiskite oksimetrijos kabelj ir perkalibruokite

Pakeiskite kateterj, jeigu jtariate, kad jis pazeistas,
ir perkalibruokite

Triktis: Oksimetrija — raudonuyjy /
IR spinduliy praleidimas

Nuolauzos ar plévelé trukdo oksimetrijos
kabelio / kateterio jungties leSiui

Oksimetrijos kabelio gedimas

Oksimetrijos kabelio / kateterio jungtis nuvalykite 70 %
izopropilo alkoholiu ir tamponu, palaukite, kol iSdzius,
ir perkalibruokite

ISjunkite ir vél jjunkite monitoriy, kad atkurtuméte
platforma

Pakeiskite oksimetrijos kabelj ir perkalibruokite

Triktis: Oksimetrija — verté
nepatenka j nustatytg intervalg

Netinkamai jvestos ScvO, / SvO,,
HGB ar Hct vertés.

Netinkami HGB matavimo vienetai.

Apskaiciuota ScvO, / SvO, verté
nepatenka j 0-99 % intervalg.

Patikrinkite, ar tinkamai jvestos ScvO, / SvO,,
HGB ir Hct vertés.

Patikrinkite, ar tinkami HGB matavimo vienetai.

Gaukite atnaujintas ScvO, / SvO, laboratorines vertes
ir perkalibruokite.

Triktis: Oksimetrija — jvesties
signalas nestabilus

Bloga oksimetrijos kabelio / kateterio
jungtis

Nuolauzos ar plévelé trukdo oksimetrijos
kabelio / kateterio jungties leSiui
Oksimetrijos kabelio gedimas

Kateteris susisukes arba paZeistas

Patikrinkite, ar patikima oksimetrijos kabelio / kateterio
jungtis

Oksimetrijos kabelio / kateterio jungtis nuvalykite 70 %
izopropilo alkoholiu ir tamponu, palaukite, kol iSdzius,
ir kalibruokite i$ naujo

Pakeiskite oksimetrijos kabelj ir perkalibruokite

Pakeiskite kateterj, jeigu jtariate, kad jis pazeistas,
ir perkalibruokite

Triktis: Oksimetrija — signalo
apdorojimo gedimas

Oksimetrijos kabelio gedimas

ISjunkite ir vel jjunkite monitoriy, kad atkurtuméte
platforma

Pakeiskite oksimetrijos kabelj ir perkalibruokite

Jeigu problema kartojasi, kreipkités j ,Edwards* techninés
pagalbos tarnybg

Triktis: Oksimetrijos kabelio
atmintis

Oksimetrijos kabelio atminties triktis

Atjunkite ir vél prijunkite oksimetrijos kabelj
Pakeiskite oksimetrijos kabelj ir perkalibruokite

Triktis: Oksimetrijos kabelio
temperatdra

Oksimetrijos kabelio gedimas.

ISjunkite ir vel jjunkite monitoriy, kad atkurtuméte
platforma.

Pakeiskite oksimetrijos kabelj ir perkalibruokite.

Jeigu problema kartojasi, kreipkités j ,Edwards* techninés
pagalbos tarnybg.

Triktis: Oksimetrijos kabelio
gedimas

Vidinis sistemos gedimas

ISjunkite ir vel jjunkite monitoriy, kad atkurtuméte
platforma

Jeigu problema kartojasi, kreipkités j ,Edwards” techninés
pagalbos tarnybg
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11 Trikéiy $alinimas

Lentelé 11-11 Oksimetrijos gedimai / perspéjimo signalai (tesinys)

PranesSimas

Galimos priezastys

Sidlomi veiksmai

Perspéjimas: Oksimetrija —
SQl=4

Maza kraujo tékmé kateterio antgalyje
arba kateterio antgalis prie kraujagyslés
sienelés

RyS$kus HGB / Hct ver€iy pokytis
Kateterio antgalis uzkreSéjes
Kateteris susisukes arba pazeistas

Patikrinkite, ar tinkama kateterio padétis (atliekant SvO,,

patikrinkite, ar tinkama kateterio padétis plauciy

arterijoje):

« jsitikinkite, ar pleiSto spaudimo balionélio iSplétimo
taris yra 1,25-1,5 ml (tik SvOy,);

»  jsitikinkite, ar jvestas tinkamas kateteris pagal
paciento 4gj, svorj ir jvedimo vietsa;

« apsvarstykite galimybe atlikti kratinés rentgenograma,
kad jvertintuméte tinkama jvedima.

Jtraukite ir praplaukite distalinj spindj pagal ligoninés

protokolg.

Atnaujinkite HGB / Hct vertes naudodami atnaujinimo

funkcija.

Patikrinkite, ar kateteris nesusisukes, ir perkalibruokite.

Pakeiskite kateterj, jeigu jtariate, kad jis pazeistas,

ir perkalibruokite.

11.5.2 Oksimetrijos jspéjimai

Lentelé 11-12 Oksimetrijos jspéjimai

Pranesimas

Galimos priezastys

Sialomi veiksmai

In vitro kalibravimo klaida

Bloga oksimetrijos kabelio ir kateterio
ScvO, / SvO,, jungtis

Drégnas kalibravimo indelis

Kateteris susisukes arba pazeistas
Oksimetrijos kabelio gedimas

Kateterio galiukas yra ne kateterio
kalibravimo indelyje

Patikrinkite, ar patikima oksimetrijos kabelio / kateterio
jungtis

IStiesinkite matomas susisukusias vietas; pakeiskite
kateterj, jeigu jtariate, kad jis pazeistas

Pakeiskite oksimetrijos kabelj ir perkalibruokite
Patikrinkite, ar kateterio antgalis yra kalibravimo indelyje
Atlikite in vivo kalibravimg

|spéjimas. Nestabilus signalas

Keiciasi ScvO, / SvO,, HGB / Hct arba
nejprastos hemodinaminés vertés.

Stabilizuokite pacienta pagal ligoninés protokola ir atlikite
in vivo kalibravimg

|spéjimas. Sienelés artefaktas
arba aptiktas pleiStas

Maza kraujo tékmé ties kateterio antgaliu.

Kateterio antgalis uzkreseéjes.

Kateterio antgalis jstrigo kraujagysléje
arba prie kraujagyslés sienelés.

|traukite ir praplaukite distalinj spindj pagal ligoninés

protokola.

Patikrinkite, ar tinkama kateterio padétis (atliekant SvO,,

patikrinkite, ar tinkama kateterio padétis plauciy

arterijoje):

« sitikinkite, ar pleiSto spaudimo balionélio iSplétimo
taris yra 1,25-1,50 ml (tik SvO,);

« sitikinkite, ar jvestas tinkamas kateteris pagal
paciento 4gj, svorj ir jvedimo vietg;

«  atlikite krdtinés rentgenograma, kad jvertintuméte
tinkama jvedima.

Atlikite in vivo kalibravima.
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11 Trikéiy $alinimas

11.5.3 Oksimetrijos bendrojo pobudzio trik€iy Salinimas

Lentelé 11-13 Oksimetrijos bendrojo pobidzio trik&iy Salinimas

PranesSimas

Galimos priezastys

Sialomi veiksmai

Oksimetrijos kabelis
nesukalibruotas. Pasirinkite
,Oksimetrija“ ir kalibruokite

Oksimetrijos kabelis nesukalibruotas
(in vivo arba in vitro)

Oksimetrijos kabelio duomeny at§aukimo
funkcija nebuvo atlikta

Oksimetrijos kabelio gedimas

Vykdykite in vitro kalibravimag
Vykdykite in vivo kalibravimg
AtSaukite kalibravimo vertes

Paciento duomenys
oksimetrijos kabelyje yra
daugiau nei 24 valandy
senumo. Perkalibruokite

Paskutinj kartg oksimetrijos kabelis buvo
kalibruotas prie§ >24 valandas

Skiriasi data ir laikas jstaigos ,Edwards”
monitoriuose

Atlikite in vivo kalibravimg

Sinchronizuokite datg ir laikag visuose jstaigos ,Edwards”
monitoriuose

Prijunkite oksimetrijos kabelj
oksimetrijai stebéti

Neaptikta oksimetrijos kabelio jungtis
stebéjimo platformoje ,HemoSphere*

Sulenkti arba néra oksimetrijos kabelio
jungties kontakty

Patikrinkite, ar patikima oksimetrijos kabelio jungtis

Patikrinkite oksimetrijos kabelio jungtj, ar néra sulenkty /
trikstamy kontakty
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Priedas

Specifikacijos

Turinys

Pazangiojo monitoriaus ,,HemoSphere® specifikacijos
,,HemoSphere* akumuliatoriaus bloko specifikacijos
,HemoSphere* Swan-Ganz modulio specifikacijos

Oksimetrijos kabelio ,,HemoSphere* specifikacijos

A.1 Pazangiojo monitoriaus ,,HemoSphere“ specifikacijos

Lentelé A—1 Pazangiojo monitoriaus ,,HemoSphere* fizinés ir mechaninés specifikacijos

Pazangusis monitorius ,,HemoSphere*

Svoris 4,5kg (10 sv.)

Matmenys Aukstis 11,7 col. (297 mm)
Plotis 12,4 col. (315 mm)
Gylis 5,56 col. (141 mm)

UzZimamas plotas Plotis 10,6 col. (269 mm)
Gylis 4,8 col. (122 mm)

Rodinys

Aktyvioji sritis

12,1 col. (307 mm)

Skiriamoji geba | 1 024 x 768 skystuyjy
kristaly ekranas

Operaciné sistema +Windows 7 integruotieji

Garsiakalbiy skaicius | 1

Lentelé A—2 Pazangiojo monitoriaus ,,HemoSphere* aplinkos salygos

Aplinkos sglygos Verté
Darbiné nuo 10 iki 37 °C
Temperatlra
Ne darbiné nuo 0 iki 45 °C
Darbiné 20-90 %, nesikondensuojanti, esant 37 °C

Santykiné drégmé

Ne darbiné 20-90 %, nesikondensuojanti, esant 45 °C
Aukstis virs Darbiné 0-10 000 pédy (3 048 m)
jaros lygio Ne darbiné 0-20 000 pédy (6 096 m)
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A Specifikacijos

Lentelé A-3 Pazangiojo monitoriaus ,,HemoSphere* techninés specifikacijos

Jvestis / iSvestis

Jutiklinis ekranas

Projektinis talpinis jutiklis

RS-232 nuoseklioji jungtis (1)

+Edwards” nuosavybinis protokolas; maksimalus duomeny greitis =
57,6 kilobody

USB jungtys (2)

viena USB 2.0 (gale) ir viena USB 3.0 (Sone)

RJ-45 eterneto jungtis

Viena

HDMI jungtis

Viena

Analoginés jvestys (2)

Pasirenkama visa skalé: 0-1V, 0-5 V, 0-10 V; >100 kQ j&jimo
impedansas; 1/8 in stereolizdas; juostos plotis = 5 Hz; skiriamoji geba:
12 bity +1 LSB visos skalés

DPT spaudimo iSvestis (1)

DPT spaudimo iSvestis

EKG monitoriaus jvestis

|éjimo jtampos diapazonas 0-10 V visa skalé; kanalo juostos plotis =
0,5-40 Hz; skiriamoji geba = +1 BPM; tikslumas = +1 BPM; intervalas
= 30-250 BPM; 1/4 col. stereolizdas; analoginis kabelis

Elektrinis

Nominali maitinimo jtampa

100-240 V kintamosios srovés; 50/60 Hz

Nominali tiekiama galia

1,5-2,0A

Saugikliai

T 2,5 AH, 250 V; didelé iSjungimo geba; keraminiai

Ispéjimo signalas

Garso slégio lygis

45-85 dB(A)

siun¢iama j HIS

Pavojaus signalo delsa nuo
pavojaus biuklés pradzios iki
akimirkos, kai pavojaus baklé

Per 5 sekundes. Pavojy biklés siun¢iamos ne vienu metu,
kai nustatoma pavojaus biklé

Belaidis

Tipas

prisijungimas prie ,Wi-Fi“ tinkly, kurie atitinka 802,11b/g/n, minimumas

A.2 ,HemoSphere*“ akumuliatoriaus bloko specifikacijos

Lentelé A-4 ,HemoSphere* akumuliatoriaus bloko fizinés specifikacijos

,HemoSphere“ akumuliatoriaus blokas

Svoris 0,4 kg (0,9 sv.)

Matmenys Aukstis 1,38 col. (35 mm)
Plotis 3,15 col. (80 mm)
Gylis 5,0 col. (126 mm)

Lentelé A-5 ,,HemoSphere*“ akumuliatoriaus bloko aplinkos salygos

Aplinkos salygos

Temperatira

Verté
Darbiné nuo 10 iki 37 °C
Rekomenduojama laikymo 21°C

Maksimali ilgalaikio laikymo 35°C

Santykiné drégmé

Darbiné

5-95 %, nesikondensuojanti, esant 40 °C
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A Specifikacijos

Lentelé A—6 ,,HemoSphere“ akumuliatoriaus bloko techninés specifikacijos

Specifikacija Verté
ISéjimo jtampa (nominali) 12,8V
Maksimali iSkrovimo srové 5A

Elementai

4 x LiFePQOy (licio geleZies fosfato)

Galia

3 150 mA

A.3 ,HemoSphere“ Swan-Ganz modulio specifikacijos

Lentelé A-7 ,,HemoSphere“ Swan-Ganz modulio fizinés specifikacijos

»HemoSphere*“ Swan-Ganz modulis

Svoris 0,45 kg (1,0 sv.)
Matmenys Aukstis 1,36 col. (3,45 cm)
Plotis 3,53 col. (8,96 cm)
Gylis 5,36 col. (13,6 cm)
Lentelé A-8 ,,HemoSphere“ Swan-Ganz modulio parametry matavimo specifikacijos
Parametras Specifikacija
Nepertraukiamas minutinis Intervalas 1-20 I/min.
Sirdies toris (CO) Atkuriamumas’ 16 % arba 0,1 /min., atsizvelgiant
j didesne verte
Reagavimo trukme? 3-9 minutés
Minutinio Sirdies tdrio Intervalas 1-20 I/min.
oo ooy [ A o 0 Ao
Kraujo temperatdra (BT) Intervalas nuo 15 iki 45 °C
(nuo 59 iki 113 °F)
Tikslumas +0,3 °C
Jleidziamojo skyscio Intervalas nuo 0 iki 30 °C
temperatira (IT) (nuo 32 iki 86 °F)
Tikslumas +1°C

Vidutinis Sirdies susitraukimy
daznis RVEF nustatymui
(HRavg)

Priimtinas jvesties intervalas

30-250 susitr./min.

Nepertraukiama deSiniojo
skilvelio iSstimimo frakcija
(RVEF)

Intervalas

Nuo 10 iki 60 %

Atkuriamumas'

+6 % arba 3 efu, atsizvelgiant
j didesne verte

210-90 % pokytis esant stabiliai kraujo temperatarai

1 Variacijos koeficientas — iSmatuotas naudojant elektroniniu bidu sugeneruotus duomenis
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A Specifikacijos

A.4 Oksimetrijos kabelio ,,HemoSphere* specifikacijos

Lentelé A-9 Oksimetrijos kabelio ,,HemoSphere“ specifikacijos

Oksimetrijos kabelis ,,HemoSphere“

Svoris

0,45 kg (1,0 sv.)

Matmenys

ligis | 9.6 ped. (2.9 m)

Lentelé A-10 Oksimetrijos kabelio ,HemoSphere“ parametry matavimo specifikacijos

Parametras Specifikacija

ScvO,/SvO, oksimetrija Intervalas Nuo 0 iki 99 %

(deguonies saturacija) Preciziskumas' +nuo 2 % esant 30 iki 99 %
Atnaujinimo daznis 2 sekundés

! Preciziskumas iSbandytas laboratorinémis sglygomis.
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Priedas

Priedai

Turinys

Priedy sarasas

Papildomy priedy aprasas

B.1 Priedy sarasas

ISPEJIMAS

Naudokite tik patvirtintus pazangiojo monitoriaus ,,HemoSphere* priedus, kabelius

ir (arba) komponentus, kurie buvo pristatyti arba nurodyti ,,Edwards®. Kity nepatvirtinty

prieduy, kabeliy ir (arba) komponenty naudojimas gali turéti poveikio pacienty saugai

ir matavimo tikslumui.

Lentelé B-1 Pazangiojo monitoriaus ,,HemoSphere“

komponentai

Lentelé B-1 Pazangiojo monitoriaus ,,HemoSphere*

komponentai (tesin

ys)

Aprasas

Modelio numeris

Aprasas ‘

Modelio numeris

Pazangusis monitorius ,,HemoSphere*

Stebéjimas naudojant ,,HemoSpher
Swan-Ganz modulj

e“

»,HemoSphere*

PaZangusis monitorius HEM1

~,HemoSphere* ~,HemoSphere* Swan-Ganz modulis | HEMSGM10
»,HemoSphere* akumuliatoriaus HEMBAT10 Paciento CCO kabelis 70CC2
blokas ,Edwards” Swan-Ganz kateteriai *
»,HemoSphere* iSplétimo modulis HEMEXPM10 Linijos temperatdros zondas (CO- 93522
~-HemoSphere“ ,L-Tech” iSplétimo HEMLTECHM10 SET+ uzdaroji jleidziamojo skysc&io

modulis tiekimo sistema)

Pazangiojo monitoriaus HEMRLSTD1000 Vonelés jleidziamojo skyscio 9850A
»,HemoSphere* stovas temperatiros zondas

Pazangiojo stebéjimo sistema HEMKITBASE2 ,HemoSphere‘“ oksimetrijos stebéjimas
»HemoSphere” (bazinis komplektas) Oksimetrijos kabelis ,HemoSphere* | HEMOXSC100
Pazangusis monitorius HEMKITSG2 ,Edwards* oksimetrijos kateteris *
,HemoSphere* su ,HemoSphere* — — - —
Swan-Ganz moduliu Pazangiojo monitoriaus ,,HemoSphere* kabeliai
Pazangusis monitorius HEMKITOX2 Spaudimo papildomas kabelis **
~-HemoSphere® su oksimetrijos EKG monitoriaus papildomi kabeliai | **

kabeliu ,HemoSphere*

Pazangiojo stebéjimo platforma HEMKITSGOX2
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Lentelé B-1 Pazangiojo monitoriaus ,,HemoSphere*
komponentai (tesinys)

Aprasas ‘ Modelio numeris

Papildomi ,,HemoSphere* priedai

Pazangiojo monitoriaus e
~-HemoSphere* operatoriaus vadovas

Pazangiojo monitoriaus
~-HemoSphere* priezilros vadovas

Pazangiojo monitoriaus HEMQG1000
~-HemoSphere* trumpas darbo
pradzios vadovas

yra paZzangiojo monitoriaus
,HemoSphere“ operatoriaus
vadovas

*

Dél modelio ir uzsakymo informacijos kreipkités j savo
.Edwards” atstovg.

.Edwards Lifesciences” papildomi kabeliai yra pritaikyti
greta lovos esan¢iam monitoriui; juos galima jsigyti
pagal greta lovos esanciy monitoriy gamintojy bendroviy
grupe, t. y. ,Philips” (,Agilent), GE (,Marquette®)

ir ,Spacelabs” (,0SI Systems*). Dél konkretaus
modelio ir uzsakymo informacijos kreipkités j savo
.Edwards” atstova.

*** Del naujausios versijos kreipkités j savo ,Edwards®
atstova.

*%

B.2 Papildomy priedy aprasas

B.2.1 Pazangiojo monitoriaus ,,HemoSphere* stovas

B Priedai

Pazangiojo monitoriaus ,,HemoSphere* stovas yra skirtas naudoti su pazangiuoju monitoriumi ,,HemoSphere®.
Laikykités pridedamy instrukcijy dél pazangiojo monitoriaus ,,HemoSphere® stovo surinkimo ir jspéjimuy.
Padékite surinkta stova ant grindy, uztikrindami, kad visi ratukai liesty grindis, it tvirtai sumontuokite

monitoriy ant stovo plokstés, kaip nurodyta nurodymuose.
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ApskaicCiuoty paciento
parametry formulés

Siame skyrelyje aprasomos formulés, kurios naudojamos nepertraukiamai ir su pertrakiais matuojamiems pacienty
parametrams, rodomiems pazangiajame monitoriuje ,,HemoSphere®, skai¢iuoti.

PASTABA Paciento parametrai skai¢iuojami su daugiau viety po kablelio nei rodoma ekrane.
Pavyzdziui, ekrane rodoma 2,4 CO verté gali buti 2,4492. Todél méginant patikrinti
monitoriaus pateikties tiksluma naudojant sias formules galima gauti rezultatus,
kurie siek tiek skitiasi nuo monitoriaus apskaiciuoty duomeny.

Visi skaiciavimai, kuriuose naudojama SvO,, ScvO, bus pakeisti, kai naudotojas
pasirinks ScvO,.

Indeksuotas SI = standartiniai tarptautiniai vienetai
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Lentelé C-1 Sirdies ir oksigenacijos profilio formulés

C Apskaiciuoty paciento parametry formulés

Parametras

Aprasas ir formulé

Matavimo vienetai

Ca02

Arterinis deguonies kiekis
Ca0, = (0,0138 x HGB x SpO,) + (0,0031 x PaO,) (ml/dl)
Ca0, =[0,0138 x (HGBg x 1,611) x SpO,] + [0,0031 x (PaO,g; x7,5)] (ml/dl)
kur:
HGB — bendras hemoglobinas, g/dI
HGBg, — bendras hemoglobinas, mmol/l

SpO, — arteriné O, saturacija, %
PaO, — arterinio deguonies dalinis spaudimas, mmHg
PaO,g, — arterinio deguonies dalinis spaudimas, kPa

ml/dl

CV02

Deguonies kiekis veniniame kraujyje
CvO, = (0,0138 x HGB x SvO,) + (0,0031 x PvO,) (ml/dl)
CvO, =[0,0138 x (HGBg x 1,611) x SvO,] + [0,0031 x (PvOyg, x7,5)] (ml/dl)
kur:
HGB - bendras hemoglobinas, g/dl
HGBg, — bendras hemoglobinas, mmol/l

SvO, — veniné O, saturacija, %

PvO, — veninio deguonies dalinis spaudimas, mmHg
PvO,g| — veninio deguonies dalinis spaudimas, kPa
ir PvO, laikoma lygu 0

ml/dl

Ca—v02

Arterioveninio deguonies kiekio skirtumas
Ca-vO, = CaO, — CvO, (ml/dl)
kur:
CaO,, — arterinio deguonies kiekis (ml/dl)
CvO, — veninio deguonies kiekis (ml/dl)

ml/di

Cl

Sirdies indeksas
Cl = CO/KPP
kur:
CO — minutinis Sirdies tdris, I/min.

KPP — kiino pavirsiaus plotas, m?

I/min./m?

DO,

Deguonies tiekimas

DO, = Ca0, x COx 10

kur:
CaO,, — arterinio deguonies kiekis, mi/dl
CO — minutinis Sirdies tdris, I/min.

ml Oy/min.

DO,

Deguonies tiekimo indeksas
DOyl = Ca0, x Cl x 10
kur:
Ca0,, — arterinio deguonies kiekis, ml/dl

Cl — minutinis Sirdies taris, I/min./m?

ml O,/min./m?

EDV

Galinis diastolinis tdris
EDV = SV/EF
kur:
SV - sistolinis taris (ml)
EF — iSstimimo frakcija, % (efu)

ml
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Lentelé C-1 Sirdies ir oksigenacijos profilio formulés (tesinys)

C Apskaiciuoty paciento parametry formulés

Parametras

Aprasas ir formulé

Matavimo vienetai

EDVI

Galinio diastolinio tirio indeksas

EDVI = SVI/EF

kur:
SVI — sistolinio tdrio indeksas (ml/m?)
EF — iSstumimo frakcija, % (efu)

ml/m?

ESV

Galinis sistolinis tdris

ESV = EDV -8V

kur:
EDV - galinis diastolinis taris (ml)
SV - sistolinis taris (ml)

ml

ESVI

Galinio sistolinio tdrio indeksas
ESVI = EDVI - SVI
kur:

EDVI — galinio diastolinio tdrio indeksas(ml/m?)
SVI — sistolinio tdrio indeksas (ml/m?)

ml/m?

KPP

Kino pavirSiaus plotas (DuBois formulé)
KPP = 71,84 x (WT%425) x (HT®725) / 10 000
kur:

WT — paciento svoris, kg

HT — paciento Ggis, cm

LVSwI

Kairiojo skilvelio smaginio darbo indeksas
LVSWI = SVI x (MAP — PAWP) x 0,0136
LVSWI = SVI x (MAPg, — PAWPg, ) x 0,0136 x 7,5
kur:
SVI - sistolinio tdrio indeksas, ml/daZiui/m?
MAP — vidutinis arterinis spaudimas, mmHg
MAPg, — vidutinis arterinis spaudimas, kPa
PAWP — plauciy arterijos pleistinis spaudimas, mmHg
PAWPg, — plauciy arterijos pleistinis spaudimas, kPa

g-m/m2/daziui

O,EI

Deguonies ekstrakcijos indeksas
O,El = {(Sa0, — SvO,) / Sa0,} x100 (%)
kur:
Sa0, — arteriné O, saturacija, %
SvO, — maisyto veninio kraujo O, saturacija, %

%

0,ER

Deguonies ekstrakcijos koeficientas
O,ER = (Ca-vO,/ Ca0,) x 100 (%)
kur:
CaO,, — arterinio deguonies kiekis, mi/dl
Ca-vO, — arterioveninio deguonies kiekio skirtumas, ml/dI

%

PVR

Plauciy kraujagysliy pasiprieSinimas

PVR = {(MPAP — PAWP) x 80} /CO

PVR = {(MPAPg — PAWPg) x 60} /CO

kur:
MPAP — vidutinis plauciy arterijos spaudimas, mmHg
MPAPg, — vidutinis plauciy arterijos spaudimas, kPa
PAWP — plauciy arterijos pleistinis spaudimas, mmHg
PAWPg, — plauciy arterijos pleistinis spaudimas, kPa
CO — minutinis Sirdies tdris, I/min.

dn-s/cm®
kPa-s/I
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Lentelé C-1 Sirdies ir oksigenacijos profilio formulés (tesinys)

Parametras | Aprasas ir formulé Matavimo vienetai

PVRI Plauciy kraujagysliy pasipriesinimo indeksas dn-s-m%/cm?®
PVRI = {(MPAP — PAWP) x 80} /CI kPa-s-m2/l
PVRI = {(MPAPg, — PAWPg,) x 60} /CI
kur:
MPAP — vidutinis plauciy arterijos spaudimas, mmHg
MPAPg, — vidutinis plauciy arterijos spaudimas, kPa
PAWP — plauciy arterijos pleistinis spaudimas, mmHg
PAWPg, — plaudiy arterijos pleistinis spaudimas, kPa

CO - &irdies indeksas, l/min./m?

RVSWI Desiniojo skilvelio sistolinio darbo indeksas g-m/m2/daziui
RVSWI = SVI x (MPAP — CVP) x 0,0136
RVSWI = SVI x (MPAPg, — CVPg)) x 0,0136 x 7,5
kur:
SVI - sistolinio tdrio indeksas, ml/daZiui/m?
MPAP — vidutinis plauciy arterijos spaudimas, mmHg
MPAPg, — vidutinis plauciy arterijos spaudimas, kPa
CVP - centrinés venos spaudimas, mmHg
CVPg, — centrinés venos spaudimas, kPa

SV Sistolinis tdris
SV = (CO/PR) x 1 000 ml/dGziui
kur:
CO — minutinis Sirdies tdris, I/min.
PR — pulso daznis, karty/min.

SVi Sistolinio tdrio indeksas
SVI = (CI/PR) x 1 000 ml/daZiui/m?
kur:
Cl — Sirdies indeksas, I/min./m?
PR — pulso daznis, karty/min.

SVR Sisteminis kraujagysliy pasiprieSinimas
SVR = {(MAP — CVP) x 80} /CO (diny-sek./cm®) diny-s/cm®
SVR = {(MAPg, — CVPg) x 60} /CO (kPa-s/l)g
kur:
MAP — vidutinis arterinis spaudimas, mmHg
MAPg, — vidutinis arterinis spaudimas, kPa
CVP - centrinés venos spaudimas, mmHg
CVPg, — centrinés venos spaudimas, kPa
CO — minutinis Sirdies tdris, I/min.

SVRI Sisteminio kraujagysliy pasipriesinimo indeksas

SVRI = {(MAP — CVP) x 80} /CI diny-s-m%/cm®

kur: o . . (kPa-s-m?/l)g,
MAP — vidutinis arterinis spaudimas, mmHg
MAPg, — vidutinis arterinis spaudimas, kPa
CVP - centrinés venos spaudimas, mmHg
CVPg, — centrinés venos spaudimas, kPa

Cl - irdies indeksas, I/min./m?
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Lentelé C-1 Sirdies ir oksigenacijos profilio formulés (tesinys)

C Apskaiciuoty paciento parametry formulés

Parametras | Aprasas ir formulé Matavimo vienetai
VO, Deguonies suvartojimas
VO, = Ca-vO, x CO x 10 (ml Oy/min.) ml Oo/min.
kur:
Ca-vO,, — arterioveninio deguonies kiekio skirtumas, mi/dl
CO — minutinis Sirdies tdris, I/min.
VOje Apytikris deguonies suvartojimo indeksas, kai stebima ScvO,
VO,e = Ca-vO, x CO x 10 (ml Oy/min.) ml O/min.
kur:
Ca-vO,, — arterioveninio deguonies kiekio skirtumas, mi/dl
CO — minutinis Sirdies tdris, I/min.
VO,l Deguonies suvartojimo indeksas
VO, / KPP ml O/min./m?
VO,le Apytikrio deguonies suvartojimo indeksas
VO, e/ KPP ml O,/min./m?
vaQl Ventiliacijos perfuzijos indeksas %

vaQl

vaQl

kur:

kur:

{1,38 x HGB x (1,0 — (Sa0,/100))+ (0,0031 x PAO,)} 100
= X
{1,38 X HGB x (1,0 — (SvO,/100))+ (0,0031 x PAO,)}

{1,38 x HGBg, x 1,611344 x (1,0 — (Sa0,/100)) + (0,0031 x PAO,)}
" {1,38 x HGBg; x 1,611344 x (1,0 — (Sv0,/100)) + (0,0031 x PAO,)}

X

HGB - bendras hemoglobinas, g/dl
HGBg, — bendras hemoglobinas, mmol/l

Sa0, — arterine O, saturacija, %
SvO, — maisyto veninio kraujo O, saturacija, %
PAO, — alveolinis O, jtempimas, mmHg

PAO, = ((PBAR — PH,0) x FiO,) — PaCO x (FiO, +(1,0 — Fi0,)/0,8)

FiO, — jkvépto deguonies frakcija
PBAR — 760 mmHg

PH,0 — 47 mmHg

PaCO, — 40 mmHg

100
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Monitoriaus nuostatos
ir numatytosios nuostatos

D.1 Paciento duomeny jvedimo intervalas

Lentelé D-1 Informacija apie pacienta

Parametras Minimalus Maksimalus Galimi vienetai
Lytis V (vyras)/M (moteris) Netaikoma Netaikoma
Amzius 2 120 metai
Ugis 12 col. /30 cm 98 col. / 250 cm coliai (col.) arba cm
Svoris 2sv./1,0kg 880 sv./400,0 kg | sv. arba kg
KPP 0,08 5,02 m?2
ID 0 skaitmeny 12 skaitmeny Néra

D.2 Tendencijy skalés numatytosios ribinés vertés

Lentelé D-2 Grafinés tendencijos parametry skalés numatytosios nuostatos

Matavimo Minimali Maksimali Nuostatos
Parametras vienetai numatytoji verté | numatytoji verté | prieaugis
CO/iCO/sCO I/min. 0,0 12,0 1,0
Cl/iCl/sCl /min./m?2 0,0 12,0 1,0
SV /iSV mil/b 0 160 20
SVI/isvi mi/b/m?2 0 80 20
ScvO, / SvO, % 0 100 10
SVR/iSVR diny-s/cm® 500 1500 100
SVRI/iSVRI diny-s-m2/cm® 500 3000 200
EDV / sEDV ml 80 300 20
EDVI /sEDVI mi/m?2 40 200 20
RVEF / sRVEF % 0 100 10
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PASTABA Pazangusis monitorius ,,HemoSphere® nepriims virSutinés skalés nuostatos, kuti yra
mazesneé nei apatiné skalés nuostata. Ir nepriims apatinés skalés nuostatos, kuri yra
didesné nei virsutiné skalés nuostata.

D.3 Parametry rodymas ir konfigruojami jspéjamujy
signaly / taikiniy intervalai

Lentelé D-3 Konfigiiruojamy parametry pavojaus signaly ir pateikties intervalai

Parametras Matavimo vienetai Intervalas
CcO I/min. 1,0-20,0
iCO I/min. 1,0-20,0
sCO I/min. 1,0-20,0
Cl I/min./m? 0,0-20,0
iCl I/min./m? 0,0-20,0
sClI rnin./m? 0,0-20,0
S)Y ml/b 0-300
SVI ml/b/m?2 0-200
iSV ml/b 0-300
iSVI ml/b/m?2 0-200
SVR diny-s/cm® 0-5 000
SVRI diny-s-m%/cm® 0-9 950
iISVR diny-s/cm® 0-5 000
iSVRI diny-s-m%/cm® 0-9 950
Oksimetrija (ScvO,/ SvO») % 0-99
EDV ml 0-800
sEDV ml 0-800
EDVI ml/m?2 0-400
sEDVI mi/m2 0-400
RVEF % 0-100
sRVEF % 0-100
CVP mmHg 0-50
MAP mmHg 0-300
HRavg susitr./min. 30-250
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D Monitoriaus nuostatos ir numatytosios nuostatos

D.4 Pavojaus signaly ir tiksliniy ver€iy numatytosios nuostatos

Lentelé D-4 Parametro pavojaus signalo raudonoji sritis ir numatytosios tikslinés vertés

EW numatytoji EW numatytoji
apatiné EW numatytoji virSutiné
pavojaus EW numatytoji nuostata pavojaus
signalo apatiné virSutiné signalo
Matavimo (raudonosios tikslinés vertés | tikslinés vertés (raudonosios
Parametras vienetai zonos) nuostata nuostata nuostata zonos) nuostata
Cl/iCl/sCl /min./m?2 1,0 2,0 4,0 6,0
SVI/isVI mi/b/m>2 20 30 50 70
SVRI/iSVRI dinq-s-m2/0m5 1000 1970 2390 3000
ScvO, / SvO, % 50 65 75 85
EDVI/ seEDVI ml/m?2 40 60 100 200
RVEF / % 20 40 60 60
sRVEF
DOl ml 300 500 600 800
02/min./m2
VO,l / VO,le ml 80 120 160 250
Ozlmin./m2
CVP mmHg 2 2 8 10
MAP mmHg 60 70 100 120
HRavg susitr./min. 60 70 90 100
HGB g/di 7,0 11,0 17,0 19,0
mmol/| 4,3 6,8 10,6 11,8
SpO, % 90 94 100 100
PASTABA Neindeksuoti intervalai yra paremti indeksuotais intervalais it jvestomis KPP vertémis.
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D.5 Pavojaus signaly prioritetai

D Monitoriaus nuostatos ir numatytosios nuostatos

Lentelé D-5 Parametro pavojaus signalo raudonosios zonos prioritetai

Apatinés pavojaus VirSutinés pavojaus
signalo signalo

(raudonosios zonos) | (raudonosios zonos)

Parametras vertés prioritetas vertés prioritetas

CO/Cl/sCO/sClI Didelis Vidutinis
SV /SVi Didelis Vidutinis
SVR / SVRI Vidutinis Vidutinis
ScvO, / SvO, Didelis Vidutinis
EDV/EDVI/sEDV/sEDVI Vidutinis Vidutinis
RVEF / sRVEF Vidutinis Vidutinis

PASTABA Didelio prioriteto fiziologinio pavojaus signalo parametro verté mirksés dazniau,
palyginus su vidutinio prioriteto fiziologiniu pavojaus signalu. Jeigu tuo paciu metu
generuojami vidutinio ir didelio prioriteto pavojaus signalai, girdésis didelio prioriteto

fiziologinio pavojaus signalo tonas.

Dauguma techniniy gedimuy yra vidutinio prioriteto. [spéjimo signalai ir kiti sistemos
pranesimai yra mazo prioriteto.
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D.6 Kalbos numatytosios nuostatos®

Lentelé D-6 Kalbos numatytosios nuostatos

Numatytieji pateikties vienetai Cco
tendencijy
Laiko vidutinis
Kalba PaO, HGB Ugis | Svoris formatas Datos formatas laikas
English (US) mmHg g/dL cm kg 12 valandy MM/DD/YYYY 20 sekundziy
English (UK) kPa mmol/L cm kg 24 valandos DD.MM.YYYY 20 sekundziy
Frangais kPa mmol/L cm kg 24 valandos DD.MM.YYYY 20 sekundziy
Deutsch kPa mmol/L cm kg 24 valandos DD.MM.YYYY 20 sekundziy
Italiano kPa mmol/L cm kg 24 valandos DD.MM.YYYY 20 sekundziy
Espariol kPa mmol/L cm kg 24 valandos DD.MM.YYYY 20 sekundziy
Svenska kPa mmol/L cm kg 24 valandos DD.MM.YYYY 20 sekundziy
Nederlands kPa mmol/L cm kg 24 valandos DD.MM.YYYY 20 sekundziy
EAMnvika kPa mmol/L cm kg 24 valandos DD.MM.YYYY 20 sekundziy
Portugués kPa mmol/L cm kg 24 valandos DD.MM.YYYY 20 sekundziy
HAEE mmHg g/dL cm kg 24 valandos MM/DD/YYYY 20 sekundziy
==lyvg kPa mmol/L cm kg 24 valandos DD.MM.YYYY 20 sekundziy
Cestina kPa mmol/L cm kg 24 valandos DD.MM.YYYY 20 sekundziy
Polski kPa mmol/L cm kg 24 valandos DD.MM.YYYY 20 sekundziy
Suomi kPa mmol/L cm kg 24 valandos DD.MM.YYYY 20 sekundziy
Norsk kPa mmol/L cm kg 24 valandos DD.MM.YYYY 20 sekundziy
Dansk kPa mmol/L cm kg 24 valandos DD.MM.YYYY 20 sekundziy
Eesti mmHg | mmol/L cm kg 24 valandos DD.MM.YYYY 20 sekundziy
Lietuviy mmHg g/dL cm kg 24 valandos DD.MM.YYYY 20 sekundziy
LatvieSu kPa mmol/L cm kg 24 valandos DD.MM.YYYY 20 sekundziy
Pastaba. Visomis kalbomis temperatiiros numatytoji nuostata yra Celsijaus laipsniais.

PASTABA Anksciau i$vardytos kalbos yra tik kaip pavyzdys ir ju gali buti nejmanoma pasirinkti.
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Priedas

Apskaiciavimo konstantos

E.1 Apskai€iavimo konstanty vertés

Dirbant iCO rezimu ,,HemoSphere* Swan-Ganz modulis apskai¢iuoja minutinj Sirdies tari, naudojant
vonelés zondo nustatyma arba linijos temperataros zonda ir siose lentelése iSvardytas apskaiciavimo
konstantas. ,,HemoSphere” Swan-Ganz modulis automatiskai nustato naudojamo ileidziamojo skyscio
temperataros zondo tipa ir atitinkama {leidziamojo skys¢io temperatira, kateterio dydis ir {leidziamojo
skyscio taris lemia, kokia apskai¢iavimo konstanta bus naudojama.

PASTABA Toliau pateiktos apskaiciavimo konstantos yra vardinés ir paprastai taikomos
nurodytiems kateteriy dydziams. Konkretaus naudojamo kateterio apskai¢iavimo
konstantas rasite kateterio naudojimo nurodymuose.

Konkretaus modelio apskai¢iavimo konstantos iCO rezimui yra jvedamos rankiniu
budu nustatymo meniu.

Lentelé E-1 Apskaiciavimo konstantos, skirtos vonelés temperatiros zondui

lleidziamojo Kateterio dydis (Fr)
skysc€io |leidziamojo s 75 7 6 5.5
temperaturos skysc€io ’ ’
intervalas* (°C) taris (ml)
Kambario temp. 10 0,612 0,594 0,595 0,607 0,616
22,5-27 °C 5 0,301 0,283 0,287 0,304 0,304
3 0,177 0,159 0,165 0,180 0,180
Kambario temp. 10 0,588 0,582 0,578 0,597 0,606
18-22,5°C 5 0,283 0,277 0,274 0,297 0,298
3 0,158 0,156 0,154 0,174 0,175
Saltas (ledinis) 10 0,563 0,575 0,562 0,573 0,581
5-18°C 5 0,267 0,267 0,262 0,278 0,281
3 0,148 0,150 0,144 0,159 0,161
Saltas (ledinis) 10 0,564 0,564 0,542 0,547 0,555
0-5°C 5 0,262 0,257 0,247 0,259 0,264
3 0,139 0,143 0,132 0,144 0,148

* Nortint optimizuoti irdies matavima, rekomenduojama, kad leidziamojo skyscio temperatira atitikty
vieng 1§ temperatiros intervaly, nurodyty kateterio naudojimo nurodymuose.
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Lentelé E-2 Apskai€iavimo konstantos, skirtos linijos temperatiros zondui

lleidziamojo Kateterio dydis (Fr)
skyscio lleidziamojo 8 75 7 6 55

temperatiros skyscio i ’
intervalas* (°C) taris (ml)
Kambario temp. 10 0,601 0,599 0,616 0,616 0,624
22,5-27 °C 5 0,294 0,301 0,311 0,307 0,310
Kambario temp. 10 0,593 0,593 0,603 0,602 0,612
18-22,5°C 5 0,288 0,297 0,295 0,298 0,304
Saltas (ledinis) 10 0,578 0,578 0,570 0,568 0,581
5-18°C 5 0,272 0,286 0,257 0,276 0,288
Saltas (ledinis) 10 0,562 0,563 0,537 0,533 0,549
0-5°C 5 0,267 0,276 0,217 0,253 0,272

* Norint optimizuoti sirdies matavima, rekomenduojama, kad leidziamojo skyscio temperatira atitikty
viena i§ temperatiros intervaly, nurodyty kateterio naudojimo nurodymuose.

148



Priedas

Sistemos prieZitra, apZiiura
ir palaikymas

Turinys

Bendroji prieZilira . . .« ..ot
Monitoriaus ir moduliy valymas. .. ...
Platformos kabeliy valymas . . ... o
Priezitra ir techniné pagalba . ... ... .
.Edwards Lifesciences regioninés centrinés buveinés ............. .. ... o ...
Monitoriaus SAlINIMAS. . ... ..ottt ettt
Profilakting techniné prieZilira. . . ... ...ttt e e
Pavojaus signaly tikrinimas. . ... ...

Garantija . . ..o

F.1 Bendroji priezitura

Pazangiajam monitoriui ,,HemoSphere® nereikalinga reguliari apzitra ar profilaktiné prieziara, kad buty islaikytas jo

v —

Siame priede pateikiamos monitoriaus ir monitoriaus priedy valymo instrukcijos bei informacija, kaip susisiekti su savo

vietiniu ,,Edwards“ atstovu dél pagalbos ir informacijos apie remonta ir (arba) pakeitima.

v —

Nuéme dangt] ar kitaip iSard¢ gaminj galite patirti pavojingos jtampos poveiki.

PERSPEJIMAS  Po kiekvieno naudojimo isvalykite ir padékite laikyti instrumenta ir priedus.

[ 2]
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F.2 Monitoriaus ir moduliy valymas

ISPEJIMAS  Soko ar gaisro pavojus! Nepanardinkite pazangiojo monitoriaus ,,HemoSphere®,
modulio ar platformos kabeliy i jokj skyscio tirpala. Saugokite, kad jokie skysciai
nepatekty | instrumenta.

Pazanguji monitoriy ,,HemoSphere® ir modulius galima valyti §luoste be pukeliy, sudrékinta valymo
priemone, kuria sudaro Sios cheminés medziagos:

. 70 % izopropilo;

. 2 % gliutaraldehido;

. viena desimtoji baliklio tirpalo;
. ketvirtinio amonio tirpalas.

Nenaudokite kity valymo priemoniy. Jeigu nenurodyta kitaip, $ios valymo priemonés yra patvirtintos
valyti visus ,,HemoSphere pazangiojo stebéjimo priedus, kabelius ir modulius.

PERSPEJIMAS  Nepilkite ir nepurkskite skyscio ant jokios pazangiojo monitoriaus ,,HemoSphere®,
priedy, moduliy ar kabeliy dalies.

Nenaudokite jokio dezinfekuojamojo tirpalo, i§skyrus nurodytos rusies.

NELEISKITE:

jokiam skysciui patekti ant maitinimo jungties;

jokiam skysciui prasiskverbti { jungtis ar angas monitoriaus korpuse ar moduliuose.
Jeigu bet kokio skyscio patekty ant minéty elementy, NEMEGINKITE naudoti
monitoriaus. Skubiai atjunkite maitinimg ir skambinkite savo biomedicinos skyriui
ar vietiniam ,, Edwards* atstovui.

F.3 Platformos kabeliy valymas

Platformos kabelius galima valyti naudojant monitoriui patvirtintas valymo priemones.

PERSPEJIMAS Reguliariai tikrinkite visus kabelius, ar néra defekty. Nesusukite stipriai kabeliy
1 rites, kai norite juos laikyti.

1 Sudrékinkite sluoste be pukeliy dezinfekavimo priemone ir nuvalykite pavirsius.

2 Nuvale dezinfekavimo priemone, nuvalykite matle, sudrékinta steriliu vandeniu. Gerai nuvalykite,
kad pasalintumeéte visq likusia dezinfekavimo priemone.

3 Nusausinkite pavirsiy $varia sausa Sluoste.

F.3.1 Oksimetrijos kabelio ,,HemoSphere* valymas

Oksimetrijos kabelio sviesolaidiné sasaja turi buti $vari. Optinés skaidulos oksimetrijos kateterio $viesolaidinéje
jungtyje atitinka optines skaidulas oksimetrijos kabelyje. Naudokite sterilias alkoholio servetéles, sudrékintas
70 % izopropilo alkoholio tirpalu, oksimetrijos kabelio apvalkalui ir jungianciajam kabeliui valyti.
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Medpvilne be pukeliy apsukta aplikatoriaus galiukq sudrékinkite steriliu alkoholiu ir §velniai spausdami
valykite optines skaidulas, esancias oksimetrijos kabelio apvalkalo priekyje.

PERSPEJIMAS  Oksimetrijos kabelio ,,HemoSphere* nesterilizuokite garais, $vitinimu arba EO.
Nepanardinkite oksimetrijos kabelio ,,HemoSphere®.

F.3.2 Paciento CCO kabelio ir jungties valymas

Paciento CCO kabelyje yra elektriniai ir mechaniniai komponentai, todél jie gali jprastai nusidévéti.
Apziarékite kabelio izoliacijos apgauba, jtempio mazinimo spraustukus ir jungtis pries kiekviena naudojima.
Jeigu yra Sie trikumai, kabelio nenaudokite.

. Pazeista izoliacija

. Nudilimai

. Jungties kontaktai jdube ar sulenkti
+  Jungtis nudauzta ir (arba) jskilusi

1 Paciento CCO kabelis néra apsaugotas nuo skysciy patekimo. Kai reikia, kabelj valykite drégna
minksta sluoste, sudrékinta 10 % baliklio ir 90 % vandens tirpalu.

2 Leiskite jungciai isdziati.

PERSPEJIMAS  Jeigu i kabelio jungtis, kai jos prijungtos prie monitoriaus ir monitorius yra jjungtas,
patekty elektrolity tirpalo, pavyzdziui, Ringerio laktato, Zadinimo jtampa gali sukelti
elektroliting korozija ir greita elektros kontakty dévéjimasi.

Nepanardinkite jokiy kabeliy jung¢iy i ploviklj, izopropilo alkoholj ar gliutaraldehida.

Nenaudokite karsto oro pistoleto kabeliy jungtims dziovinti.

3 Dél tolesnés pagalbos kreipkités | techninés pagalbos tarnybg arba savo vietinj ,,Edwards® atstova.

F.4 Prieziura ir techniné pagalba
Informacija apie diagnostika ir taisyma Zr. skyriu 11: Trikéy Salinimas. Jeigu § informacija nepadés isspresti
problemos, kreipkités i ,,Edwards Lifesciences®.
»Edwards teikia pagalba dél pazangiojo monitoriaus ,,HemoSphere® naudojimo:
+  Jungtinése Amerikos Valstijose ir Kanadoje skambinkite tel. 1.800.822.9837;
. ne Jungtinése Ametrikos Valstijose ir Kanadoje kreipkités i savo vietinj ,,Edwards Lifesciences® atstova;
. siyskite naudojimo pagalbos klausimus el. pastu tech_support@edwards.com.
Pries skambindami, pasiruoskite $ia informacija:
. pazangiojo monitoriaus ,,HemoSphere* serijos numerj, esantj ant galinés plokstes;

. klaidos pranesimo tekstg ir i$samig informacija apie problemos pobud;.
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F.5 ,,Edwards Lifesciences* regioninés centrinés buveinés

JAV:

Sveicarija:

Japonija:

Brazilija:

Edwards Lifesciences LLILC
One Edwards Way

Irvine, CA 92614 JAV
949.250.2500
800.424.3278
www.edwards.com

Edwards Lifesciences S.A.
Route de ’Etraz 70

1260 Nyon, Sveicarija
Telefonas: 41.22.787.4300

Edwards Lifesciences Ltd.
Nittochi Nishi-Shinjuku Bldg.
6-10-1, Nishi-Shinjuku,
Shinjuku-ku,

Tokyo 160-0023 Japonija
Telefonas: 81.3.6894.0500

Edwards Lifesciences Comércio
de Produtos Médico-
Cirargicos Ltda.

Rua Verbo Divino, 1547 - 1°
andar - Chacara Santo Antonio
Sdo Paulo - SP - Brazilija

CEP 04719-002

Telefonas: 55.11.5567.5337

F.6 Monitoriaus salinimas

Kinija:

Indija:

Australija:

Edwards (Shanghai) Medical
Products Co., Ltd.

Unit 2602-2608, 2 Grand Gateway,
3 Hong Qiao Road, Xu Hui
District

Shanghai, 200030

Kinijos Respublika

Telefonas: 86.21.5389.1888

Edwards Lifesciences (India) Pvt.
Ltd.

Techniplex II, 7th floor,

Unitno 1 & 2, off. S.V.Road
Goregaon west-Mumbai

400062

Indija

Telefonas: +91.022.66935701 04
Edwards Lifesciences Pty Ltd
Unit 2 40 Talavera Road

North Ryde

NSW 2113

PO Box 137, North Ryde BC
NSW 1670

Australija

Telefonas: +61(2)8899 6300

Siekdami i$vengti personalo, aplinkos ar kitos jrangos uztersimo ir uzkrétimo, pries Salinima uztikrinkite,
kad pazangusis monitorius ,,HemoSphere® ir (arba) kabeliai buty tinkamai dezinfekuoti ir nukenksminti
pagal jusy $alies teisés aktus, taikytinus jrangai, turinciai elektriniy ir elektroniniy daliy.

Jeigu nenurodyta kitaip, vienkartinio naudojimo dalis ir priedus Salinkite laikydamiesi vietiniy ligoninés
atlieky Salinimo taisykliy.

F.6.1

Akumuliatoriaus perdirbimas

Jei akumuliatoriaus bloko ,,HemoSphere negalima jkrauti, ji pakeiskite. Isémus laikykités savo vietiniy
perdirbimo rekomendacijuy.
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PERSPEJIMAS  Licio jony akumuliatoriy atiduokite perdirbti arba salinkite pagal visus federalinius,
valstybinius ir vietinius teisés aktus.

F.7 Profilaktine techniné priezitira

Reguliatiai tikrinkite pazangiojo monitoriaus ,,HemoSphere* iSore, kad jvertintuméte jo bendra fizing bukle.
Isitikinkite, kad korpusas nesuskiles, nesultzes ir nejlenktas ir kad viskas yra. Patikrinkite, ar néra ispilty
skysciy ar netinkamo naudojimo pozymiuy.

Reguliariai tikrinkite laidus ir kabelius, ar néra nusidévéje ir suskile, bei uztikrinkite, kad nebuty atviry laidininky.
F.7.1 Akumuliatoriaus priezitira

F.7.1.1 Akumuliatoriaus kondicionavimas

Akumuliatoriaus bloka gali prireikti reguliatiai kondicionuoti. Sia funkcija turety atlikti tik ismokytas ligoninés
personalas arba technikai. Kondicionavimo instrukcijas rasite pazangiojo monitoriaus ,,HemoSphere*
prieziaros vadove.

: rogimo pavojus! Neatidarykite akumuliatoriaus, nedeginkite, nelaikykite aukstoje
SPEJIMAS Sprog pavojus! Neatidarykite ak | degink laikyki kstoj
temperataroje ir nesukelkite trumpojo jungimo. Jis gali uzsidegti, sprogti, pratekeéti arba
tkaisti ir sukelti sunky asmens suzalojima ar mirtj.

F.7.1.2 Akumuliatoriaus laikymas

Akumuliatoriaus bloka galima laikyti pazangiajame monitoriuje ,,HemoSphere®. Laikymo aplinkos salygas
rasite ,,Pazangiojo monitoriaus ,,HemoSphere* specifikacijos* 131 psl.

PASTABA Ilgai laikant aukstoje temperatiroje gali sutrumpéti akumuliatoriaus bloko
naudojimo trukmeé.

F.8 Pavojaus signaly tikrinimas

Kiekviena karta jjungus pazangiojo monitoriaus ,,HemoSphere® maitinima, automatiskai atlieckama savitikra.
Atliekant savitikra pasigirsta jspéjimo signalas. Jis rodo, kad garsiniy signaly indikatoriai veikia tinkamai.
Periodiskai nustatykite pavojaus signalo ribas, kad atskiri matavimo pavojaus signalai ir toliau buty tikrinami,
tada patikrinkite, ar atitinkamai veikia pavojaus signalas.
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F.9 Garantija

- Edwards Lifesciences® (,,Edwards®) garantuoja, kad pazangusis monitorius ,,HemoSphere* tinka etiketése
nurodytai paskirciai ir indikacijoms vienerius (1) metus nuo jo jsigijimo datos, kai naudojamas pagal naudojimo
nurodymus. Jeigu jranga naudojama nesilaikant $iy instrukcijy, §i garantija tampa negaliojanti. Nesuteikiama
jokia kita aiski ar numanoma garantija, jskaitant perkamumo ar tinkamumo konkrec¢iam tikslui garantija.

Si garantija netaikoma kabeliams, zondams ar oksimettijos kabeliams, naudojamiems su pazangiuoju monitoriumi
»HemoSphere®. ,,Edwards® vienintelis {sipareigojimas ir pirkéjo isskirtiné teisiy gynimo priemoné pazeidus
garantija apsiriboja pazangiojo monitoriaus ,,HemoSphere pataisymu ar pakeitimu ,,Edwards nuoziara.
»Edwards“ neatsako uz tiesiogine, atsitikting ar kaip pasekmeé patirta zala. ,,Edwards® neprivalés pagal Sia
garantija pataisyti ar pakeisti sugadinta ar netinkamai veikiantj pazangyji monitoriy ,,HemoSphere®, jeigu $is
gedimas ar sutrikimas atsirado dél kliento ne ,,Edwards* pagaminty kateteriy naudojimo.
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Priedas

Rekomendacijos ir gamintojo

deklaracija

G.1 Elektromagnetinis suderinamumas

Nuoroda: IEC/EN 60601-1-2:2007

Pazangusis monitorius ,,HemoSphere® yra skirtas naudoti toliau apibréztoje elektromagnetinéje aplinkoje.

Pazangiojo monitoriaus ,,HemoSphere® pirkéjas arba naudotojas turi uztikrinti, kad jis baty naudojamas
tokioje aplinkoje.

Lentelé G-1 Priedy, kabeliy ir jutikliy, reikalingy atitik€iai, sgrasas

Aprasas ligis
Oksimetrijos kabelis 9,6 ped.
~,HemoSphere* 29m
maitinimo kabelis JAV ES
10 péd. 8,2 péd.
3,1m 2,5m
Paciento CCO kabelis 8 péd.
2,44 m

G.2 Naudojimo instrukcija

Elektros medicinos jrangai taikomos specialios atsargumo priemonés dél EMS ir ja reikia jrengti ir pradéti
eksploatuoti pagal pateikta informacija apie EMS $iame skyriuje ir lentelése.

ISPEJIMAS

irangal, jskaitant ir pazanguyji monitoriy ,,HemoSphere®.

monitoriaus ,,HemoSphere* yra pateiktos G-3 lentelé.

Kity nei nurodyta priedy, jutikliy it kabeliy naudojimas gali lemti didesnj elektromagnetini
spinduliavima arba mazesn] elektromagnetinj atsparuma.

Pazanguji monitoriy ,,HemoSphere* draudziama modifikuoti.

Nesiojamoji it mobilioji RD rysio jranga gali turéti poveikio visai elektroninei medicinos

Rekomendacijos apie tinkamo atskyrimo atstumo islaikyma tarp rysio irangos ir pazangiojo

[ 2]
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G Rekomendacijos ir gamintojo deklaracija

PERSPEJIMAS  Instrumentas buvo isbandytas ir jis atitinka IEC 60601-1-2 standarto ribojimus.
Sios ribos yra skirtos tam, kad tinkamai apsaugoty nuo kenksmingy trikdziy

iprastoje medicinos aplinkoje. Si jranga generuoja, naudoja ir gali spindulivoti

radijo dazniy energija, ir, jei ji néra jrengiama ir naudojama pagal instrukcijas,

gali sukelti kenksmingy trikdziy kitiems netoliese esantiems jrenginiams. Taciau

negalima garantuoti, kad trikdziy neatsiras tam tikro jrengimo atveju. Jeigu §i jranga

kelia kenksmingy trikdziy kitiems jrenginiams, ka galima nustatyti i§jungus ir vél

fjungus jranga, naudotojas yra raginamas paméginti pasalinti Siuos trikdzius viena

ar keliomis $iomis priemonémis:

- pakeisti priilmanciojo jrenginio padéti arba buvimo vieta;

padidinti atstumg, tarp jrenginiu;
kreiptis pagalbos | gamintoja.

Lentelé G-2 Elektromagnetiné spinduliuoté

Rekomendacijos ir gamintojo deklaracija — elektromagnetiné spinduliuoté

Pazangusis monitorius ,,HemoSphere“ yra skirtas naudoti toliau apibréztoje
elektromagnetinéje aplinkoje. Pazangiojo monitoriaus ,,HemoSphere*“ pirkéjas
arba naudotojas turi uztikrinti, kad jis baty naudojamas tokioje aplinkoje.

virpesiy spinduliuotés
IEC 61000-3-3

Spinduliuoté Atitiktis Aprasas

RD spinduliuoté 1 grupé Pazangusis monitorius ,HemoSphere“ naudoja radijo dazniy

CISPR 11 energijg tik savo vidinéms funkcijoms atlikti. Todél jo skleidziami
radijo dazniy trikdziai yra labai mazi ir tikriausiai netrukdys
greta esanciai elektroninei jrangai.

RD spinduliuoté A klasé Pazangyjj monitoriy ,HemoSphere* galima naudoti visose

CISPR 11 patalpose, iSskyrus buitinés paskirties ir tose, kurios yra

IEC 61000-3-2 » 8PTUP gianamup P '

Jtampos svyravimai / Atitinka
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Lentelé G-3 Rekomenduojamas atskyrimo atstumas tarp nesSiojamosios ir mobiliosios RD rysiy jrangos
bei pazangiojo monitoriaus ,,HemoSphere*

PazZangusis monitorius ,HemoSphere” yra skirtas naudoti elektromagnetinéje aplinkoje, kurioje iSspinduliuoti radijo daZniy
trikdziai yra kontroliuojami. Norédami apsisaugoti nuo elektromagnetiniy trikdziy, iSlaikykite minimaly atstuma tarp neSiojamosios
ir mobiliosios RD rySio jrangos (siystuvy) ir pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere®, kaip rekomenduojama toliau pagal rysio
jrangos maksimalig i$&jimo galia.

Siystuvo daznis 150 kHz — 80 MHz 80-800 MHz 800-2 500 MHz
Formulé d=12./pP d=12./pP d=2,3./P
Vardiné maksimali siystuvo Atskyrimo atstumas Atskyrimo atstumas Atskyrimo atstumas
iSéjimo galia (vatais) (metrais) (metrais) (metrais)
0,01 0,12 0,12 0,24
0,1 0,37 0,37 0,74
1 1,2 1,2 2,3
10 3,7 3,8 7,4
100 12 12 23

Kalbant apie siystuvus, kuriy didziausia i$éjimo galia néra nurodyta prie$ tai, rekomenduojamag atskyrimo atstumg d galima
apskaiciuoti pagal formule atitinkamame stulpelyje, kai P yra didziausia siystuvo i$éjimo galia vatais pagal siystuvo
gamintojo duomenis.

1 PASTABA. Esant 80 MHz ir 800 MHz, taikomas didesniy dazniy diapazono atskyrimo atstumas.

2 PASTABA. Sios rekomendacijos gali biti tinkamos ne visose situacijose. Elektromagnetiniy bangy sklidimui poveikio

turi tai, kaip bangas sugeria ir atspindi konstrukcijos, daiktai ir Zmones.

Lentelé G-4 Elektromagnetinis atsparumas (ESD, EFT, vir§jtampis, kry¢iai ir magnetinis laukas)

Atsparumo IEC 60601-1-2 Elektromagnetiné aplinka.
bandymas bandymo lygis Atitikties lygis Rekomendacijos

Pazangusis monitorius ,HemoSphere* yra skirtas naudoti toliau apibréztoje elektromagnetinéje
aplinkoje. Pazangiojo monitoriaus ,,HemoSphere* pirkéjas arba naudotojas turi uztikrinti,
kad jis buty naudojamas tokioje aplinkoje.

Elektrostatiné iSkrova 16 kV kontaktas 6 kV Grindys turéty bdti i§ medzio, betono
(ESD) IEC 61000-4-2 +8 kV oro linijy jtampa +8 kV ar keraminiy plyteliy. Jeigu grindys
padengtos sintetine medziaga,
santykiné drégmeé turi biti ne
mazesné kaip 30 %.

Elektrinis spartusis +2 kV maitinimo linijjoms +2 kV maitinimo Maitinimo galios kokybé turi atitikti
pereinamasis vyksmas / linjjoms jprasting komercinéje ir (arba) ligoniniy
impulsy vora aplinkoje naudojamg kokybe.
IEC 61000-4-4 +1 kV 1 kV jéjimo / +1kV 1kV jéjimo/

i5&jimo linijoms >3 metrai iSé&jimo linijoms

>3 metrai

Virsjtampis +1 kV linijiné +1 kV linijiné
IEC 61000-4-5 +2 kV tarp fazés (-iy) ir zemés +2 kV tarp fazés

(-iy) ir zemeés
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Lentelé G-4 Elektromagnetinis atsparumas (ESD, EFT, vir§jtampis, kry¢iai ir magnetinis laukas) (tesinys)

Atsparumo
bandymas

IEC 60601-1-2
bandymo lygis

Atitikties lygis

Elektromagnetiné aplinka.
Rekomendacijos

Pazangusis monitorius ,HemoSphere“ yra skirtas naudoti toliau apibréztoje elektromagnetinéje
aplinkoje. Pazangiojo monitoriaus ,,HemoSphere*“ pirkéjas arba naudotojas turi uztikrinti,
kad jis buty naudojamas tokioje aplinkoje.

Kintamosios srovés <5 % Ut (>95 % krytis UT) 0,5ciklo | <56 % Ut Maitinimo galios kokybé turi atitikti
maitinimo linijy jtampos X - jprasting komercinéje ar ligoniniy
svyravimai, trumpieji 40 % Ut (60 % krytis Ut) S ciklus | 40 % Ut aplinkoje naudojamg kokybe. Jeigu
pertrakiai ir kitimai 70 % Ut (30 % krytis UT) 25 ciklus | 70 % Ut pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere*
IEC 61000-4-11 naudotojui reikalingas nepertraukiamas
<5 % Ut (>95 % krytis UT) Ssek. | <5 % Ut veikimas esant maitinimo pertrikiams,

rekomenduojama pazangujj

monitoriy ,HemoSphere* maitinti

i$ nepertraukiamo maitinimo

Saltinio arba akumuliatoriaus.
Maitinimo daznis 3 A/m 3 A/m Energijos daznio magnetiniai laukai

(50/60 Hz)
magnetinis laukas
IEC 61000-4-8

turi bati tokie, kokie budingi tipinei
vietai tipinéje komercinéje arba
ligoninés aplinkoje.

PASTABA. U yra kintamosios srovés maitinimo jtampa prie$ taikant bandymo lygj.
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Lentelé G-5 Elektromagnetinis atsparumas (spinduliuojami ir laidininkais sklindantys RD trikdziai)

Atsparumo IEC 60601-1-2
bandymas Bandymo lygis | Atitikties lygis | Elektromagnetiné aplinka. Rekomendacijos

Pazangusis monitorius ,,HemoSphere“ yra skirtas naudoti toliau apibréztoje elektromagnetinéje
aplinkoje. Pazangiojo monitoriaus ,,HemoSphere“ pirkéjas arba naudotojas turi uztikrinti,
kad jis buty naudojamas tokioje aplinkoje.

Nesiojamoji ir mobilioji RD rySiy jranga gali bati naudojama
ne arciau prie pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere* bet
kurios dalies, jskaitant kabelius, kaip rekomenduojamas
atskyrimo atstumas, apskaiciuotas pagal siystuvo dazniui

taikoma lygt;.
Laidininkais 3Vrms 150 kHz— | 3 Vrms Rekomenduojamas atskyrimo atstumas
sklindantys RD 80 MHz
trikdziai d=[1,2]x /P ; 150 kHz — 80 MHz
IEC 61000-4-6

d=[1,2]x /P ; 80 MHz — 800 MHz
Spinduliuojami RD 3V/m 3V/m
trikdziai 80 — 2 500 MHz d=[23]x /P ; 800 MHz - 2 500 MHz
IEC 61000-4-3

kur P yra didZiausias siystuvo iSvesties galios
jvertinimas vatais (W) pagal siystuvo gamintojg ir d yra
rekomenduojamas atskyrimo atstumas metrais (m).
Stacionariy siystuvy skleidziamas lauko stiprumas,

kaip nustatyta elektromagnetinio lauko vietoje tyrimo
metu,? turi bati mazesnis nei atitikties lygis kiekviename
daznio intervale.?

TrikdZiai gali bati netoli jrangos, pazymétos Siuo simboliu:

(@‘D)

@ Skleidziamy lauky stiprumo i$ stacionariy siystuvy, pavyzdziui, radijo ry$io (mobiliyjy / belaidZiy) telefony ir sausumos
judriojo rySio, mégéjy radijo stociy, AM ir FM radijo transliacijy ir TV transliacijy baziniy stoc€iy, teoriskai tiksliai nustatyti
negalima. Norint jvertinti elektromagnetine aplinkg dél fiksuoty radijo dazniy siystuvy, reikia atlikti elektromagnetinj vietos
patikrinimg. Jeigu paZangiojo monitoriaus ,HemoSphere* naudojimo vietoje iSmatuotas lauko stiprumas virsija pirmiau
nurodytg galiojantj RD atitikties lygj, reikia stebéti, ar pazangusis monitorius ,HemoSphere® normaliai veikia. Jeigu pastebimas
nejprastas jrangos veikimas, gali prireikti imtis papildomy priemoniy, pavyzdziui, pakeisti pazangiojo monitoriaus ,HemoSphere*
padétj arba vieta.

b Kai daznio diapazonas yra 150 kHz — 80 MHz, lauko stiprumas turéty bati mazesnis nei 3 V/m.

1 PASTABA. Esant 80—-800 MHz, taikomas aukstesniy dazniy diapazonas.

2 PASTABA. Sios rekomendacijos gali biti tinkamos ne visose situacijose. Elektromagnetiniy bangy sklidimui poveikio

turi tai, kaip bangas sugeria ir atspindi konstrukcijos, daiktai ir Zmoneés.
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Terminy Zodynas

Apskaiciavimo konstanta

Konstanta, naudojama minutinio $irdies tario formuléje ir
susijusi su kraujo ir fleidziamojo skyscio tankiu, jleidziamojo
skyscio tiriu ir indikatoriaus praradimu kateteryje

Apytikris deguonies suvartojimas (VO5e)
Apytikrio greicio, kuriuo audiniai vartoja deguoni, i$raiska
paprastai i$reiskiama deguonies vartojimu ml/min.,
skai¢iuojant 1 valanda audiniy sausojo svorio 1 miligramui.
Apskaiciuojama atliekant ScvO, stebéjima.

Boliuso (iCO) reZimas

,HemoSphere* Swan-Ganz modulio funkciné busena,
kutioje minutinis Sirdies taris matuojamas naudojant boliuso
termodiliucijos metoda.

Boliuso injekcija

Zinomas $alto arba kambario temperataros skyscio taris,
kuris susvirk$c¢iamas | plauciy arterijos kateterio anga

ir kuris yra indikatorius matuojant minutinj Sirdies tar.

Centrinés venos deguonies saturacija (ScvO,)
Deguonimi prisotinto hemoglobino procentas veniniame
kraujyje, iSmatuotas virSutinéje tusciojoje venoje (SVC).
Rodoma kaip ScvO,.

Centrinés venos spaudimas (CVP)

Vidutinis spaudimas virsutinéje tusciojoje venoje
(desiniajame priesirdyje), iSmatuotas iSoriniu monitoriumi.
Rodo veninio kraujo grizima | desiniajq Sirdies puse.

Deguonies suvartojimas (VO,)

Apytikrio greicio, kuriuo audiniai vartoja deguoni, i$raiska
paprastai pateikiama ml/min. deguonies suvartojimo
per 1 valanda 1 miligramo audiniy sausojo svorio.
Apskaiciuojama su SvO,.

Deguonies tiekimas (DO,)
Audiniams tiekiamo deguonies kiekis mililitrais per minutg
(ml/min.).

Deguonies tiekimo indeksas (DO,I)
Audiniams tiekiamo deguonies kiekis mililitrais per minute
(ml/min./m?), pakoreguotas pagal kino dydj.

Desiniojo skilvelio iSstamimo frakcija (RVEF)
I8 desiniojo skilvelio isstumto kraujo tario per sistole
procentas.

Galinio diastolinio tirio indeksas (EDVI)
Desiniosios Sirdies dalies galinis diastolinis taris,
pakoreguotas pagal kino dyd}.

Galinis diastolinis taris (EDV)

Kraujo taris desiniajame skilvelyje diastolés gale.

Hematokritas (Hct)
Kraujo tario, kuriame yra raudonieji kraujo kuneliai,
procentas.

Hemoglobinas (HGB)

Raudonujy kraujo kuaneliy deguonj pernesantis
komponentas. Raudonyjy kraujo kaneliy tiris matuojamas
gramais decilitre.

ileidZiamas tirpalas

Skystis, naudojamas iCO (boliuso termodiliucijos
minutiniam Sirdies tariui) matuoti.

ISplovimo kreivé

Boliuso injekcijos sugeneruota indikaciné diliucijos kreivé.
Minutinis sirdies taris yra atvirksciai proporcingas plotui
po $ia kreive.

Kaitinamasis sialas

CCO termodiliucijos kateterio stitis, kuri perduoda nedideli

energijos kieki | krauja, padedantj nepertraukiamai nustatyti
minutinio Sirdies tario tendencijas.

Kraujo temperatara (BT)
Kraujo temperatara plauciy arterijoje, kai kateteris yra
tinkamoje padétyje.
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Kiino pavirsiaus plotas (KPP)

Apskaiciuotas zmogaus kino pavirsiaus plotas.

Maisyto veninio kraujo deguonies saturacija
(SvO,)

Deguonimi prisotinto hemoglobino procentas veniniame
kraujyje, iSmatuotas plauciy arterijoje. Rodoma kaip SvOs,.
Minutinio Sirdies turio stebéjimas su pertriukiais
1iCO)

Per minute i$ $irdies iSstumto kraujo tirio { sisteming
kraujotaka matavimas su pertrikiais naudojant
termodiliucija.

Minutinis Sirdies taris (CO)
Per minute i$ Sirdies i sistemine kraujotaka i$stumto kraujo
taris, matuojamas litrais per minute.

Mygtukas
Ekrano vaizdas su tekstu, kurj palietus inicijuojamas
veiksmas arba suteikiama prieiga prie meniu.

Numatytosios nuostatos

Sistemos naudojamos pirminés naudojimo salygos.

Oksimetrija (deguonies saturacija, ScvO,/SvO,)
Deguonimi prisotinto hemoglobino procentas kraujyje.

Paciento CCO kabelio patikra
Patikra, kuria patikrinamas paciento CCO kabelio
vientisumas.

Papildomas kabelis
Kabelis, kuriuo perduodami duomenys | pazanguji
monitoriy ,,HemoSphere* i§ kito monitoriaus.

Pavojaus signalai

Garsiniai ir vaizdiniai indikatoriai, prane$antys naudotojui,
kad matuojamas paciento parametras nepatenka { pavojaus
signalo ribas.

Pavojaus signalo ribos
Stebimy paciento parametry maksimalios
ir minimalios vertés.

Piktograma

Ekrano vaizdas, reiskiantis konkrety ekrana, platformos
busena ar meniu elementa. Suaktyvintos ar paliestos
piktogramos inicijuoja veiksma arba suteikia prieiga
prie meniu.

Pradiné kraujo temperatira

Kraujo temperatira, kuria remiantis atliekami minutinio
Sirdies turio matavimai.

H Terminy Zodynas

Signalo kokybés indikatorius (SQI)

Oksimetrijos signalo kokybé yra paremta kateterio bukle
ir jo padétimi kraujagysléje.

Sirdies indeksas (CI)

Minutinis sirdies taris pakoreguotas kiino dydziui.

Sirdies indeksas su pertrikiais (iCI)

Minutinis sirdies taris su pertrukiais, pakoreguotas pagal
kano dydj.

Sirdies susitraukimy daznis (HR)

Skilveliy susitraukimy per minute skaic¢ius. HR duomenys

sinchronizuojami iSoriniame monitoriuje ir nustatomas

ju vidurkis pagal laikg bei rodoma kaip HRavg.

Sisteminio kraujagysliy pasipriesinimo indeksas
(SVRI)

Sisteminis kraujagysliy pasipriesinimas pakoreguotas pagal
kano dyd;.

Sisteminis kraujagysliy pasiprieSinimas (SVR)
I8vestinis impedanso kraujo srautui i$ kairiojo skilvelio
matas (pokravis).

Sistolinis tario indeksas (SVI)
Sistolinis taris pakoreguotas kino dydziui.
Sistolinis taris (SV)

18 skilveliy i§stumto kraujo kiekis su kiekvienu susitraukimu.

STAT verté
CO/CI, EDV/EDVI ir RVEF verdiy greitas nustatymas.

Termistorius

Temperataros jutiklis, esantis greta plauciy arterijos
kateterio galo.

Termodiliucija (TD)
Diliucijos metodo variantas naudojant temperatiiros

pokyti kaip rodiklj.
USB

Universalioji nuoseklioji magistralé.

Vidutinis arterinis spaudimas (MAP)
Vidutinis sisteminis arterinis kraujospudis, iSmatuotas
1Soriniu monitoriumi.
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